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de los mares, vino lo que se ha llamado lo post —guerra, revo-
lucidn giganlesca hacin adentro, relrospeccidn, en veces parn
arrepentimiento, en yeces parn retemplar la ira no saciada,
obre todo parn ensaynr oreningion serena o desequilibrada, ora
trisle, ora de alegria, gohra los escombros: de la caldsirofe.

Fragasada I ervilizacion de dllima hora que arranca del
militarismo imperinlists, la' vida intavior de las naciones toind dos
rumbos: el de la destruccion de la miquina social edificada so-
bre el hecho, jusly o squivocailo, y el retorno o Iy paz espivi-
tunl y moral, u la resipnada, pacisnts y fuerts weidn oLis
tinma, nacidu—ha veinte siglos—en sl Oriente, par ssplendor y
hegemoniu del Occidonle. -
vida internacional, o bopulse del tercor, ahogada por el
wlor de s zang y de la hopuera, respirando atmésfern de pol-
vo_y du cenizs, inoguro 1o nuevi jornadn historion, de miue-
v [rinments humens, inhumana mis bien, en el pacto de Ver
sulles—eslutulo de orgunizacion del mundo, —que se prepard o
I Tuz del viva 4 usuirueto de la vietoria, Kse pecto de
seudo juslicia, tovios, ngrandd impevies y despe-
duzt In carly geoprafica de Furopa, completando Ia emprega en
la repa m ﬁnl Africa y del Agia, ulli donde ain no esiubun log
vencedores. .. Punto de loz en esn noche de rencor, asomo In
organizacion de Ginebia, la Sociedad de lus Ny
pa paradisiuen 1 ralz s las refalineiones de la gun

Serin esa lign para In edad de oro de concondin da los e~
blos, pura seguridad de los pequeiios estudos, para desayine de
los monstruos internscionales ormados con cien carrerms de dien-
Lo, que habian deverado lmsta los huesos de los pueblos, ¥ pa-
i abol del recurso fremendo de lus armas: ol ndvenimien-
to y el idilio del reino de Dios.

En frente, detrds, al costadu de Ginebra, rugie, burlande
las perspectivas de ln paz, el ledn de mil cabezas de la rebe-
lion social —la rebelion Linscendente, de inundacion, de diluvio,
con sede, eredo, tesuro y omnipolencin en Rusi

Lo el panorama del instante, In venganza da ki convulsion,
de la ruplure interuu contea Jus brutolidades de la contienda
universul: la cura de ln sangre con lu sungre, del terremolo con
el terremoto. 0

Fs loy moral que, del fondo mismo del{orbelling, surfa y
se levante, para culminay, la regensracion: que esta humanidad
misern uo ex enfermo ineurable, ni la tiera hospital o presidio.

LR

limpujando el carro del combule, wusi conia prolagonist,
en los witimns escenas del gron desma, linbia aparecido un in-
terventor. Liegd de América, con la bandern de lu Republica:




los Estados Unidos. Avrojo en la belanza el ovo y el acern, ¥
definid Ju contienda, a tiempo que, én el subsuelo, hi
el hormiguere ruso para I disolueion y la deseou pus
viejus podredumbres secnlares

Amcrica frain Ja juventud, In simiente incontaminada de la
libertad y de ln jusl =u_hermana, América debin eq
Jas corricnies hisloricas, inclinando la supremacia del ludo
cidente. Sin Amnéricn, quizis habrian voclto sobre ¢l mundo la
conquisti driental, los fartares, tos heduinos, el Islin, los amu-
villos, derrimudos ¢n lus Africas y las Asins, con exhuberaneia
de iiyusidn, hicia fos ticrres matrices de la collutn y la poli-
cia,de fueute greeoluling,

Inglater, reina del war, enmendrar debig, ¢n la Améri
vi\'gcn, el enchorro e lein gne hinbia de prevalecer en
lurias venide nido mds que el engendrudor:
Unidos—el primogénito de Albidn,

lomenzando sl siplo XIX, su tersilorio apenas e la mi
lad de Méjico, unn tercera parte del Brusil, algo como ln Ar-
geuling de hoy. Croeid por ln robustez del Lronen y In riqueza
de la snngre, lusta romper ligudures y fronlerss, svanzanido go-
hee lo gran hoya del Missisipn y Hegaudo ol Golfo, por Tas Flo-
ridng de Kspuna husta Nueva Orlesns francesa.

Antes wismo, syuellos colonos fundadores de I verduders
demacracia en ¢l mundo, los comerciantes v g
Maine, Pensilvania, Nueva York, Georgin, Marylnd, Virginia,
que impusieron su liberlud ul leapardo inglds, creyéronse irre-
sistibles, eon nllezn de sob no conocida ni en los aios de
Alelandro o de Gésar, ni on lis gestas de Carlo Magno o Nu-
poledn. Mis gue la fuerza, les ayudd la buenaventurn.

Esos ndvenedizos, ssos arribistas de lo historia universal,
fque, a fines del siglo X VI, realizaron la democrucia no prac-
ticada todavin en el mundo, precisimente cuando ibn & fracasar
I Declavacion Nuncesn de los derachos del hombre, lnnzaron
e LE2 el mensnje de Moorae, aquel relo 4 las grandes poten
cing, para afivmucién definilivae de. ln personslidad de América:
Amer arn los americanos. El centinela del Nusyo Munda pit-
Ause, en li puerta, para impedic o ln Korops conquistadora y
colunizidors la entrada e los ficrms wmericanas, donde la libar-
fud se hubixe levantado ya para corlar el puso u la codivie ex-
banjern, Inglaterra vespoldd esa deelaracion, que era lumbién
desufio w Iu Sinla Alianza que ella presidia, sin comprender que
s rdg, el grito de América serin un volo purs los senores del
mar, eazadores de islas y husepdoves de tesoros. Lo ion in-
ternacional curece de telescopio y In sabidurin diplomdtica no lu
tomado en préstamo toduvin Ins alas del Aguila, Canning resul-
luba cooperador de Monvoe. .. 3

Nunea se dijoasi tan volundumente, con programu definido y

Estados
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pretarse el desaflo camo
6 quizis sing artogancin
defensa hastn del mb-

propiste imperinl. Pudo eblonces. inle
desplanle sin consecuencing no s es
ideologics, pues carecin de bandern pi
vimiealo hispano—americano de liberacidn, qua enfonees nsom-
binba al continenta, ni significé para los insureentes del sur,
dinero ni auxilio militar, en la lnign y manigyienta ld.

De In profundidad de In couciencia hispano-a).cvicans bro-
\arou, por prensracion exponlines, por imposioidn del momento
historico, el empefio y alianza de estos puahlos e formaeion: lo
que mis fwde ge lamaria la Anfictionia Boliv nt, ¢l Pan—uame-
ricaarismo. §

Lomuba curpo o unidu que se eshozd como nehulusa en
clalmn de Miranca, que iluming ol espivitu de Marlines de Ro-
ses on Ghile, y que logrg al Tin cone v mdseulos y vida lo-
ne cu el ganio de olivar, engendvaudor, luchadur y eonservailor,

La dustrinn de Monoe y ol Estatulo de Phoumi crearon
el Pan—americanismo, sin contradecirae, obedientes u idéntion
idenlidud: Ja proclomacidn ds In personcria, del dominio, de Ins
Barentiag internacionales del continente sme no, que afirmo
su hegemonin ¥ amuralld aus territorios.

Lo vide internacional ha sdlguirido, en los Gllimos (i oS,
suma inlensidad y prolongnciones. B el muwdy, se furman ¥ or-
ganizan aceleradimente [os prrapos antes dispersos, n daspeclio
de la doclrinn y In imposible’ sjseneidn dol cosmopallismo secic-
tnio ¥ humunista, )

Alemunin na ba pewdide ol plan imperial ni sl vigor que -
hizo y mantuve, nl fuego y con al hierra, Tu fudustria triunfal,
ol somercio mundial; n nomedu invendible, el pian—germanismo.
La olencin v la conciencin ulemanas, ln cohssion de unn soli
pleza de su ideal de ragn denumeinn In persistencin de su as-
pirnoiu‘:} nyel ulalnstndn ¥ no muerle todavin, que reunee del
incendio eomo el ave fabulos:.

Bl eslavismo, anngue quehrado ¥ dispersn, con -Rusio e In
vunguardia, puede en el primer moniento, vacobrar el imperin-
lismo ¥ Ja_homogeneidad hoy fraccionada ui 1a epilepsia de lu
anntquin, Lacordaire dijo que lo disolucién de Rugin  sulvari
4 Europn. Pero elln no npareee: fodnvin, 1o ealivismo, con en-

tronques en ln Amin Cenlral, dusie de los prrlentosos caunles
de Gonslaulinopln, extendientdy sus tenldeuloe liacia los Balcn-
ngs, en combinacion cou lus consanguinaus hingares y polaces,
porria concertar uns da Ina mas formidnhlos mineomunidades,
que inclinaria de su ado el coniro de gravedud de la fisrra,
5l Ovivn e se agrupa tunbidn, K1 Jdapon puede ser el caudillo,
fqua din

endo a la Indin y a I Chins, urgihice Is gran coline-
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navde millaradas de obreros y soldados, de armadas de mar ¥
s tierra,: que deside el Canal den Sonda hasta el Golfo Pérsico ¥
desde Jos glociares de: Siberia, husta los ar iélagos ecuatoria-
les y polinésicos, cerrivia dentro de sus fronteras de influencin,
tos océanos y dos continenles. El valor fatalista y la pofen
tle la wusu pesarian sobre el Universo: el sol naciente y el dra-
6n chino para una nueva jornade de irrupcidn, como en losal-

hores del Renacimiento. jMahomot a las puerlas!
¢lstns confusns y vaslus colectividades anuncian la deca-
in occidentnl? ¢Quizds Francin, por su poder inteleclual Yy
uizds Inglilerra quebrado el tridente en sus manos,
furopa central y mediterrdnen enfrarin en la zona
, para confundirse en olra corriente histérica

%"

América significa la incognita del porvenir, In veserva de una
nueva constitucion, el centro para la mutualidsd de pueblos y
naciones. Con los Estndos Unidos a ln cabeza, casi represenis
yn el primer papel, desde que se apago el dllimo rescolio de la
guerra universal, ¢l cetro quedard de este Jade, en este ocei-
dente nuevo, heredera y priuogénito del oecidente europea?

Américn posee la energia, la inagotuble energia. Desde un
polo_al ofro, extiende las handerns dela democracin: una demo-
cracin no de improvisucion y simiesea como la de la China, no
de origen sislemdtico como Ja de Al i, ni frufo de descom-
posicion como la de Rusia, sino democracia n fondo, incorpora-
(n al suelo—carne de su carne y sangre de su sangre. ¥ ln de-
mocracia representa el gran poder, por la extension, la fortale-
za y I perennidad,

riquezi va amonfondndose en el Nueyvo Mundo, y sus
mercados valen yn mas que aqguellos famosos de la antigua ru-
ta de Damasco hacin In Indin y el Catay, Acd las materias pri-
marias de todas lus indusirias, ‘el cnfé en toncladas para Ja ali-
mentacion de los nervios y el cerebra, América, nero del
mundo, posee, ademis, el subsuelo inngotable desde donde salta
el petroleo al margen del filon en que s vonas de la roca res-
plandecen con el oro, el dinmanle y el platino, Acd la floresta
inmensa, la selva elerna, las praderas sin lindero, y para em-
bellecer Ja riqueza, lus magnificencins avasalladoras el paisaje,
:ine son lambién valor v riqueza; el Nidgara, el lguaz, los gran-
des lagos, los Anides colosales, los rios océanicos,

LRy

El Pan—amerjeanismo es un hecho, un ideal mayor que el
heeho y programu internacional que pesa sohre los deslinos hu-
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manos, y cuya trascendencin al porvenir ne siquiers puede adi-
vinursd: {ul es In gn -

in e ln concepcion, gue lleva en si m
va y dominadora,

ibio Ja organizacion, con la auiplitud  profé-
visual; v las lineas y conlornos envucleris-
licos aparecen con ralieve inconfundible en el programa. de Pa-
nam.

El avanee de ln vision dsl genio llegaba a un concierio
de pueblos sobre lu buse de los nuevos y libres de la An 1
Hispiniea: ésta la e¢lulu inicial para el desarrollo venidero.

Noohstonte el Genio sorprandio ya el valor allisine de log
lstados Unidoes, sucstiucturs preanttich para fortaleza de L con-
federacion de Ins naciones amariganas, Aungue aguel pushlo cal-
culador, menos idenlista que el que leva en lu sanpra In co-
lentura laling, no prestd £ino concwso de simpulin 7 las colo-
niag espanolos del ulivamar gecidental; Bolivar considerd o In
palvin de Wimluutjhm como ndeleo de alraccidn  on ol Nueve
Mundo. Obro, sobre tode, en su animo sl motiva racial. Pore el
Libertador, Inglaterra y su deriv n demogrifica o AL,
enuna soln piezn, significaban el espiritu de orden en marida-
je von Ia libertad - Gata, combuniion y fucgo—y uguél, solides
para el metal en ehullivion v resistencin e lo fnelurm.

El ereador de Golumbia, mas que la pelvis, inlentn reslizar
el gnauefio de Panunu: su idenl, en n larga luchn de quinee afios,
la estralla de su_pecegrinucion desde ol Golfo mejicano  hista
Ing fuentes del leulu. Aguel plan gigaulesen. na parlin compren-
derse por log med &y por el bajo eslado de los coloninsa quie-
nes sorprendio la ||:N'I:||{, como el sul subitamente levanbudo
sobre una mase de sombra, Se mlerlp:-ul.ri aquella empres:
mo imperinlismo y axtensidn de la dictadura del gran ulilla.
il vulgo de soldudos y estadislas, do frente o en ln encrociia-
da dz lu infriga, resistieron a ess utopia que nu podian com-
prender. Les parecid esn campaiia de paz, do oo uinlu:’l ¥ ile jus-
licia, algo como unade los andunzas de lo cnbuh«rln internneig-
nal, desconocida lusla en Jas nnticipneionesde I literutarn, Las
comparsns no aleanzan o medic el yoelo  inlelectual ¥ geninl
el prolaganisia. 1k

En ¢l Plata,In suspicacin de Rivadavia y sus secunees pe-
trujo u los politicos del Virreinulo de esouchnr sitpuiera-esu co-
1o eancion de sivenn que legaba o la zonn nusteal con el odli-
1o aliento del tropico. Hasta plenipolanciatios del vongreso de
lanamd mezelnbon @ su labor anln junta, el desdén ¥ ln sonri-
s Vidaurre del Pero roja w0 In sombra los fundamentos e la
o Ir i arrojaha sobre éllo la sl dal sarcosino; v Santander
espiabn, hnsta en esa einpresa de indole universal, o prolongmi-
vion del absolutismo y de la dictadurn de Bolivar -su seq

Bolivar, no obslante ln asechunzay lo vesistencia del odio
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¥ ln incomprensién eircundanles, permanecié en el puesio de
nvanzado. Pare logro de su infento, era forzoso unificar el con-
linente bajo el celro de lu democruciu, ln que debia inyadir el
Brasil, Cuba, Puerlo Rico, Bl Paragusy—en clausura por la mi-
snntropia de un tirana.

dunm]n €l General Alvear de Buoenos Aires y su colegn
Diaz Vélez le insinuaran la posibilidad de cooperar a la defen-
s de In Banda Oriental contra el imperio del Brasil; Bolivar,
en la slucimwion de sus prandes porspeclivis, crays e
el instante de la ms umuml:]nd americana, bujo el pendon v
blicany, para soliduridad del continente, para dignidad _v
ligio de la raza y pura triunfo de la paz, hig lﬁn laji

Los ridiculos empenos de monarquia, de tan Fnerle l‘ﬂ!,'.(nr!l-
breen el Plats, casi se halian desyanecidi: era ya solamente un
recuerdo In faren da In reyecin de Carlota Joaquina, la prince-
st del Brasl, hermana del fracasado Fernando VIl La wonar
qum criolla tuyo con Iturbide tanto ‘da tragedia como de sainc

La Sinlu Alianza podia arrincanar a sus principes, pretendien
lr.s de lis coronas de un dia, en la América, emaneipada no sd-
lo de Kuropa sino de su imperialismo.

Lu Asumblen e r‘lanlpnlﬁn o e Panamd cururia los

nles de ln puerea ol dictar la paz con o remibilica, parn ode-
lantirse al porvenir, en o o salto |In.|v.uwmln, anticipan-
o, con mids do una centuria, In solidaridad universal.
L miopin de republicanos de ensayo no aliondd los antece-
denles ui aprecio las circunstancias y derivaciones del plan frag-
cendental, lem éxte como estrella errante sobre ol rnﬁn ameri-
el que habin de aguantar la jornada de un siglo, a que
se . levantarse, en el horizonte el astro que alumbvin a
oliis genernciones.

3 E

T.a simiente quedd bajo el waunlillo fecundo, espemnt]‘: la
linmedad y el oalor de propicia esfucion.  No debin germinar
pira nuesiros padres, ni aun para nosotros, para nuestra do-
niesticidad latino—umerieann, sino en suelo  anglosajén, en la
Auérica rubia, donda la germinacion metodicanients caleulads,
Lrold y prosperd, por causas de biologia internacional. Losame-
viennos de origen espafiol, fraceionaglos después de la indepen-
dencia, sin quieiud interior, no podian intentar ln paz yla jus-
i en el mundo, cnando caveclan de éllas. Los americanos in-
gleses, wiultos du pensamienta, atisharon el horizonte, midieron
¢l lerreno y fijuron el dercatero, El uleal de Bolivar inclinuba su
resplandor hacin ¢l Norle, parn que del norte volviese sl cen-
oy ol sur I eorsiente,—devuelly, porcomplicados enigmas de
Iy historin,
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[estn sorpresa hubo de adverlirugs que nos habinmos ale-
jado de Ia sendu que nos trazé el gran Liberlador v que ha-
biamos perdido el erlmtihriu v ln seguvidud de In marcha.

Los hispanos de Amériea, nungue reiiidos ayer con lus
melvopolis, pudieron darse cuenta de que arruncaba de Espaiia su
progenie, y que no podinmos separar el interés wacionalisia de
iltima hora del iradicional y de rezo, Los antepasndos perduran
en la herencin, y hasta los muerlos—esos que resucitin—go-
hiernan pov la fradicion —conciencin de la historia.

Desde luego, hubimos de desconfiar de los sajones, de los
de alld del mar y de los de aqui, Después de Jas guerrns napo-
leonicas, pudo ya lu imprevisivi Américn espajioln notar y sen-
tic la solemne injusticia del Tratado de Vienn que pref
valerosa entre los vencedores de Napoleon. Ingla-
1, no solo afirmd sus cafiones en Gibraltar sino co-
lgo mds por la alianza: fue adelnla de ¢lia ln preciosa is-
idad frente a Costa Firme.

Iistos hechos, corolario de las tenlativis inglesas sobre ague-
Ila Costa y en el Rio de la Plafa y la ocupncion de laa Malvinas,
produjeron la muy relativa confianza que daba de si el brita-
nismo de uno y olro mundo—el viejo y el nueyo. B

Las lierras perdidas pertenecien al palrimonio  espaiol y
dlebinn pasar por herencia o los hispanos de América.

Los hiervederos de Bspafin, o guisa de menores de edad; (u-
telndos y desvalidos, hemos contemplado edmo vastos terrilorios
we incorporaron al haber tervitorvinl de los antiguos rivales de
Espriin, hoy sefiores del mundo. Lo que a Espafin se armncd
en ln Florida, lo :(]ue por mano de Francia se entregd cn la
Luisiann y on el Canadd, se perdis pua los herederos de Es-
parn los sucesores lalings, en delrimento de In hegemo-
nik racial ¥ parn deaviar, en América, In corriente de su glorio-

e

No obstanle se ha de reconocer que la doclvina de Mon-
roe, coinvidente con las declavaciones de Panamd, alejo la po-
ibilidad de nueyis conguistas de liuropa en Hispano—América.

Se acusa n "esa (loclrinn de privaliva y casi doméetica, pa-
ra privilegio de los Estados Unidos, que previd su expansion
Tutura y acotd el continente amevicano, para muy prontas con-
quistas; sobre fodo en México, en mula horn vecino, pma co-
in de los mereadantes de Boston, de Nueva York, de Filadel-
fia. &l mismo Polk, conlinundor de Monroe, hahia do arrebatar
Ju milad del territorio mejicano y Mac Kinlev cobrar Ia liber-
{add de Cuba con In conquistn de o malovenlurudn Puerto Ri
vo yde lns Filipinas—agrupacion maravillosy pav expuusion




del linuje espaiiol en el extremo Griente,

s witm da Monroe, st no signified libertud  en
«l propio dominio, contriboyé w eevonr lu froulers enire Améri-
ca y Luropa, Sea que Ja decluacion se interprofase porsu iras
vendencia, sea que o ello condyuvase lu uhi ion prraleln de
Panamd; eslo eievlo que las nuciones de presa de Buropn, ano-
lado el pubelldn espuncl e Améren, no lanziren ya sohre eln
i los piratas e pla o pendones en islas v costits indelensas.
América preputubic su autontmi mlemueional, ln reconstruccion
interdependencin de sus puebilos para | hegemonin sobre L
lierr.

El b de Buli —su poevision aquiling - dio intensidud
¥ yuiversalidud a la doctring de Monroe, que enrecie del brillo y
el vigor del pemio. Bl proposito de Belivin: (son sus [llﬂa!lmlm
ssostEner en comin, delens ofensivam I saliera-
@ independencia e todas ks pofencius cun e
mira foda dominncion extranjeru.... constilusm la -
iy mis fuerle que ha s
el penero humane  Beadecing liga il
sulud e, Sin vsta locors el tlopo griego que dijo ¢l Libertador,
habriun conlinundu s myasiones del vieg continente cn el nus-
vo. Kl eapivitu de ln Antictionia Bolwiana desharia fembién sl

tancis cnsayado en Méjico, Quizis Inglaterr,

sl aetitud ivvesistible  hubiess formade aqui otra
ludin: oecidental, penelrando, desde Honduras, desde ¢l Wrinoeo,
desde In Tierm del Fuego. La misma discor
ses hibela dado wsidevo ot dion
de humanitacsimo—disfrz casi sismnpr
ElL verho fulgurunle del Genio wme
como se 03[]!“02 aliotn en ondis @l
costog y de lus dslus y sobre lus
v guitdnr wgul el solae hereditu
vendrin serd ol de ln hamo,

Lats sapramis s, piea llegae nl oleno de sy mudur
prisan pur lnegrs estuciones de Ao ¥ cenfuving, Asiln solidari
shd wmerienn,

Husti s posteimering del sigle XX, sobra la dispersion la-
ting, se edilico Ju féren y goonticn wequitectura de los Estados
Unidos que extendicron sus bnlunrles sobre Méjico st dupli-
cur fis estrellas de I bandera.

La conquistin en Méjico det nd la incaulacion del Isi-
mo, La doclime de  Monpae, en inanos de Rooscveell vino
ser arma conlra los her ici, y Punami—el Sinni
de los ideules del Li u en recucrdo  prg
culios funerales.

o y el equilibrio politico que




“ron Ins puertis pure el abeneo Bafeinn

Deade 1888 desovrol ol Pin- uueve pro-
grama de nnion delng palvive nwe los Unidus,
Comi o arrepen) quistis y neloy e fucrz

mer Congreso de Wishinglon, Despu
en-log paises hispinicos: Kio de Ju
oy I Lk
lws filoaofos de hisle
sencinismo, eon esluppi low Unidas, v los hi-
gienistas v potologos del derecho infernscional examinan el ea-
w0 de prevision 37 de eumcidn éxla easiodesconoida cn I di-
plomadia,
Sheus Pengn, Giivein Guldewn, Fombonn 1
Al v lunlos olron psivolosos
triva. exnminan los peligros
Tos del purveniv, concluy e )
o de penwimiento se ha traducide en imp
In accion. El lereible Polk ojsenta a dootring en e formm ung
luleral que sivvin Tugro para b conguisty de Al
ois0 inbiciparse @ cwilhuter infenlo curopecs, es decir, procl
¥ praclivd ¢l monopuliv: de congquists en Améiice. Ello laliade
i mils furle o loy igruns de Cavite y de Soolingy do Gubn ln
intervencion de Monroe salvirin o Culi ¥ luvizarin o oliay

Como remul

teven, lode Kno: e
Después de eslas luto de 1828,
snciados Tos apelilos an Paimi, puldo Rovseveelt notificar o los
hispang am s« Vi na s puede aplicar In doetriua de Mon-
1g wlos puna get ennpeonos de yueslia pro-

it Lo ol congquista lonsee

ental ¥ ex-

fdinenses confiesan las fullas y
feaor Hull fue fiv dotring
oy Haynes diee qua ln
ioman” los stados Unios,

4
quichis del
o conducide w su e
igualilad pregonndi o
eon ln interyensicn,

s e o se b seguida By oealy g 1 on o aplicacion
tec o dactring, ai los gobiernos de o giuwn repiblion se han jns.
pirado en sus molives. Fallaba la iustilucion fque iden’ Bolivar,
pra eopreccion debidu en I prieficn da ln declascion,
ble negar que en los Bstados Unidos existe un

T i el uhjelo de eslablecer ¢l

I n\ileble Prosidente Wil-
i n ndguirivia e pul-

=

nivel juridic
son declard solemnemente que In
il s de fervitorio, Fmr conquista; y el Insituto ameriean
ﬁu deracho inleenacional Tanza en Pelvero (e 1916 It fmosa
Declerneion de la dgualdad de dorecho de lns nacionos, que




importu, en la v

cilogo de moval y de puz,

mera luz eomo cn siglo XV
i

Pl miiximo de un de
uenos puehlos ven yala pri
udunos fue

il Bulivar o Cunning
it nuis dehil que olvo, Un equilily Teelo se
pur b nueve paclo soeinl B o que sofid on 1815:
iio que he nuesten sen ann soeiednd de naciones her-

L
Pero, lbremos
do Tu suerte e e

adicia ingle
o Honduras en 1585 y u Venceu por ln Guaya
Los titulos du propieded de Ingliterra en
les carecen de legitimidad, 1LY G
cidn a la infortunada Esparia, D

i e 1596,
Tndins cceidenta-
o parle de ellos por usurpa-

LUpE nOS emaneipamos, ¥

no halivemos de volver o elly, sino con In igoaldal y pava lu
igunldnid.
Nos hallamos dentio del Pan- americanisnio, a Juicio de

denten du

algunos, como en uun prision; en canceplo e ol
una fortaleza. 3

jPeor si no se nos Lubiese Uumado, ¥ no esluviésemos en
el campamento, bujo lis muallis! Continuariamos de simple do-
cumenlo humano pava ln cwpicidad del poderoso, Aislados, cn-
sisin eonexion como antes, el Linperio republicanof hubiese tal-
vez conlinuudo, en lus islas y en contmente, Ja oeupacion,
sin cauteln i lemor, al winpieo de la doclving de Monroe y de
In prictica de Polk y de Roosveelt,

e esta suerle, el Pan-ir nismo vino o ser atenus-
it de dmperio, promesa de enmienda, fianza para el porve-
ity y en el momento listorico—por o menos—una {regua,

Cierlo que el Pan-americenismo no impidié tantos alro-
pellos ni ultimamente ki medielizucion de Nicaragua, ni las in-
lervenciones armadas por motivo financicrs, en Santo Doming
en Haiti.... Los Istados Unidos que impusieron su velo, en Ve-
nezuela, conlra las polencias ewropens, no respetaban ln sobe-
ranin de los pequenos en Hnitli; Santo Dowingo, Nicuragua: dos
politicas, ung adentro, ot afuera. Pero ello pudo ser mucho
mis sin el Pan-americanismo—gno es verdad?, ..

Ello es un hecho: u los gobiernos del Confinente hivn pue-
den aplicarse 1o que se dijo del Presidente Nufiez: «<La velela del
Cupitolio de Wiishington es su nortes. Contra el hecho no se
i de cerrar los ojos ni clausurar los oidos. En €l estumos des-
e el Conzreso de 1888. ¥ como resultado de la gran guerra
y del teatatlo de Versalles, América es ya solo para los ameri-
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canos, onlrepada 8 sus prapios destines, Injo lo lulels meyor
tavia da los Bstulos sin apelacion a Ing polencing eiro-
pras y con nn quisihl sy ale queja o In Sociedad de las Na-
cianps—tiltimn’ roh s olel engueio bolivavianoe.. ..

Mo s dabla negar que ol programa del Pan-amsricanis-
mo_rerponds pideales do fraternidd, daipnaliad 3 de sty
v e honinn puehlos ohadientes 1l mandato de 1a paz, sen-
eililes o In solidaridnd continental y gunrdndores da su digoidud,
para yaler e jnipera

Lias costutubres intdrnacionales, por desgraein, nao  corress
ponden siempre a las declaracionts ¥ estalutes de los Congre-
sor ¥ log Estados. Asi es comd ha sucedido el que; duranle In
uaelon de lus mism stmbleas solidnvius, so produj
de fuorza de (o Union e il les eu :,m‘m du paises
ensi indefensos, Husla en lo dlbiin veuniou de li Tabans, se
tntento, monosamente, deslizne In ducteng de i intervencién
como doclrima privadd pus-americion, ko que par ingeren
ein del gran (utor en L eeneillus Qe o adentra de Jas nacio-
nes menoves de edad, o dementoy, u disipudoras.

Tules rupluras del progrme v quishran del Pas- ameri-
CRuisnL. no, |1r<)l]ui’vr:m wn los Intinge, ¢ o inediala. La

i ving desputs, porl evidanein del peligro: g desde
lados los rincones dul Noevo Muudo Lispdnico y en Francu,
Thiba, ¥ sobra todo en Lspaii, hie veaido eelamly 0 vuelo
Ins cnmpnnas de alovai e weudio al bibuunl de ECopinion, que
es mis larde el de o historin, eonlin el que no pbran suble
Tugios, mislifieaciones v falaas excusis, Y santa apelicid
morel es una entre individuoy conn entre nnciones: wsl o
Bleeig. el fundador del derechs inlernacionnl] el eximio Suwi
=I5 penoro humang, dividido vn puehlox y reinos diversus, vive
hujo la oy de I unidad, we soluniente sxpeeifics, s todaw
¥ on cievin manern, politice y movals. A 1o qua ha podido wiin-
div Ly Burgeols: sFrente o a teorin de' Ly fusezn soberion, se
leyunin otra superior, la que disiimgue lo }unlu e 1o injusty, el
Bien del maly v esto fuciza, sarupundo w los poeblos Lbres, in
Uraicdo In yictovin suprema y dudo el binnfo n 1o dnien sobeva-
nis qque pee Flau Ins conviencing—In =ulieranin del de
lla vionos Hepundo, yoasi ol presents Ta pedido es
fa loa comeninristag de la Sociedad de los N
torin del munda es su lvibunal. Tos howbres: de slodo pucden,
an yaces, gozae de la imponidad, por vauee de la brsvedadl de
lo witla humuna. Los Bstudos nodo poeden junas, porque viven

e
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lanzunieite, pam sopoita las conseeneneins (6 sus neloss. (1)

Lar_justicia nosn entiogn o ningun vencedor, o su Tuecza,
o n s fortuna: al hundivse en la zona da sombre de on henise
terio, surge en el ofro, para esplendor del din nueve,

L campoin en Hispono Amérien se hn coneertado contra
el imperialisnio del Novle, en todas las formas y desde todas las
trincherns del pensiundento. Anle las mlervenciones por motivo
finandiero, w peoposilo deb vaplo. de Pansind y o ide 1o relencion
e Poeito Kico ¥ de tan repelidos apiavios ¥y en prev
wnyores violaciones de o fraternidad establec
nga i montado sus halevins en las vepiblicas lutinus; sseri-
Tores (06 eambide, en peregrinacion de alarma y de defensy, ra-
corren nuestros palses prilido a somadén. Desde 'ereira en Me-
{ico sl Ugnrle en Bucnos Al el elamor ohiedece a unn so-
i mspiracion, i sy 1o, Los alliinos i entes en Mica-
vigun, Sandine un monta de esn tiepra como forlaleza, don-
e alienta atn el alma de acerode los Gontreras espaioles, son
tema e leyendn para todoe ei mundo. En los propios Lstados
Unidos, alentd generose simpatie por ¢l héroe, v de csa mi
libdreimg preidn Fernn auxilios pars In milagrosn resistentia de
glenses,

Max nuesira conpaiia contra el mnpermﬁm.u el Norte no
a plan conibinado ni a las normss de o mas yolgir es-
1 Soprocede on orden disperso, sin Adherencia a Ik elu-
mentos oficiles, deshigada Iy aceion de Lix caneilloring, Ta dis-
posicion e b Datallay en puerill) inconess, como si se fratin
de combilic sobre al tertono, para silo esquivar la muerte, que

w e guerral Asi ahia, tardos serinn prisioneros
Lo pueblos hispa aquénde el mur, anos en repo-
80 bizualino, ulros en mdiferencin éspevunzndn de In nceivn de
los demds; y ldnlos, ensi todos, desavenidos, gcechando al vecino
¥ no al enemigo comun; puchlo 105, uizh locos, no piensan
en el vonflicto que les winenazn, sque les tocn, fque yn les aplis-
tiy ¥ menos adelontan ln vision o su destino,

La confusidn internn, la muljuerencia de gmpos, el cho-
qua de doofrinus e infereses absorben Ja energln de mulliludes
qua dshien smplearla en preveni el peligro y proparie In Di
untla en prupo compaclo, en frenle vinico,

Parece que el misma dominader echara panzoia en las aguns
que héwos de heher, ¥ nos rijese enfermedades de decadenc
chismoy pura vencor, contngio s loeura; par que, dcbile
werotados oty cantionda ds casa adentro, oo podamos 1
ul empuje dom

istir
dor, quo nos convertica lalvez sibilamente, en

{0 £ Hrijer— L solavion pacifique des litlges infernasiinmis.
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calunias de nquellos que bransfarman el planati.

Tperative del instunte In unidn fral 1}
vez, ni deseonflionzn, de foduy las nacivnes higpa 102
fuar confederadas dentro del Pau-americauizmo, eon laaliad al
ideal de raza, socrificando vesenlimiento; iluly ofesisas, to-
o en bien de la comunidad genoral, 1 ly y
entregarln el fuluro, quo es nuestro do s

Aceste movimiento de prepavacion, de congaryieion, han do
preceder In eleminaeién genciosa de diverganc ds misaros
pleilos torvitoriales, . por desierlos y punlanos, por himalas del
porvenin, lus yue los herminos de Aapericn poblarion junlos pe-
va ineremenlo de la hegemonia recinl. Mengoa y absurdo que
precisamente los pueblos’ pamles y los lalifundios vacionales ve-
snlten mis sodicioses do licvrws, on diminneion. ¥ easi aoulacion
de los minoritarios, saevificados al mayorasen coloninl.

Glamor de fusticia, consizua de golidnridnd, conjuncion de
intereses ¥ aspivaciones—ol plin e roconstitueidn o de ex-
lenderse en olas calidas de amor, por lodos lus rincones de la
América nuestrn, La concie enlaetiva despicrle con el re-
ldmpago del peligro, preste a la resistencio, fuerle por lualianza,

Para dosputs de un =iglo, ¥ mis lodavin, serin realidad
muches de los eapilulus del programa de conlederacion ameri-
cann y mundial, penst Lolivar, Su ideal de Sociedml de Nacio-
nes tiene slora, después de In ealistrole, siliv y ambiente, ol-
o popular y gmenin condnetor: es el mismo de” Holivar, profe-
{n, ademis de Libartador,

No que luchemos contie ¢l Pan-
der al que estamos los latines de Am
vos geopralics peincipnlnente, 5
peneraciones (e een pran inslifucion y para cervar filas enfre
nuralros, 105, compenclimmos, en mosn honiogéien,
vuyo ensamble no apayesen, ez ragistic asi o Loda pruebin con-
Ira lus injurias de los hombres y las inclemenciss del ciclo,

No que supongamos que, an los Kstados Tinidos, feaga pri
vanza abrolutn ¥ domiuin sin reserva el imperislismo que Ame-
naza &l Sur, n ese gran pushlo, una jumensa poreidn piensa y
ginntn con nosolros, condena la imporlacidn: nortenmericana de
ideas y lendenciar mulsanasa lag poblucivaes de origen espafiol,
ruxills espléndidamente lo benelicencia aqul, y tocads do nltisi-

sin ra-

ATICANIENO, gran po-
o adhieridos por moli-
pura liding Gonla Inx de-

mo idealismo, censura virilmenis a log gobiernos de la Unign
gue manlicnen en cadenss a pueblos libres ¥ ejercen el daspu.
tismp del dinero sohire paises menesleronos,

No todos son es0s yauguis qus nos mucstmn los socinlo-
gos de compromiso. Il distinguide’ presidenta del Instifutn Ame-
i nal, Broswn Scott, decin & Ios s

ricano de Derecho lnlerna
piTia- am
HOMOY CR

anog, en conferancie famil
punles, sungna en lo exlal

la =uperficie
podamos diferancine-
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nos. Somos, inleriormente y en las o
narimenie parecidu;
No eslumos salus, que los americanos inglesss, Ja élite del
fTAn pais, estd con nosofros. Es el puis da Franklin, Adama
Glay, de Lincoln y Garfield, En 1902 u Estados Unidos de
Veneauelu lu imposicion de 1o que may tarduss llamoriala doc-
frina Dingro, an frentade luglaterm, Alemania, e ltalin confalu-
lidins eontrn lasaperada tiera, pate i
&8 de Liunyann guo agom

Para Torlificar Ia aceidn, bucgrlu trascende fal, eficaz y de-
finitiva, hemos de resucifar, hermenvs de Amétiea, infegro el
#statuto de Panand,

Aquel sstalulo comprendin lus capitulares gueun sigely mis
tarde, hubian (s eslinuse invencion y originglided de estudis-
163 y direelores (s pueblos. Comenzaha por el programu repu-
hlicano de lileracion de Guba, Puselo Ric Pilipings y  Ganu-
rias, pari exlender, an esas lierrus espuaniolas, la couuista de-
moevilica,

lwego se prevein la eficicncin v rectifi
on de Monroe, “para frustrar, en lo venidern, toda lentali-
vi da colonizacion co el conlinente onericane'.
Ll estututo defcoming ul abjelo . pucte perpeliun de Ama-
enlderezado a ssosfener en n, defensive y ofensiva-
, a1 fuere necesurio, lu soberanic e inllependencis de to-
dos y cade uns de lu6 polenciss conlwleradas de Américn, con-
tra toda dominucion extiran rando pare siempre losgo-
oes de una pue inaliaralile. . or armonia ¥ huenn inle-
liganvia, asi entre sus puehlos. .. com: con lan demis polenciass.

Las republices confederadas ge ¢ompromehan, solemnamen
le, & sostenar y defender sus fervilonos, solidarizandoss para
el objete primario de la inlegridad del dominie de Jus nuevis
nocioues

Par

58 espitilunles, exirrordi-

ion de la decla-

53

cmu republisano, quedd establceidn
sian al puebly que varinse esen-

i womo medio de resolver las di-
vergencias entre los paises alindos y la abligacién del arbitraje,
después de empleados los demds medios pacificos.

Al eabn, se hizo conslur que la confederacion o recono-
ciesa en los estados sino a los podercs legilimos.

Bista grandiosa ordenanzi eoustilucivual, que no copo en
su fiempo, anuncié ulra muy lejang, que duslpuus de lus tre
menilas proebis de lu guerra, lo Lumenidud labria de recon-
cilinrse con el devecha, para afianzumiento de la paz. I

Al Congrejo dePunuma debiecon acudic tambiéu represen-
tunles de los Bsiados Unidus, los que llegaron cunndo 1o junls
habin lerminade sus tareus, cumprometiéndose « conlinuarlas on




baya. Inglalerra envid a su representunle Dawkins, quien
ioleryino, para paranfizar y lutelar los ncuerdos (e la conferen-
in, sin inlervenic en élla, lal come el Libertador Jo habia deter-
minade, para dignidad e indepeudencia absolute de los pueblos
WIericanos.

El Emperador del Brasil acepld ln invitacion, y es segu-
ro que, a conlinuar In actuacion de la anficlionis, aquel gran
imperio habiris ocupado pueslo de honor en élla.

Solamente las repiblicns australes se excusaron, més bien
(que por molivos inleraacionules, por los de orden inferior, pro-
venientes de gobiernos sin vision futura, y no desus pueblos a
los que malamonte representalban.

Las sesiones rue conlinuaron en Tacubayade Méjico afir-
maron |l persistencia de la idea y del programa conlinental
lus disturbios demésticos de Colombin no hubiesen Hegn-
(o a los parricidios y a la locura de la dispersic desile 18
hasta 1830, que cerrd sus (ias de frogedia con  In prematurs
muerle del Libertador, la confederacion por él establecida hi-
bria ido hasta el fin, para gloria de los coutempordneos y asom-
bro de los venideros.

Quizds se habria completado In emancipacion de todas lus
colunias americanns, lo que no se verifica ludavia, Bl mar de
Ins Antillas hahrinse cubierlo de banderas republicanas, simbulo
e olray tantus soberaniag; y sus lervilovios tan extensos comn
tadu la Buropa cenlral, no serian como hnste hoy, fieforing dele-
innos poderes, que las mantienen por orgully de dominge
pra granjerin melrapolitana.

o habrin sido lardio el momento que no llega adn, en el
que loda ln extension de Amériea, de un polo al otro, sea parn
In republica y para In América, sin que ésta tolere, dentro de
sus fronteras, euraduria ni inlervencion colonial, par asi ejer-
cer sobre el universo el linio que corresponden un con-
tinente unificado por la ibedd g confederado para equilibrar
los deslinos del plang

Habrin sidu mucho mis que lo soiiado porel poeln florer-
tino sobre li monaruin inien, mucho mds qua el deal de ISant
de liga ecuméniva para ln quietud de Ins naciones, a la somlra
de la juslicin,

Ha sido necesurio que cnsisa rompu el eje e [n Liova, jin-
raque los conductores de los pueblos, lossahios v los estrategas
que hucen In listorl, advievlan que ha' legedo ‘el momento so-
lemne de vivir o de movir, el momenlo de concisncin universul,
de senlar las bases de Ja conslilucion de ln humanidad yIn for-
mule de Ja paz puen todos, prin grandes ¥ pequenos,  mediante
In sancion moral colectiva que fraduce In voluntad del Supremuo
Hacedor,
¢No ha llegado ya ln ocosion de fundni el (eibunal liispn-

=
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Au-amerieniio que dirimn lay contiendns de easn, afivine Ins hises
soliduvins y apricte los lozos de la unién conlinenfal?

Lit América latina representn inmensa reserva y un
gran poder moral, Para nervio y desarrollo de aquélla y garan-
tin de dste, imponese la empresi total combinuda y armonica de
ostns Republicas, en coope terdependencin y unidad.
(que se temn I sovpresn armadi nila invasion conguis-
tudora, sing para forlalecernos en Ins arles de la paz, por la
fuerza de ln vazén cspetabilidad de In coltuea y el dnpevio
de lu clien infernncional que, como afirma Ledn Bourgeois, no
difiere de la individunl y veligiosa sino en In forma de su apli-
aein.

i se verifica aliora por la léenica sabia v el di-
liduquemos profesionnles para nprovechamier

I de nuestro suelo, de sus veneros, e sus mn-
pura whilizicion de las fuerzas aqui prodigadas ¥ para pro-
' riqueen —orguno del poder y gaventin de la vidu interni-
cional. Mendigos de wjeno progreso, de ciencin extraiin, nuestm
libevtnd serd velativa y nuestra independencia inferioridad, Ln
América hispinica ba de fundur i confederacion de la econo-
nin, el tesoro comin, el trust de luy empresus vinles, In bauen
nsociaty, e uniformidad de Ias lavifas, ¢l zollversin con i, el
codigo de lus velaciones civiles. Manejemos el crédilu propio,
in pordioseir en lus mercadoy juduicos donde avizoran, con ojos
de mnonedn, las fguilis rapaces de I conquista financiers, Huga-
mos lus trivesius marilimas continentules, en prolongacion de
pois a puis y dentro de un sistems, para eficiencia maxima do
nuestro progreso.

Legislacion uniforme, moneda unica, tribunal de honor, jus-
ticia penal sin diferencias, el eubolnje—indushin doméstica.
dstos y inlos olros capitulos de ordénanza de ln vida internn
¥ externe liuvin nuestro prestigio y ventura.

i de icarse lodo ¢l plun de Lol
midn, el | ograine nurilime, ¢l comercial
de I educaeinn nacior

Ser o no ser, ya lo dije en solen
«n el prablema, coyos prelimi ludos esth
lueién estamos obligados:

Para ello, ha de mantenerse conslonte e intima la relacion
tle nuestras Republicus, y de estus con Europa

Después de la magnn guerrn, la vida externa es fanto co-
mo la internu, de dlen ria, premiosu, ejeculiva. Bl mun-
o marehi hucin grandes concentraviones, para un movimienlo
egu ico, euyos fines uo ad
apor qué nueslin i en li
tro sillon en Ginebru no b de cuhrirse de ulgo como un paio
mortuorio, Hahlo del Ecuudor.

ri la defensa ar-

s ocusivnes: meditemos
, ¥ & cuya so-
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Unu de lox inteligentes spologistas de aquella Sociedad,
Olof Hoijer, recuerda que Ia Sociedad de lns Naciones luvo su
origen en Al 28 decir en el cerebro y corezén de Bali-
var, ¥ que ¢éln {\mlm\du unn comprehensidn mgs profunda 'y
vasta, para las aplicaci liples de la vida lenmporanes.

Ningun pueblo hispinico debe faltar en In Sociedad de las
Nroiones, que es de procedencin americana, brole de inspira-
cion juyenil del Nugve Mnndo. "

lLia Sociedad do lna Nuciones significa su igualdad, siguie-
ra sea doctrinacie. Alld mos de i, con mba ilusidn, los pe-

(quefios, que no poseemos olra arma que la palebra, para mlgjar
por ln justicin, y Ia plums para dispararia, como saels, &l corazén
tle los tiranos inleruscionales, Fn este océnuo donde, con diverso
rumbo, e ogilap, Jys olas de tantos iutereses allos y miseros,
superficiales y prolundos, 1a América nuestra ha de schar o son.
dw; para aventurar In naye. 3

Ln la dltime sesion del Congreso de Panamd, hamis de un
siglo, 62 propuso frasladar I anfictionin al Ecundor, o esla ciu-
tad de Quilo—criter de la primera explosion republicana. Qui-
to dehia couverlirss an In sede defiuiliva, hien proyeclada, ds ln
agamblea americana y de su Leibunal,

Quito, cenira geogrifico da i tierra, mansion e prima-
vern, puede ser un dia el de esla parte del mundo, desde el que
ae dicten los mmndatos de In poz y Ins declaracienes desla fas-

* tivia, pora equilibrar los destinos humanos, comu lo predijo el
oran videnle umericano, nuestro Seior ¥ Padre Simén Bolivar,
Uibertador ayer, Libertader hoy, por In persistencia de sy ideal.—
Y por sus grandes empresas resuciladis —el Libartador de -
fana. '




Reparos sobre nuestro lenguaje nsual

[ Continuacidn]

GALIQUIENTO

Il que padece gilico es galicado, pralicoso.

“Debian haber averipuado si en las funciones y estatutos
de hospitales anteriores al descubrimiento de las Indias se halla
algin capitulu o cliusula que excluya la admision de galica-
edos”. CarMANY. Cuestiones & 11,

GaLLo

ipuradamente decimos de la persona cn quien ponemos
confianza para que intervenga en el feliz resultado de una con-
tienda, empresa ctc,

Muy bicn diche y con anmtiquisimo abolengo,

Rodrigo Caro en sus Dias geniales, u:allu por Clemencin.
(Quijote Parte 11, cap, 20) dice:—""Cuando dos contienden sobre
una cosa, todavia decimos filane ¢s mi galle, por aquel que te
nemos par m'n valiente o que entendemos que saldri con
victaria, etc.’
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GANA (MaLA)

En castellano, modo adverb! CON CepUEnancia.

Nosotros, ademds de este cariicter adverbial, dimosle el de
sustantivo:—{Qué hombre tan malaganal”’—a quien todo le re-
pugna, que de nada se complice, que sia algo defiere va co-
mo arrastrado contra Su voluntad, un posma y peor que tal,
en el misino caso de un Siwsrrgdiensa, un pacanada.

Gana (LAY

¢Por que dice Ud. esa groseria?— Porque me da la gawae.—
Cillese.—No we da la gana.

Locuciones que uasi siempre son groscras,—expresivas de
capricho, testarudez, desprecio,

Entre los aragones esi—*'Darle o no darle la gana, querer
o no querer'".BORAD. Dice, de voces aragonesas.

GARRUCHA

Es poléa. La vara con aguijén que usan los wradores es
arracha.

“Una dama de la Reina que tenfa una gasvacke oy her-
mosa, no osaba tirarla al toro por no perderla”. —CLEMENCIN.
Quijote. Parte 2. 17,

De gasrocka, gurvochear, agorrochar—"Andar garvocheads
y corrido sirviendo al mundo'.—ESTELLA, Fanidad ded mudo,
Part. 3. cap. 3. !

GaruLLA

Conjunto desordenado de gente. (Dicc.)—

0 tre nosotros,
alboroto de voces de quiecnes contienden entre

Como apodo aplicamos a los sujetos feos, repulsivos, per-
versos, este nombre que tradicionalmente se da al mal ladrén com-
pafiero de Dimas el Santo. Ignoranios de dénde origine el s
lamiento de cste nombre Gestus.

“Diversas son las razones que lIos santos dan del motive
de la conversidn del buen ladrdn... quedindose impenitente
Gestas que ast se llamaba el nialo”.—FRAY MELCUOR DE SAN-
‘A MARIA. Cuaresima [1635) Conver. del buen ladvin, =
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Fonsecit en su Fida  de Criste (1605) le llama.  Ljestas
Zf nombre del s ludrén erit Ljestas v pronosticaba tamb
su desventura, Tiene ¢l pecado muchos nombres, y todos muy
miscrables y tristes—HFntre  estos  nombres  pucde entrar el
nombre del mal  ladedn,— pobresu—, porque la suya fue el
mayor mal dé los mules, Cuando perddis la hacienda, quedan
o los parientes; cuinda los parientes, quedan-os los amigos;
cuando se hundan todos los nes lomianos, queds
cuando perdiis a Dios, queda os i esperanza de cob
que lo perd todo en 1o muerte, sin esperanza
rveparo, y que muriendo en la horca déis un
infierno, gran pobrexu”’— Parte 1, lib. 3, cap.

En Aragom—tMis malo que geta
denotar la perversidad de una persona.”—CoLL ¥ AL
Coleccion e voces wsadas en da Litera—Nada tiene que ver
Lefa entre nosutros para los® conceplos que encerramus en el
nombre Gestas.

Gupo
v Amdrica se dice del espanial, pero en sentido un tanto
o caracterizandole en algo de guijoterin, Durante Iy goe-
mdependoncia de las colonins hispano—umcric
mucho nids frecuente este nonbre, gue no andaby muy desace
tado, a juzgar por lo gue burlescumentz decia. Quevedo de los
pujus de quienes prentendian wrrancar linje desde los godos:

i, L

“Las descendencias gastan muchos godus:
todos blasonan, nadie los inita,
¥ N son sucesores sinw apodos.

do |mr Qreviz. Memovia, Entondimicnto y  Voluntad
(167 7) pag. 48.

Hereicia de fos mismos espafioles ha de ser, 1 juzgar por
esto de Cdceres que, parafrascando estas palabras del siimo ¢
to: UG homiusn usque quo. gravi corde, agregaba a principios
del siglo XVIL—"1s decir los que o5 precifis de vuestia des
cendencia y linaje, los que decis que sois de los godvs, ¢hasta
cudndo seréis hombres porfindos, duros, tercosi— Vanifvasis de
dos: Sahmos (1616).

¥ que habia que retroceder muy lejos para lo fino de aba.
lengo, bien se ccha de ver por el candor con que Micolis An-
tonio. (Censuras de historias fadulosas, lib. XII, cap. 3) mien-
ta la “ilustrisima casa de los Toledos, hoy por si tan resplin-
deciente, aunque de escondidos principios, como le ticnen
mis calificadus familias de Espafia por indicio de su mayor an-
tigliedad",
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I'ara “‘escondido principio y remota antigiiedad”, el mono
de Darwin, il

Quizd de alpuna deformidad se origion unapellida y serd me-
jor no menearlo, Burlescamente dedia el Licenciado Gdmez Te-
xada de las Reyes, jugando con cierlos apellidos:

“Los que guardaron eabras y las vendieron bien, ya* son
Calweras: ayer nacieron sin nombre, oy enrignecen. ¥ maia-
na son Burigues: porque ayer Aurdaren y siempre micnfen, hoy
son Hurtados y Mendazas".—Ledn) prodigieso [1732] Apslogp 3¥

GOLPE DEVISTA

Basta considerar que go/ps indica violencia, para gne se no.
te la impropicdad de emplear esta® locucidn en sentido de ape- |
nar considerado alpo, prontamente, al primer aspecto &

“La dificultad de la conversion de los mahometanos se -
bia parecidn casi insuperable al priner aspecto.— Archzar. b
da e San Julidn L (1710) Lib, cap. 10.

Quede al francés lo del golpe de vista,

GULFEZOTE

El aumentativo. de golpe, es golpago.

e una ala de murciélapo vestido
va de piesa cabeza cl rey, y lleva
Ia visera fortisima que ha sido
de los golfpazos de Mirmuca prueba.”

VILLAVICIOSA. Mosguéa, canto X,

GORDANA

Es unto de res, El exceso de carues, es gordura,—"
ma susteata suavisimamente y engruesa la aficidn v serecicn-
tu gordura"—FR. JUAN DE LA CRUZ, Swwma de los wntsterios
de la fe cristiona & Contemp. 32, )

GRACE)O

Lmpropiamente hacémoslo adjetivo cyuivalente de  gracioso,
del que usa gracgos en 13 conversacidn.  Hay tanta impropie-
dad como si al chistose le Nlamdsemos chisre,

“Este le dice una palabra, aquel ona nueva vana, otro un
cuenta ridiculo, esotro uni chanza o rraces Fuay RAFAEL DE
SAN JUAN, Camring 2cal de la perfeccidnt cristéana [1601] trat. 2.
cap, 1.




PO T
GRrACIL

No signitica hermoso, gracioso, sino delgado, sutil, desme-
drado, *Todas condenaréis a un pastor que teniendo dehesas
pinglies y deliciosas cn que pastar el rebaflo de su sefigr, lo
cebare en prados estériles. de hierba y escasos, porque lo grd-
¢l de las ovejas, la poquedad de sus crias, el palido semblan-
te del ganalo, harin manifiesto su descuido, y al pastor reo
de tados sus dafios."—CALATAY UD, Juicio de fos Sacerdotes [1736]
Plat. 3.

Asi lo det "Greicil €l amplio alle, ¢l pié garboso”—que
dice un poeta, es contradictorio: lo de amplio talle, ya indica
que la dama a quien asi describe es dama gorda. 5

Suetonio habla de unas Gracillima crura, piernas que se
areancan por delgadas, (Vo Dice, Lot esp. de. Comelerdn.),

Grampa

Iemas aumentade una mra Graps, pieza de hierro que
sirve para ajustar tablas, maderos &,

GRAKZA

Es una planta (Rubia). Lo propio es en plural,—gransas,
esto es, residios que de paja, espipas & quedan despuds de
acchadas.

Gravpisima
Eufemismo de ramera; Usual también en Andalucia.

GuicHaro g

Is enlermo, quejumbroso.—"'1l que continuamente estd llo-
rando y lamentdndose, de la palabra guay antigus, que vale llan-
to."—COVARRURIAS, Tesoro.

“4Por qué razén las hijas de mi pucblo andan enfermas,
gudckaras y senaladas de heridas que nose las cubre pelot'—
ALVAREZ. Sifva & (1504). Parte 1. Purificacion.

Nosotros decimes gudckaro al que estd solo, desacompa-
fade, abandonade &.

GUANDERO
Del quichua guando (angarillas) el que las conduce.
) of

castellano es palanguin,
Zalanguin cuando la carga que lleva esde mucho pe-




sa que le hace ir rever
ni e pare, ni aun respondic
ccharla de si, y ponerla en el lugar para donde [a
Pues asi debe pasar ¢l pecador que se siente cargade’ con el
peso de sus culpas mortiles, que no ha de parar reposar
hasta dejor In carga a los pies del confesor Ministro de Dios,"
REBOLLEDOD: Oraciones Fincbres (1600) &

y GuANTE [hacer]

cidn que,
a8 para’ un gasto co-

Locucidn ust
en dincro o especic
miin.

nuestra para expresar la contri
hacen 5 erse

Diccionario no trae mis significndo que el de ficar
sobre el precio pactido en venta o Lraspaso, aumento que no-
solros MAMOs vendage.
Con todo, nucstra locurion tiene preced
Refiriéndose Garau o la entrega que 18 hijas de los
ieron de sus joyas o Aarén, dice: !
“Quis vestrim fabes apvion? (Exodo 32, 24) y coma de
burlas; y luego se lo Jlevan a porfia cuanto tienen, hasta la
menor arracada. ... Ya entjendo agora en qué estuvo la |
bilidad de Aardn en sacar tanto y tan presto. No fué hace
sermaon, sino cchar un guante Sobradas veces se ve que sc
saca mis con guanie particular que con una limbsna ge-
neral."— Declamaciones sacras (1698) XVII, 137.

GuaGua

quichy niria. Castellani
minaciones al diminutivoi—gragiiito (u

Guagna -shimi [leagua de nifio] Hama el pueblo al que: tie-
ne una prony an defectuosi, rastrera, apocada,
0 quichua guagna, pospuesto & un sustantivo adquiere
especidl sentide de un carifio. que no o reemplaza totalmen-
te el nutive cistellano.—"Chagra guagna-ce chaquiricun-
mi."—Literalmente:—Ila chacra nifia, ternesuela ests secandose,
Se acercaria a lo. expresivo al decir—"la chacrita”, pero no lle-
garfa  ln especial dnfasis del quichun,

Chacra, campo sembrado de maiz, entre nosotros, y no
“yivienda risti slada™ cual como u voz americana la trae
la Academia.

ndolo damos dos ter-
ito) guagiiita, nifiita

GUARICHA

. Nodamos con el origen de esta palabra que designa a Ja
mujer que, sin ser casada con el soldado a quien sigue, an-
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ducon €l en las excursiones del respective cuerpo de cjé

Lrrada ¢s el epiteto de eulemismo que usu Camos; de errar
tandar vagando de una pacte pura otra, " —No  serd pard que
lo usemos en el teato diano, pera si paru siber cémoa han -
blado de eilo quienes subian tanto de propicdad de lengua co-
o de cultura de expresion.

*No sufrisron (los Reyes Catdlicos) jamas coss en sus ejér-
citos que llegase d piiblico pecado morcar; o blasfemius, niju
mentos, ni hurtos, m mujeres crradas, barricndo estos ¥y otros
viclus del ejéieito con la escobi de lu correccion ¥ Justicia,'—
Microcosniia (1595) purte 1., dialogo B p, g2,

Guasicama

Correctamente en quichi—"guusi—cdm.

su) y cimug, ¢l que cuid
ueslu guasicama es un indio rgado de cuidar ani

males doinésticos y atender a los menestercs ¥ asco de una cu-
sS4, ¥ que se sucede en o servicio alt LVO, aris gue cn las
cas urba en dus rurales, Los nombres de criadu, sirvien-
te ho le sustituyen, pues expresan conceptos s jimitadas.

Hay que conservar este vocublo que no tiene sustitucion,
¥ pucde entrar en el Dicciona io, como ha entrado fanor.

“dawor, Dicese del indiv filipine que prestuba el servicio
de fanoria.—Zaneriv. Servicio doméstico que los indios de
lipinas tenian obligacion de prestar gratuitamente a los espit-
foles”, (Lice. dcad.)

De guasi (

GUSANARSE

Lo propio es agusamarse, llenarse de gusanos. Los arago-
neses dicen tambi¢n como nosotros, gusanarse.
B

5 GUERRA  (hacer) e

“Apenas. propuse esta resolucion, me Jicioron guerra (o
Luerra) todus mis companeros,—No, 5o no puede tolerarse: hay
que Lacer guerre, o fa guerra aesa iniquidad.”

En locuciones analugas significa oponerse con tesdn, a to-
do trance, con esfuerzo de combate y hasta llegar al sucri
ciot todo esto enceramos en nuestra locucion. ¢Ha de deste-
rrarsela? De ningdn modo,

El Diccionario, que no la consigna, trac dar guerra; pero
esto es causm molestin, dar que sentir, mas noé luchar con pro-
posito de triunfo.

Cortején dice que Jacer gnerra no. se emplea hoy (Aree i
componer en lengua castcllana, p. 220). Cierto, pera no siempre ¢l
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(lesiiso e
de antifio,
rido de @ no desmerccen.

dei

Guieur

Sustantiva con el que designamos a quien
tutamerite tercia en un negocio, en un remate subiendo el pre-
clo de la oferta, con el fin de que, a'sw vez, losuba el que

terese en ki adquisi
1in espanol, festuferro, derivado del italiano.

1616

HABAL

Asi decimos del campo sembrado de fafas, y correcta-
mente, aunque el Diccionario no consigne sino fabar.

“El nombre Aabar, que representa sitio sembrado de fa
bas, es ¢l conotido del Diccionario, nd el dabal, con ser tan
comin la terminaeidn @/ para los sembrados y arboledas.—De
Pineda (L)l. 4)i—"Huyendo de los que le guerian matar,
encontrd con un fabal, y parindose dije &"—MIlt. Rebusco de
\DCEs  casfiaas.

Y asi, dabal y nd habar seguiremos llamanda al campo cun-
‘dido de esa delicada leguminosa, en cuyas flores inatizadas de

blanco y negro la musa popular azuaya ha simbolizado asi v
vida;

ta vida que yo vivo
es como flor de mi Jabal,
con blanco de mis recuerdos,
con negro de mi orfandad,”

H

BLapuiia

Es en castellaio expresion injuriosa o desageadable y en-
tre. nosotros —impropiamente—chisme, ciredo, parleria. este
pasaje de Codorniu, deblediréa se refiere nd al chisme sino a lo

nte del concepto:” Iiste ama en los vivos In gravedad, aquel

lenn, otro I fabladuria,"— Dolencias de o critica [1760] 18
‘Suelen ser los criados las avejus cle sus. amos, y por sus

vidos entran todas la
con chi

nes, pariceias y delaciones
—DPALAFOX y MENDOZA, 7

justas losinquictan y per-
clenciag i+ San Pedro. lib,

mildades de ln;nsn ¥ el gobierno, pues:



“gue

=97
8 para responder algo alos que procuran mostear su elo-
. sepa que no se hice ecaso de 1 parleiia de los m
muradores "—IFR, PRUDENCIO SANEOVAL, Vida de San Mitlin,
p.orn,

HaBraR

En quichua, rimana es no sélo proferir palabras | 2
se 3 enteader, conversar, sino timbién repronder, redir, reganar
coFregiE con aspereza, cte,
Sin_sentirlo, al verbo /ublar le he
do sentido del rimana quichua en locuciones como dstas:— Me
fablé [me rins] porque llegud tarde.—Me acabd de fhablor [me
regafic dsperamente].—Como nunca le b, (reprende)  si-

ncorreible — No hagas eso, porque te han de dadlar [han
de Jablar mal de th, e han de censurar, reprender],

Aunque Jablar de alguien, expresa qué sivve deteni fi-
vorable o desfuvorable, generalmente resérvase para el sepi-
do caso,

“Me ha dado gusto que el auter de la histo
blids e mii de manera que nalcn
se cuentan."—=Quiofe. Parte 11 cap. 3,

*€icade ventrem we scalpserds. No rasgues el pecho de la ci-
garra, porgue luego suena, () ran decic que a quien puede
dablar dv nosolres no le incitemos: no rasguemos la cigarra e
sonard luégo "—VEGA. Declaracion de los satmos & Salmo V. &

s extendida el segun-

haya -
Ins cosas que de mi

HABLARSE

en forma riciproca [Aublurse] es hablar comunicar-
se con alguien—“Humillate  debajo. de  la poderosa  mano
de’ Dios, purn que pucdas Zablaree con 15l én si sincto tem-
plo'—Fk, JUAN DE LOS ANGELYS, Zyinnfos &, parte 1, cap, 13
Nosotros ampledmoslo en el sentido de rezong:
pronunciando contra algo o alguien palabras que, a
dejen entender, revelan protesta, disgusto &
Los aragoneses tienen el imitativo verbo mombolonca
blar a medin voz sin que se llegue a entender lo que se dice:
Protestas que se hacen en voz baja contra los mandatos o amo.
nestaciones de un superior,”—COLL vV ALTABAS. Op. o,

nque no se

HaMBREAND

En Consultas al Diccionariode la Lengua, se lo corrige
* Hantbreado, que tiene hambre es fawbricuts; el que con-
tinuamente manifiesta afan por comer es Aambrdn.'
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A desechar Aapbreads, participio prsivode fewibiear, habl
(que hacerlo también con este ex presive caskize verby, pref
wente wsadu por los cldsicos e aentido moral,

¥ o solo Aamdrea el alma en este cstado, sing gue pa-
dece una como golosina del suma Bien: desca y sus
por ELY— FRAY JUuAr DE LUs ANGELES Comside
los Cantares, Freludiu 7

tAhl s esto considerasen fos atlantes del mundo, los ca-
witleunes de Lonras, ayuctlos que andun sienipre Aamdreande dig-
Hidades y bebiend fos vientos, nquellos que, & trueque de aleanzir
csta llave, no dejan llave de Fivor que no prochen, ni camino, por
despefiado v diffcultoso que sea, que o le prueben a andar! —cd.
mo les serviiu de freno para cnfrenar st ambicicn, y de repas
ro pura aguedarlos en sus prewnsiones."—Fi. DIEGO DE LA V)
GA, Bmplea y cjercicio sanfa sobre los enangelios de las doming- |
cas de fode ¢l aide (1604) l'ante 1L Dom. 2

“alise e el rewalo que hacds o los que senulils, —que vi-
yan jambreands ® sola la veluntud de la geate perra y des-
cuidada, si leg quisieren dar algo o nd?—| ALONSO DE LA
Cruz, Discursos evangdlicas y esperetuntes [1500] discurso sobre
San Lucas: 1
dent pavperes ef satwrabuntyr. Lu Iplesin gnticnde y usa
deste verso para el Sacramenty del Altar, que es comida de
pobres vy humildes, que lo buscan con ansia y andan siempre
Aambreande por 6. —CACERES, Pardplrasic do ls Psadmos (1616)

rcrones sabre

Salmo. 21,

Hackei glen,—LHACER EL BIEN

Cozas muy distinta:

Lo primere es fiase udverbial que exige complemento.—
Iaces —dQue?—-Pues, ésto o aguéllo,

Lo segundo e una oracidn completn. Hucer o/ dien, (sus-
tantivo),—practicar do bneno,—hacer caridad, beneficios &,

El pocta capafiol Martines Sierm, confundis lo segunde con
lu primere en Cstas sus vsos versos (Véaselos en Lar Con-
temporarieos de Andrés Gonzdlez Blanco):

o

“listrofas miax, quier
wotes de que emprendiis viesha jornada,
darcs mi bendicion,
mi bendicién humilde,
bendicion de poeta v dc cristiano;
“pasad Aacienda bion"

Bastabn aumecutar el artieule - decic “pasad haclendo of
bien', parn que la idea fuese perfesta en su expresidn,




oy

IINCER UNA Y LUENA.

ase eliptica (omitida en. ¢l Diccionario) que expresa ser
hecha upa obra, cjecutada unn accion en las que, excliyendo
£l coneeplo de repetivlas, s pondera la excelencia de ellas,

Bouitatens ficiste cum serve tno, Lmmine, fHiciste conmige
wnie 3 bucua, stela par abra cama lo habias prometido. B3
te de ver que es pgran bondad la taya, Seiior. Mostrasle tu
Londad grande con el siervo tuyo; 0o hubu coss buena que
uo hicicses con dl: todos tus bienes le Comunjeaste juntos, kn
ung sola dadiva, que fué 1a de tu palabra, que e tu Hijo, s
cncerraron tadas 1as mercedes nes que elsicrvo tuyo pu-
do desear, Poryue habiéndones dade @ tu Hijo jedmo no nos
dards con Bl todus los demds biencst—CACKRES., Fardfrasic &
Salmo 118,

Nogutros limitamos la frasc s sdlo el sentida de abra ofen-
slya, de cscarmicnto, venganza, desquite amenaza, castigo &,

HackERsE LEjOS

For alejurse; muy bien dicha, sunque el Diccianario 9o trai-
Jeacerse alld

bl cerea de una
—VALDERRAMA. £

asa, bien se pue-le aparkar ¥
reicios: & p. 132

.ﬁnrrrsr I:_m
Hacliik UN HECHD

Tiénese por vulgar y en consigulents desprecio este mo-
dismio cldsico con que enfaticamente se da a entender un acons
tecimiento, accin erc, cuya ndole se pondera Rehabilitemos
esle modismo ¥ agradezcamas 3 nuestro  puebla hable camo
Fray Luis de Ledn hablaba Jdel decho gue kace el vino, En el
capitulo VIT de su declaracion del Cintur de los Cantares dice;

“La otra manera es que @ of wine u las dereches, sea irse
y cntracse, como decimos, de roj , dulee v suavemente por
la garganca, v de alli & la cabera. Y esta es forma usada en
esta lengua, que responde a lo que solemos entender en la nues-
tra, cuando hablandu del vino, que es bucno en el pusto, y des-
pids de bebido kace su fecho, decimos, quese cuela sin scn-

Huacer un hecho s un plecnasmo enfitico andlopo a decir
UA diche: "Casi tudes dicen su dichs por ardinacisn divina,
ARDRADE. Ilincrario Historinl (1684) Intr. § 11,

HACER HACER

Muy comiin esentre nusotros ¢l empleo reduplicado de
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Jacer, y en esto no hay sombra del pecado que croyd encon-
un periodista, ‘

HAGO, HAZ, WIZO facer cte, el dacer de los primeros
tiempas verbales tene el sentida de ordenar, mandar preveni
cte. y el segundeo el de cjecular,

Este maestro Melchias Aizo facer en los muros de Ia ci
dad sicte muy famos
Cap. 14,

“Sefior, Vios me Aacdfs que faga lis cosas a palos sua-
ves de vuestra gracia."—PALAFOX ¥ MENDOZA. Fida interior,
cap. 54:

“De Cayo Mario, dice’ Lucio Floro, quecon muy g
crueldad /A facer pedazos a Cayo Cé
cosmia (1595) parte I didlago o,

“Hizo facer muchas medallhis de oro y plata de sus maes-
Lros, y procuré que sus sepulcros estuviesen muy ador
sacrificios, ¥ les ponfa coronss v guirnaldas de flore:
ZN Vid, de San Jevdmimo, Lib, V. dise. 19

puertas."—GUEVARA, Monte Calvario,

nile
ar.'—CamMos. licro.

HACER LOS IMPOSIBLES

Aungue no conste en el i onario, esta nuestra locucion
es también espaiiola y muy e presiv

EEn Aragon dsase en cl sentido sig
niestro:
“Hacer o5 imposibles. Frase que se usa parn indicar que
una persona tiche yuc agotar lodos los medios para hacer o
alcanzar alguna cosn"—COuLL ¥ ALTABAS, Coleecidn de voces wsa-
das en fa Litera [Zaragoza 1902).

nte, que es el mistho

Hac)

CAUSA

En nuestro expresivo lenguaje figurado significi:—comer al-
kO que provoque a sed o a saboreamiento de un licor,

Lo asi. provocativo. es llamade saforeadar por ¢l ciztizo |
nedai—"Plutarco y Atenco s ayudin de Homero para llamar
a la cebolla saboreadora del vino,"—dyricultnra Cristiana (1580)
Didl 3. )

Hacer &

SA, REIR

Injustamente he oido coudenar por un sefior dacto, pero ex-
cesivamente  escrupuloso en punto de pureza de lenguaje, el mo-
do “hacer risa que crée galicadn y que debe en su congep-
to rechazarse, porque basta sery, refrse

Coma refr 3 rerse tieven sentido de burlarse o hacer by
de alguien,—pudiera haber. confusion de sentido, facer ri-
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< et goznr, holgarse, tomar pie en algo para el
titiyase reir o vefrse al dacer risa del cli bispo Palafox y
Mendoza en este hermoso pasaje, y verise no solamente lo oca-
sw'oniulo a confusi tle sentido, sino cuiinto pierde la gracia de
la

sgocijo. Sus-

1 el mismo padecer buscamos el gozar, y bailumos den-
tro uc Ins mismas penas, Rodeados de dolares nos holgamo;
y hacemos visa de nuestras mi
penas tenemos. por gozo, y el divertic mmalms males abraza-
mos n:unm bicnes'— Peregrinacidn de Philotea, (|773) Prologo.

Ls de notarse que no son estrictamente sindnimas entr
las iucuuu cs en que al verbo dacer sigue un complemento
térming de accidn y las en gue se forma un verbo derivado
de dste. Mager risa,—reir,

Ndteselo en estos pasajes del mismo autor y otros de Gue-

Mira como pagué sin pecados en la co-
\ ¥y qué castigo fiza mwi Padre on M para
Tdeps, [Cap. XXI1],
o castépar cra mencs propio, porque di |
ncn'\ mierecitl, al pnsa que dacer castige’ en Nuestro S
i g £l las culpas de los hombres.
h’rrm- resistencia, es crearla, sostenerla, y expresa nids que
resistir, como de lus penas Jfacer alivio, es convertir, a poder
de virtud, el dolor cn gozo, y es mas que alfvin
l‘u:d: haber alma que haya Jechs a Dios tan terribles re-

idea
nor, es

sistenciast”—Jfdem. L. 29 c. 18.—"Ya el mismo cjercicio le cs-
trechaba en ai b y Alacia alivio
y consuelo de las mismas tribulaciones; tentaciones y alliccio-

nes''.—/d cap. zo.

Hacer donaire no es lo Wismo que burlarse,

“Hactendo donaire de las mismas tentaciones, ca
pre amando.—Zd. id.

facer entrega, que es como consignar con inventario, con
pqrmcnurr-S. con individuacion, no es estrictamente lo mismo
que entregar:—"Mi Jesis en vuestras manos fage entrega de mi
alma,"—Falafor Ibid. cap. 3a2.

Hacer confianza es niis que confiar, da idea de labor con-
tinua.

“Pero 4Por qué aborrecio Judas al Seior? ¢Por ventura su
Divina Majestad liabia hecho miis con €l que cargarlo de hon-
ras, mercedes y bencficios? Ilizo mis que elegirlo Apdstol?
acariciarlo Discipulo? facer confinusa d€12 entregarle el dinero
de los pobres?"—PALAVOX ¥ NDOZA, Lxcelencias de San Pe-

18,
5 s animado y endrgico que arrosfrar—
"5 queremos. ser perfectos yoen lacorana de Cristo hacer al-

€5 mis cul-
naba siem-
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funos nidos, nos canvienc tejer primero uhiae corona ce espi-
nag haciende siempre rosfro a las cosas adyversas—GUEVARA
Monte Calvario (1559) Ciap. 3

Sustitiyase predicar

Aacer sermonrs deesle heruioso pa-
eaje del mismo Guevara, y se verd cudnto pierde cl dntento de
i expresidn que indica labar prolija, esmerada: i ;

S0l desveuturada' de il Jerusalénl ol triste de ti, Babi-
lonial porquehoy salede tiel Prolets santn que fe cnraba los
hijos, el que te sunuba los enfernios, el que te resucitaba los
iuertos, ¥ el que te fecdr lus sermones altisimos, los cuales
pur 16 no querer oir y muche menws aeern e leves oy o
crucificar Al Calvario! " 1d. cup. 16

[Tackr sEOUIR

Fn castellano entenderemosi—hacer qie (ina persung o co.
s sigaa otra u olras,

Tarm, en nucstro vulgar castellane jquicn 1o creyeral oa e
IHEar,

Ln quichua, ecetiching, fucra del sentido de la aceién que
cxpresa el Jdacer srguir castellano, ticne el de remedar, Pucsto
que yuien remeda sigus de un mado atento o quewtru liace,
dice et ¥

Mingin reparo cabria si dilésemos que alpuien stgiie el mo-
do de hablar, audar ele. de otrd persons, o que instiga a ello,—
lince que siga;—pero es inficionado de quichua <l individual es
pontinge focde segndr, por rems i

Tos indios dicen por ejemy Joi—""Chay millay, Rucapa rimag,
jiucapa _purigta micatichin”, Lise menguado me dace sipuir [me
remeda] mi mado de hablar y de andar,

Tlacer MUSICA

Es deleitar con la mu
es el efccto de lo nidsics, L

N6 las s, cabras liscivas, sing el blanco cordero po-
se en la hoca de los que en limpleza lo' siguen wste nucyo
cantar por Lo vida nueva, gue lace nnisica apacible en Jos vidos
de Divs.'—CaukERA, Sormanes (Después del segurdo Demin.
go''de cuaresma),

*Oh santo Nias!, y céme el demonio n0 procura otra, cge
sa sio que haya muclies de catos predicadores, anwjerdos que
caiilen y dagar ntisica_w lon pecndores v 1o rolpn sy
ragones con duto hienol"—VALDERRAMA, Lrercicios explrit
fes & Sexagésima p. 7.

Peto “Agter miisica™ por ejecy
cierto, por expresal que hubo miixica,

a tanida, con el sonido acordado:

y por talier, por dar coye
es modo de. decip com-



pletamente afrancesado, (1) 3
Wbrii, pues, conciertos que no Yhagan misica’’ por ser mal

1
dirigido: sica que nolakiga por ser desapacible; co.
mo | compaicro, no molesto en viaje, que no faga co

a] desventiirado que tiené que aguantarlo,

“Asi como en la miisica vocal tres voces diversas, tiple,
tenoar y bajo, concucrdan entre si y consienten en upa armo-
asi los tres grados principiles de la naturaleza (ser, vivir,

convienen 'y acen mas admirable misica con su con-
riento."—NIEREMUBREG. Curivsa y oculta fifosofin Lib. 11,
36
Consentir, consenti

a sentér une can otro,

1 el libro de Ezequiel. .. .aunque habia lamentaciones
y vazdn mucha para llorar, también estaban cscriptus cantares
que haclan misica y regalo'—IRAY JUAN LOVEZ, Kosario de
Nugstra Sciora [1593] parte 2% cap. 11

NO HACER NADA

“No trabajur, estar ocioso, pucde decirse en una sola pa-
labra.—La frasc anotuda es un catalanismo, Ho fer rés; o un
walicisino, rien faire, vivee les bras ereisés; o un italianismo,
Sarniente”, (Consulias al Diccionario de la lengua).

1il que en francés, cataldn, italiano haya las frases rien fair
no fer ves, farniente no arguyc contra lo legitin® de la cast
2a frase castcliana so hacer nada, wikil agere en latin,

A medida que los idiomas neolatinos retrogeden a su fuen-
te, (Iﬂnﬂﬂ mas los li de su i
estdn mis precisados con aire de familia—k| mismo no fe res
catalin, no es sino el mon fa res castcllano del ltimo tercio
del siglo catorce—Asi, por cjemplo en las Gestas dof Rey Don
Jayme de Aragon, publicadas por Foulehé—Delbosc (Madrid
1905) s¢ lee a cada paso aquella locucion. Viéasela (Pigina 85):
“Pidiendo que ya mon cra tiempo et que le serie grant flaque.
za et vergonya si de*su part se movien, dixo que non farfa
res, empero si el rey moro los movie otra vegada, que €l los
acceparie, pues a ellos plazie,”,

Afiancen las clisicos la castiza alcurnia de la frase:

“Yo entonces wo habia hechs nada a mi parccer.''—SaN-
A, Vida, cap. 18.—"Nos parece que no- estamas obli-
gados o hacer wada".—Idem. Caming de .Pct;ftm:#u Cap. 10.

A los purtigucses
anda & gallicismo, -—.’.

freudui —Mazer un e G mi-
In Aingwa Prtugnssa 7 17




“Y o se penen ni soliciten, pensando que wo sc face Ha-
da," dice S Juan de la Cruz declarando el verso Las piv-
fundas cavernas del sentids) de una de sus Canciones.

¢“En qué e entendian aquellos Padresantiguos, aquellos
moradores de los desiertos, sino en ocuparse en la contempla.
cidn’ de las cosas celestiales noche y dia? Aquel ocio es el ma-
yor de los negocios, aquel na kacer sigda es sobre todo lo que
Se puede hacer—I'RAY LUIS DE GRAKADA, Adiciones al Me-
morial de la Vida Cristiana.” Anunciacion del Angel,
“Dando ya entonces la victoria por hecha, y al cabo e
hizo nada''—ALVAREZ, Silva espivitnal (1504) Parte 1, Naci-
nmiento. o

“Decinios muy bien en castellanoi— Vo facer uad.
RALT. Dice. de Galicismos.

—BA-

HaRTO

Harto, como adverbic aunque se reficra a sustantive feme-
nino, es invariable. De aqui que sea incorrecto decir camo de-
cimos, por ejemploi-csta casa es farfe mds grande que la otra,
tengo karfa mas razin, :

Mucho, harte, poco & como adverbios no varian de ter-
minacién, por mids que lo haga el adjetivo al que modifiquen,—
harto mas hermosa que la otra, :

“Esto es verdaderamente pintar para la cternidad con Aerie
mayor propitdad que la de Zeuxis.—Fr, PEDRO DE VEGA, De-
claracidn de los salmos penitenciales, 3% parte {1607) Salm. g, vers:
5, 6 dise. 5.

Haro

No esysdlo de Cuenca el uso de esta palabra, para que
por un_distinguido escritor ecuatoriano po slo se lo haya re-
putado algo como ininteligible o arl
servido de butlesco tema,

Hato proviene de I antigua administracion | espaiola que,
mediante composiciones de tierras, prociraba el fomento de la ga-
naderla. Hafs, conjunto de cabezas'de ganado, fate, sitio do
pastoren o descanso, han dado origen al nombre de ato en el
sentido de finca, hacienda de cria de ganado, no limitada por
linderacidn fja,

En Cuba, Puerto Rico tiene igual signi
se a cllo ‘dice el abogado esp: 13 Bienvenido Oliver y 1is-
taller en la piigina 807 del tomo. de su magistral 2
recho inmobiliario espariol (Madeid 18)2-1897): “'Los terrenas
destinados a la criz del ganado, mayor han' venido designin-
dose’ con el ‘nombre de sabanaso faiss,"

acidn. Refiriéndo-

itrario, sino hasta le haya'
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Conexo a este nombre es ¢l de accionis que dumos a los
derechas de los participes. “1.as participacinnes en el dominic
de estas haciendas suclen representarse por eeciones.” —ldem
pag. 81r.

No parque el Diceionario de la Academia Fapafiola deje de
consignar estas acepciones, hemas de resignarnos a quudar sl
vocablos para estas ideas 4Qué saben cn Espaia académicos y
nd academicos, 2alvo contadas cxcepciones, de estas particulari-
dades americanas?

ucstro voeabulurio en lo que no sca birbaro, ca lo qu
ng tenpa castiza sustitucian, tiene derecho de entrar 2 enrique-
ver €l general de lIa lengua espafiala

EV Dr. “Tobar dice; “Con razon la particidn y demarcs
cign de hatos uficee dificultades, comuo dice el consideranda de
aquella ley, si aun la inteligencia del nombre misme nos la
present (Consuitas).

Que el nombre sea dificil de entenderse, ¢s cluro.para el
norte y centro de la Repiblic nd para el aur donde, co-
mo en Cuba, tiene el sentido apuntado y proveniente de la
adminigtracion espafiala concordante con uno de los significa-
dos de hato de que hemos hecha mencidn  Ahor: i el des-
linda =ea dificil, evidente comn sospecha el Lip, tanlo
que en Cuba mismo la lha sido (ignora si ada hay), pues ba
leer el titulo de una de las secciones del meatada libro de
Miver v listeller, pigina Bra; “Verdadero cardcter de |os d
rechos sohre estas fincas, y dificultades ineeplicadfes para la
dividuacidn de las mismas."” :

illavca cosal

deformanda
. 0 puede ocu

ixclamacion e
Ta castellana “Iay tal co:
reiel. L. 0)

#it que usa el puebls
—({Cungue, esto acur

xt

Apenas responde Maria aquel far, higase en la esclava
del Sefiar como Il quisiere, cuando dice 5. Lucas: A diser-
ssif ab e awpelns,—que se fué como wi rayo v la dejé, Hay
£l cosu! ¢Pucs a dénde va el Angel tan aprisai —A dar la res-
pucsta & su Seior''—GARAU. Heclamaciones sacras (1698) Iun -
LErnnel '

HECHOR

Comyp icuado lo consi ¢l Diccionario, mientras nos.
olros lo conservamos y muy b en el sentido Jel que eje-
cuta unn accién, comele un delite &,

Vi en pang el docto Padre Juan Mir y Nogueri adyir.
ol respecto:—"111 substantive Aechor gpur qué s Daode an
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ticuar? Guevara e sacd a luz—"Muy a la clara “se hacin fu-
chor ‘de aquella culpa”| (Mowie Galoario, P. 1. cap. 26).—Ahara
anda al estricote el vocabla  faefor al dominpuille para to-
dus los mencsteres, ¢Es por ventura mds castelluno el focser
que el feckor? (Por qué Giemléchor y malkeckor han de levar-
se la atencion de los modernos, cnandoa Aector e bha calda el cielo
encima?— [ispanivme v Barbarivme, T. 2. o 1014,

HELE

Tiscrita asi ssta palahra, y né el (¢fen &l norte de la Re-
publica) ya nw hay lugar & la mera sospechi que en Crwusul
fws 8¢ bwng sobre gue esta palsbra no es interjeccion & adyer-
vig, Eino una pracion

clande estd il librop— Afefe ahi, alll, aqui 8.

“Ya el nueve Adin borrd del kestamentu de nuestio padie
primere, cl trubuju y cl dolor, . Aele aqui mayorazgo de ©
nos bienee Fr, FrRancisco ne LEON, Privansa del fombra con
Digs; Dire, 7, § 1% p. 136,

"Hdle aqul’ vencida de pasion amorosa desmayado,"—
WALA Sermanes del Adufento (1607) 5. Juan Evang.
iipticamente usdbase o lo antipuo, refiniendo Az al com-
plementa expresado anterivrmente.—"Tii por ventura, o has of-
do.—No /e, le respondid; antes lo deseo air, en pran mane
13" —GRACIAN. Morales de Plutarcs (1571). Parte 1V fol, 248,

Vulgarmenle el 4dle akl defdrmase en elay que, coir ca-
rdcter inledjeccional v admirativa, sirve para porderar algo.—
“Conyue onicga lo nfrecido?—, Slayf | .. .

HERRAMIENTAS

Ll conjunto de yesca eslubdn y piedra, Mis propic es estc
uombre que el de arfes que en Edpafia le dan lus murc

;iAn g,

HIEREAJR

Conjunto de hietbas, es ferfaje.

Héme puesto on un lugar féniliy abundante de P
y_ saludables Aerbages"—Fr. THEGO DE LA VEGA, fimplo ¥
r],:'rnr‘u‘a sty sebve fos evangelivs & (1fiog) Dom, 2. deap de
CELTEN |

Hiznba Lufga

En Tepania lldmanla iplemente Luisa an recuerdo de e
la planta otiginada ‘del Perti {Aierde [Lussa) fue, al scr dlevis
da w Lispaiia, Lautizada con el nombre.de 13 Reina dofa Liovsaay




csposu de Carlos TV,

HILAR

gato Adly’', ¢Quién entenderd que queremos deeir que
el gato ronga, con ese especial ranquido suyo cuando cstd repa-
sando @ su placer, sobre todn cuando adonnilade se goza do
qué le suben <l lemo?

gurudamente hema
21 que hay entre ese ro;

devivado este verbo de la semejan-
uido y el sordo quel prodice et hu-
se que Aila, giranda entre los dedos de quien o maneja

n [spafia a ese ronquide del gato se le designa con el
nombre de caprerdn.— Sharbi despuds de enumerar alganos ver-
hos anomatopéyicos cula vez de lox animales, agregai—"Ade-
mis e eitas verbos, existen slpunos nambres sigaificatives de
Algunes cantos, gritus o voccs |1uanprnliﬁnen algunos animules,
como el charfia de la rana, el carratdn- del gato, sspecie de ron-
uide que produce cuandn e halla a gusto en aliane p
¢l wlnglugli Jel pavo: el guignizigui del gallo; y cicn mas''—
AMBIGU LITERARID,  Caripsidates filoliyicas.

Ricardo Lean en Casta oo Hidulfos, pig 2io dice: “Lo
aomods [ un pata] en el silldn, donde el ammalita, . s
zonganda satisfccho &

. Pero, rezongar, aunque es imitativo, cxpresa mas bidn gru-
iir de disgusta,

Los franceses tienen el onomatopéyice rowromucr. — s ron-
nonngiens #ur 16 tapis"—GINESTE. Lev viewx chats.

HINCARSE

Carregida también por Tobar en Cowsulers. Decimos por
hincarse de rodillas, bincar ls rodilla,—estar, ponerse rodillas
par tiarea, Aingjarse, ofinofurse verbos echados & lo arcaico por
el Diceionario —ffincar, por si salo, es introducir, clavar & —
De los paves dice Herrer ‘Mitanse bhien sin sangre Jinedn
doles Wlgo por las cabezas, y velviéndoles hacia abajo los pies.''—
Agricultira General. Lib. V. eap, 35.

“EL que se humilla de ral sueite que. Aivca fas  rodillas
en ticrra, aun tiene mds que humillar D rodillas y aun pe-
cha por tierra hacian sy oracicn los antiguos . Propusa  la
petician avaditludo .1 o lu prepunta puests de rodiflas . .
La eananca se dersébid a sus pics. ... Jasti—Cerista, puestas los vo.
dedfas on fieryg, inclinado sobre su rostea, hizo oracidn en el
BALEAZAR PACUECID, Carforce discursos sobre ol
Pater—paster (1504). Dise. 14, cap. 4, § =

“Pdstrate en ticrs, dice Crisdstomo, Aducate de rodilias, gi-
me en L noche, o oatu Dios para que te sea propicio, porque
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mucho le agrada ¥ aplacen las aracicnes nocturnas, cunndo
conviertes en tiempo e ldgrimas ‘el que tiene diputada natu-
raleza para descansar y dermic” —I'R, JUAS DE LOS ANGELES
Lucha Espivitwal ¥ amorosq endvr fioc p ol Alua (1600) trar, 1Y
w2 ?

Vi
Cuando a la accion de arrodillarse se le da o idea de
postracion cn suma reverencid, por gran delor, hermosaments
decian nuestros clasicos derrcoarse, derribarse. v

S pure la sccion de arrodillarse con reverencia cmplen
Fr. Baltusar Pach ¢l verbo derribarse, Finy Pedro de la Ve-
A trag otro muis endrgico,—derrocarse Y as enenta luega de-
llos, [los Reyer magos] que dereacadas por tierea, aderaron
tin Nilla pobre pusstn en un establo, ' Frocddontes adoraterunt.” —
VEGA, Declaractin de fos sile Psabmes penitenciales (1606). Sal.
V. vers. 17y 18, disc, 49

Viéase Jinar, primorosamente traida en sentido figurade:

“Aun con todo el silencin del mundo no podemus con-
cebir ¢l temor y reverencia que convienen para cncoger nues-
tros pensamientos, v, apartindelos de lus cosss extrafias, 4in-
rarfos en Tlos  y extenderlos por wmor en la zaberana bon-
dad de s diving majestad cou fuicn imos 2 Sonversar v con-
versanias" —AZPILCUETA NAVARRS, Cammento o repeticion del
capituts. “Quunde de consceratione’, (156a) cap, XVIL.

Mook i

“Tenpo el fonor de saludar a usted,~de ponerie 3 sus or-
denes-de aftecerls mi amistad, &—locuciones con lax que, re-
putindonas favorecidos al tendir ceas muestras de cortesia,
fosra hemos sustiluide von danar ¥ a lw miera urbanidad 1a
ennltceemes & virtud,

—Tengo & donra’,—expresa que
da con lo que hagn

| Sustitiiyase Aonor 3 la Aonra de |
sentido ex Gtro;

“La homra es una testificacion de la excelencin de aguel
i (uien yueremos honrar y, por cso, como. dijo Arjstéleles
lus que quleren: ser hoirados huscan quien de testimonio de s
exceluncia"—Tk! MARTVINGDE 1.4 VERA. Justruceidn de eclexids.
titos (1630) cap. 18, § 3. :

“Tan e has de sér cowo alte, de manera que la
vanidad sea medida de la humildad, 1n u dowes lu humildad
es’ fosra de 3 deura, yotoda dignidad esi idigna de sste nom-
bre sf se desden de cosas humniides. Mas, Ja fumildad s solg.
y sin A, hasta para ser fonrada, pargue ella se as aut o
4 todas lus cosas anra pero Ia dorka sin himildud e oo
o de confusidn."—URAY JUAN DE 108 ANGELES Trinnfos del

me  repute favoreci-

05 siguientes pasajes y el
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e dhug (1500) parte 1, cap, |
San Iablo, escribiendo a Timoteo, dice que daure a las
vindas, v quien dice domra no dice sela y desinudo respeto,
mas avisa que esta Aemea se ha de hacer a las lu
san de yerus, en sensl de que hay atras viedas s —
FFoNsEca. Fida e Crag/o. Segunda paite (1603) Pig. 787.
Bien sc patentiza Ia diferéncia entre fonor y onra en es-
je del castiza Ricardo Ledn (Los Caballeros de ln Crur,

“E| dewar en su mds alte concepto ldgico y moral noes
cosd que estd fuera de nosubros mismes; wa es la reputacian
B li_ buena lunie; ne ex la apinian ajena, ni €5 tampoce I Ao
ra. Kl crédito, ¢l renambre glorioso, en muchios casos no son
Justos; la opinidn vulgar sucle cquivecarse; la Zonra'nos la pue
den quitar, pero el Joner subsiste con ol sujeto real y perdu-
rable, cuya virkwl cs, micntrae la propia voluntad no fo des-
ar .-Lu /onra se prana, #] fomor se nos da al nucer cu-
mu un depdsito divine que habremos de enticgar @ Dios con
¢l almu, antes de marir, Crista, el donw y la luz del mundo,
el dechado surrcmn de la santidad, Cristo, azetado y escupido,
pucsto cntre ladrones, clavado en la cruz, nos coscAd para siem-
pre como se pierden 1as honras, comu sc picrden las vidas sin
menoscabo del fongr, antes mostrindolo mis puro y mas gla
rioso, cuanto mds combatide y lastimade fué La kenra hu-
mana es tan frigil y movediza como cl munde que la atargs;
pero el houoe, que de mds alle procede, radica en el alma, y
eoma clla, es Inmortal, Su cédige s la ley de Dios y su tes-
tige la conciencia,

“El uso vulgar ha rcbajado ¢l concepta del Aauor, que es
la expresidn mis pura el deber, a los niveles dela buena fa-
ma y dun de 105 pinguiics cmpleos; y hasta se sucle decir,
can oficiosa urbanidad, o cuulguicra que Mega: “Tengo el Ao-
nor de saludar a Ud, graciose disparate traducido, de foras-
teras liscnjas,” d

En niestra apdsculo TAMBIEN EN Esrafia. Ervores de len-
guaje nos referimos con los pirrafos siguientes a igual incorrce-
cidn allA cometida:

“yServir de honor, en vei de simplomente Aourar/ Sioes-
1o es correcto, si csto <s castellana, diganlo, a fuera de caha-
lleros de Espung, lus censores espafioles del lenguaje que & habla
e América,

“Llonor es viclud; Jronra,—estima, galardén, renombre, lavre,
B} Aonor s ticae, la doura se recibe. Si fewer ¢l honor de sa
fudar no cs castellano, cn vez de tewer a howra, jedmo puede
serlo que una carta sirva de honor]

“*Nas dirige el insigne Rector.
afrve de fhanor y nos inspira gratitu

la siguicnte carta que sos
Bl Fparcial [V. pip.
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25 ale M e a Amdvicg de Altamiva y Crevea].

<Ll osal me sivoe de fus, por me alimbia: de crlor, por
e calienta; el hijo sirve de aenciacion al padee, por fe vese-
ral A este jaez va el servir de Aentor, per honrar.

“Una carta serqird de apoyo en unk recomicndacion, un
libra servird de gufe en un estudio, un amige sernded de con
sitelo; son [rases correclas porgue indican que’los respectivos
sujetos comunican o que indica el complemento. Serifr e Ao
wpr, serd pues, sevie de vitted, hacer las veces suyas, o utri-
buir esa virtud al yue no la tiene, y asi bien podiiz decirss
de upa wwla persona tenida parhuena, — que el favorable con-
cepto en que e la tiene le sirtc e honor. Todavia siece o
fanra, siendo coma es recto el uso de Jonra en vez el
Jauor del ejemplo citado, seriw un rodeo initil el vez del so-
brio dourar,

“No olvidemos que Aemor toca A wirtud propis personai
D OE B9 e 1 e Kbl o e e A
deriva gundoner, punie de hovor, blanco tenuz a nuestias mi
, centro. de nuestea solicitad. A veces <l capricho, ls ofus:
cuciin hacen punte de fovar lo que no debia sedo, y por es.
o el venpative, el soberbio 16 hacen para perseversr en o ma-
lu. Pilatas tuvo ese puiin

“Quod seripos sevipri. Cuande ¢l pundsnor ex da uanidad,
cedicra ol tituln; a despecho. de lu eovidia, persevers.”— NAXE.
RA, En kazafias de David o arie de la fortuna [1660] cap. 40

50h bonibres! nu lisblu con los que tienen pisads la. o
ra-vana del wunde, y la terra debajo ens pies, ne haciendo
caso de elle y teniéndola en Jo yue efla es, sin con ls que
sc. pierden, por ella. No digo que no améis’ I finre v qua no
la descéis iy procuréis, sino que aniéls de ' verdad, la virtud y
Justicia, procuréis de ser bucnos, pues descais ser Jonradas e
que hacéis y. padecds por In fwira vana de un dis, qu Io
Hagdis y padezcdis por Ia verdadera y ndlidd y que lia de du.
rar eternamente, nienoupreciando o omra de los lombres por
ser funrados de Divs—P. BScrIVA Divcurso 'sobre 195 yigos.
simtos.—Juiciv (1604) dise. 40, £
“Grande Jonra, grande ploria, inchable, incompresible se-
rd para los buenos ser albados y jomades en aquel din
Par el voutrarie, huo es posible decir, ni se puede entender i
confusian lavergiienza, 13 deshonra. . -que han de sentiv log
los.!'—4d 1. dic. 41, 4 ol

- Feirin Nunen siclo XV un s Dractass e Amiiivia. po-
blicado y prolopado por Don Adolfa Bonilla ¥ Sun Martin 18,
e Hispavdgue, t. XIV), discierne asi vitre fiunary Jog oo
sor, segin lo dice el phildsofo Ji Pein Etficor; tids cor i
del dadaf de |2 dowre que o del que lﬂlcmt;._-u M;dr:::u
tri quel Aonor de vucslra serenidad o5 el hiay Propiv et v
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tud radicadn en su ilustre persona.”
HONDEAR

Dos sentidos tamos a este verbo: —I'rimero; el de profun-
Jiondear un hueco; y segunda, ¢l de disparar piedras con
i incorrecto el primero en vez de alendar; aceptable el
segundo, aunque no conste en el Diccionario que a fandear;
no da otros significados quei—*reconoeer ¢l fonda con la son-
acar carga de una embaurcacion, —taniear’
consigne hondazo, tivo de honday Aenderv, soldado que antigua-
mente usaba de honda en la puerra®.
| que sembrare laderas a/oude cuanto mis pudiere la re-
ja porque la simientc guede muy cubierta”.—HERRERA. Agri-
eultura geveral. Lib, I, cap, 7.

YA DE LA HORA

Yor “ahora, ya
es hora de akora,

“Aconsejirale yo que usara de una precauncion de la cual su

d Ia dera de agere debe estar muy ajeno de pensar cn

C.urvmm.v Quijote, 2% parte cap. T
la fiora de ahora alghd poeta escribiese esas ba
basadas, no podria, de seguro, y menos coi pompa democri-
4 ser candidato para Concejal del Ayuntamiento de Madrid",—
CORTON, Espronceda, cap. 5.

, ya, en esta hora”, li locuci

HoiARs

Iintorpecerse en el movimiento, alelarse.—Verbo usual en-
tie nosotros, ausente del Diccionario, pero empleado en
por Cluevedo, en la forma akerarse.

“lldganse a zaga,
que s adoran las mulus
con quien no paga.'

Musa V.

HORERO
Iien formado este calificativo que aplicamos al galla que can- .

ta por la noche periddicamente, y con cierta regularidad que
parece corresponde a lis horas marcadas por el reloj.

e e Y R e T Y
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Hugro

Tabacn /erro decimos [como también en Cubz] del o
mal preparado, no arde ficilmente al {umarlo.

Harvo en castellano, como adjetivo es exento, libre, desem-
harazado. 1 N b

“Pues los pastos que lleva una casa con mujer y’huﬂs éni
son inmensos? l'ara esto quicre Dlios que los eclesidsticos cs-
vén firros, poderlos hacer en lor pobres,"— LANUZA. [fo-
snilfas ' sobre los| Evangelics de Ja Cugiesma, [1621] hom. 23.

, por

2

HUEQUEAR

Lo propio es akuccar.—"El arquitecto. .. _oprime los rios
con sus puentes, surca los mares con sus naves, akweca los mon-

tes, colma los abismos."—CoLt y Vel Didlogos Literarios, 11,

HUMANARSE. HUMANAR

. “fwmanarse.—Hacer a uno hwmano, lamiliar ¥ afuble—
Usase mas como reflexivoi—Hacerse hombre. Dicese tnicamen-
te del Verbo Divino."—Dice,

Nétese que el Diccionario ha eliminada indebidamente el
sentido de descender a ‘alro por condescenden »necesidad,
conveniencin & *-*De San Juan Evangel se refiere que a
tictpa 52 figanada a componer la pluma a uva per
FRAY RAFAEL DE SAN JUAN. Camino Real de la perfeceiin
cristiana. (1691) Trat, 2, cap, 11

Ademis, Jnmanarse, en contraposicidn 2 lo espi
proceder desligado de cllo, lictorio con ella,
tida también en el Diccionario

£ Ltomanemos tanto’ por nuestras pasiones que ellas

nos precipiten con el alma a los infiernos,— PEREYRA [1728].
Marales v podticas reflexiones sobre la vida de Numa Lompiito,
cap. 1Y

Véise otro sentido de fumanari—"Cuando hubieron de tra-
G esa materia, Aumanaron el estilo, y se acomodaron al len-
wuaje comin. —LAPAUMA. Comens espirituat.— Humanar of ese
tilo e acomodarle a la comi inteligencia
toma cl sentido de ajustar a la condician de los hombres vul.
gares lus cosasi-acepeion que no se conticne en el Diccionario,"'—
B, JUaAN MULY NOUGUERA, Kebusco de voces castizas.

Ll verbo dwmarar

!1U|u:||.|,4\s, JURGUILLAS

Sujeto que hurga, molesta, inquicre, st afana &,
Nosolros col servamos este calificativo que no trae el Dicciot
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naria ¥ que tiene remolo y castiza ahalengo

“lista. Anegitlas de la priora, con un amigo que U
seér para csta casw, lo ha andada concertando.” SAntA T (W
Carta a D. Lgienzo de Cepeda. —El nombre sursillas se eseri-
bird_fnrgillas, porque viene de Aurga: significa ef que hurga, el
perfisdo sllegadar,” ¢ atanouso buscon, €l moledor temoso, of que
no pira hasta lagrar su intento; en el concepta de Santa Te-
rexa vile shujer fullidora y porfinds.—Lindo nombre plural. pro-

del lenguaje Famitlar de que fué dechato la Santa Doctu-
ra, mujer ingeniosisima en frascs de este jacz.—No serd fuera de
proposita adverth que agucllss palabras ‘de San ablo cfaritas
nrges westradiicelas en sus Meditaciones el I Lapuente dicicn-
dai—da caridid nos dwrga, Hoy dia todo se lés va a los mo-
dernos en fepetic—nurge ey, irge aguetle, we urge hacer, No
cunucieron \oi' clisicos tal sirgir, fuera de mrzense, hien que la-
Mik " NoGuera, Op. cit.

Ie, por

L

CIENSAR

Dice el pushlo por fucensar.

tellasta cuando hab de swcensar al vil idolo Dagdn de
vilestras pasiones?”—GARAU. £{ Olinpa dol sablo (1691) nix.
La
ma silaba del sustantive tucienss—ya fuck
fucteuse &1, fucionsen éllos

rregularidad viene en loz tiempos que se acentia
, Pnciensa L.

IDEATICH, CA

Decimos del cujeto que los espafioles llaman
ticne cavilaciones, Lemas eaprichn, extravaganc
via,—ddiose (Malaret, op. o

Hien formado esté nuestro sddgrics, derivindole de
Ing significaciones de rdea, a saber:—“Mapia v HRgInacicn cxtra-
vagante”

gAYy

Un didlope comiin entre pnosotre

—Llegue— ¥ deayl—le reconvine—gY deay?

Ll ‘error esti cn haber hecho un.sole vocablo, de tros que
forman una orscion elipticar—* 1" de alif aqué siguid?,
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InrLukNcian |t
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‘Tan hirbara es, como fuera fielgenciar por fulgiv, proue
dengiar por. proveer, presidencipy por presidic. W i i
El escandaloso duffwencier ha venida a supladiaisa Jufud

“Que lo honesto o torpe de las acciones, se toma il la viee
tud o malicis que las fufuye'—NUuREL DE CEPED  fidva il
Buen Pastor, [1682] Empr. 39. i N st rall
! INTERSAMBIO e Lo |
e TEPE

. J oy . '
Tnnceesaria ln palabra, bastan comercio, "cambio entre.
Tanto més vepugna ol nza de sater.ambio, euantosse le acom-

pafa de la muletilla engre, pard decir, Yol duteriampio cutre

pafa'y Francia”, donde ¢urre e5 totalmente [nidl por estar ya

en la forma latlna dater, de intercambio. i

Cuando se tala de un olro nueve bio pusterior, o de
lo que se duen cambio de algo, lo propio es recambio.
“Negocid con €l por drdenes secretas se los remitiese pro
su08 en recambio de otros tantos presos fugitives de Castilla que
¢l s obligaba a enviarle,'— LozANO, David porseguidv. cap. 13,
3 ejemplo 19

INTIMAR

UN. “dntind con N, —por trabé relaclones de intinia anis-
tad,—lara expresaclo, ha de ponerse el verbo en forma recl-
proca—'se intimd.!" ¥ InEE {

“Gozarse en infimar con elfa. Intimar significa lisa y llana- ' |
mente en cl habla de Castilla:—declarar, notificar o hacer sa-
ber con autoridad.—/ufivarse ya cs otra cosa,' SBARBL U
plate e Garrafales, i

\Woriigi e

Entre nosatras no ey lu intencidn Solupada de que habla
el Diccionario, sinu el enredo y confusion,—comt' 1o es tan-
biduien' Espaiia ‘pare Jos aragoneses: TSI T
_Intringulis. Cosn complicada. Enredo." CoLL Y Avvands,
Coleceidn de voces wsadas en la Lifera, [Zaragora, 1goz).

IR, YENDO
e

Jertdo, nic ird me he de fr, s¢ van jemio. No hay
1 alguna en estas locuciones genisles de nuestra len-
ua, n las que i, auxillar de si mismo, expres enérgicamente y
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persistente de la sccidn,
“Tns " que van por ¢l caming de Dins isdu yonda sin dete-
sembiande lus buenas ohras que justifican grados de plo-

— Kl Micstro Avijo bk Venecas, dgenia del transite de
fa moterte, " Punto 1Y cdp, 3

»
eJ
" Jaraw
i 3
Latar [tivar]. Aspiramos fuertemente 12 4 hasta dirle so
nido de ».— Asimismo en /iy, en ver de firn,
ifon en castellano es vara que, clavada al suclo, sirve pa
ra determinar sitio,
A Jaltana
.
125 bulla, gresen, pendencia,—“Tarece que habrd s, pucs
he

visto la culala de una pistala que asomaba por el bolsillo
de o levita" —BUkGes, Trad. del Moo expusite, T, 3. XIT.

lndebidamente le damos sentida de necedad,
rratlempo &,

inpleza, cons

JaraTA

Quichuii—vally, cercada hechas con espinos, ramas &. De
aquf el verbo que liemos formada,—jaracar, cercar.

o JeME (A uw)

Locucidn usual nuestra en sentido de préximamonte, en
peligrai—estavo a wi o de despeniarse

Usual también e Spald, aunque no consta ep el Diccia
nario.—"fistuvo @ wi e de renunciara sy desairadls papel '—
Ronrfaukz Marix, Chi-ckara.

Jirar

Sc ha supuesto por un estimahilisima cultivador de la len-
gus, que ‘es verbo quichua.

s neramente castellano, Aipar en el quely 4 que debia as-
4

pirarse ligerimente, ha degenerado en
Jio (Garnog

Gallo que tiene ol lomo negro verdasa y 1a gali y extre-
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mos de las wlag, Je color amarillento o Ll
lmasele” gallo de plumzje durado por la_ cup
cibelario wureiane. ’

Junaciron i

Tias errarcs hay en el nso de este .quu\:s
nuneing jota por Aache) y e sentic es no significl joven,
mozo, sine gordu y flojo, initil el aliaf e e oe
vesubios propios de la holgazaneria,

“Asi 1o dijo Moisés de s puchlo yue. ensanchadd yu
pordo ¥ I)m’m’iufﬂ. 1o coces, como caballo ngmu qie mintr-
de ¥ Lisa coces A gu le tog: ¥ le i de comer'-—CA-
wos, Micrecesmia [1595] parte 1, cap. o

Jueio [No nacer] s

No esearmentur, desentenderse, son lus seutidos que dameos
a estn frase que, cn su proplu sentido, es no juzgar, 1o con
sidernr, Lo tinico reparable e nuestrouso es que sélo enplea-
mes i locucidn en conceplo negative, enel de omisidn de juz-
gar, y o e ¢l |m-=itim de censiderar, reparai detenidamente,

Fo: piE e e vl il
lus conforme a la ductring de Jesi-Cristo.!! —Nik
adavacion en espivitn. vy verdad, 1ib. 1%, cap. 11, >
vHacen los evangelistas singular miencién de este falso Lo
{imonio, ora sca porque de éste como mds grave se aga jul
vie de los de
e del Sefio

—IFOxsECA. Fida de Cristo (1603) parte 13, lib, 3

Havdn juicie contra vos 3 muy justo"—LANUZA. Hom. 3

JurGurERD

Vara con que se atiza la lunibre. hupone
la # dandole  sonidu de ;.
En Salamanca,—Aureandero, A'mﬁemrm

Juzaan, juznum\

Del miismo sentida llnapel:tnm qml Iu-mn-. n|\|mlml'.- mnmpr,
mente, respeeto de aduidin "
net el juzgador, juez, critive &.. sino un menguadillo
juto, que, a tapadas, tadu lo espia, todo lo comenta en In vis
da del prijime, y siempre maldvolimente.
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A tal accion aplicamos el verba juzpar, carncteri
st i ha lad mirones: Pues, dque o5 [iarece que cnos i
slies no hiteen mids que mgirar? Agiel atishar, aquel cscudri
aquel averigar, aquel nolar 1o pdra mds que en esof Pues
destruyen, lus gue auinan y lor que picr-

RIA. Lhs de verdides catiliens (1724) paree 1t plirn 22
A Jusgde o lo remplie duscaofdos,—persona  demnsia-
dumente curiosa en averiguar s vid ( Dscronariz).
Jrezyon i curiosidad agregs mal venear ate

L

LADRON [Mas pronto sacoge al mentirose que al]

Tan disparatadaments estd adulterado ¢l refrdn, que na tie
“ne sentide, Lo que se quiere expresar es gue el mentlrsa, por
mis ardides que emplée, al fin zale delatado porosi misma
El coja, por mis dificultad qué tenpa pura escapanse de fugar,
estd en mejor cendicion que el mentiross, por listo que sea, p
2 no wer sorprendido, Por esto el refiin enstellany dice;
pronta se cope il mentiroso que &l e’ donde hesta <l pareles
francs, s oye al final de las dos partes a, @
us capics guan poplifeni —Antes sc cuge 4
un embustera que A un core. COSTA. Jetraduccidn @ un tratado @@
Politica, sacads {exfualindits de los vefranmros, poulaiceros y gei-
tas de fa Feninsiels, pig 273

Laja

Pena en el mar,

“Tampoeo se han de meter en tiempos peligrosas y de Lo
menta con ledas Jas velas par lns palios peligroses. ¥ que L
nen bajios, que dard con una Ay se hird pedazos"—VAl-
DERRAMA Fpereictos o Septuagdsima, po6o,

150 nuestra usor—tzrreno muy peidisnte.

LaMea

Mo hay tal vor cn castallano para Aesignar wogdit, azadoi,
Lawpaze va es lunpoco aradonads, polps con el asadii.
ampazo en castellang ea nambre de una plasta
Se ilebie Dins,—hermano mio—a gu verdad y palabra el
darte u 1l la gloria por el ayuno que ayunas, por la limoesna
que lices, o por cuslquicr otra ezadonada que e des on su vi-
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—ALVAREA Sifua espivitual, (1504). Parte 1. Dom. de Sep-

“Ni se han de Hamar poetas aquel tropel de versificadores que
n lis calles, como grana lod campos v Jaeuipi
Y—Qwrig, Ve, ofv, olcr, gustar, tocar. [1687], pigr. 272,
“Na quisren sino, andar con Jis meatiras de i corte y los
cumplimientas vanos que aliorn se usan, todo lamparzs, todo fo-
lnje, toda apariencias meptirosus."—AVENDARD, Marial [1629]
Asuncidn, disc, 54

Ly Santander (Espana) se lama Ysadle y facfuea 1a azada
mande para sallary y es un apero de labranza que tiene cl

{ :m;rrn Iargo ¥ hierro en forma de tndnguls o rectapgular, uni
do al astil por una ¢s¢ tenminada en cubo pasa introducii aguél.”"—
Garcia Lstudiv ded dinlecto popular montancs.

Lin Avapdn,—"lampa s wsa en la lase echarle de fawipa
de Ia Jampu, con la que tiene induda-
paraindicar, darse mportancia, ponderar uno su
pusiciin o su foptuna; vanidad o confianza en 5 clios, en,
Sus FiqUEzast o el sus empresas,'—BORAD, Diccionaria de vo-
CET APTZONESAS.

LANGARDTE

Despective, hurlesco de—fnygo-=largirucho, desairado
Hemon deformade ¢l cnstellana fangarito

“A los que son langaruios
pusicra en lugar de vigas
todos los dias de Corpus
con los toldos de I villa"

<Anéuime. Néase. Cijin e Sastre (1781) L 19 pig. 40,

LANUGO

Figuradamente le hiemos dado ol s
cisas lacultades intelectunles o morales,
panoles lldmanlo pefdn, : ¢

"Yerranlo mucho 108 que, pudiendo servir a Dios, sir
ven al munde, que es un pekin, ¥ no tieie gué dar, ni al de-
moilio gue es ub Liauo trampose."—Veca (Fr Diego de la), Em-
plew 2 gjercicio santo de fos Evangelios (1607) D, 42 desp. 'en-
Lecostes, 0

entido de honibre de es-
tonto, flojo &. Los es-

Lavg

U ovarizo.'—

lis en . castellano,—"cintaruzo, bastonare
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nuestro  lengu Familiar:—un tan buen 1t
que casi le sacudi al bebedor,

de aguaidiente,

LAMPARGN

Nombre de una enfermedad, mas nd wancha, wanchin,
sentido que le, damos,.—"Sé la de los sabafiones,—lu de curar
la tericia,—y olver famparanes."—CERVANT Pedva de (/-
demalas. Jorn, 2.

L

RGAVISTA

Sustantiva femenino que usamos con la significacion  de cq-
falego, termino con el que 0o nos: dejariimos entender en el trato
conji

ti tan bien formado como largemira, que tampoco con:
na el Diccionario, pero ya antes usado por Niercmberg.

“De Saturno dicen algunos que dos estrellys que con ido
neas forgomires se ven pepadis a ¢, que no son distintas d
dste plancta, sino que son continuas y compancn con €l un coer-
po—Oenftafilosafie, lib, 1, cap. Go.

Autajos e allernfe dice Preciosa en la  Gitauitla de Cer.
vantes:

*Nunca los celos, i lo que imagino, dijo Preciosu, dejan
<l entendimiento libre para que pueda juzgar bis cosas como
cllas son: siempre miran los celos con antojos de allends, que
hacen las cosis pequenas grandes, los enanosg igantes, y las sos-
pechas verdades

DE LARGO EN LARGO

Lo propio es de “largo a largo!!, desde un extremo a otro,
totalmente.

“Al punto la serpiente se atravesé de fasge a largo en aquel
lugar, y se puso de centinela."—LanUza, Homiling sobre los
esangelios de o cnarvesyra [1621] Hom. 3.

I rra de fargo a large, echadote a
Mania.

**Haste tendido er
dormir a suefio suelto. KAY MELCHOR DE San
Cuaresma (1635). Pag. 347,

LAVACAKA

Mesa en que Se ponen lus dtiles para lav
te en ella el agua,—son los nombres con
menie designamos csos objetos, que respectivamentesse Haman —
tazitlo, jofiin.
castelluno, fasacaras se dice del aduladar,
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v Limre YERDIE

Lon dius luctuosos para,esta civdad de Cuznca, que vivia 51
Itecogida a puder del terror con que la dominaban autoridades
sin freno que contuviese sus desmayes, hablibase de que, al ocu-
parse militarmente |i casa del Cabilda Catedral, habi itlo en
inanos del jefe de las fuerzas acantonadas en csta pliza un L4
dre Verde. Preguntabase, comertibase, sobre el tal libra. y ¢l
pueblo, decin que o tener aguel color las tapas del libro lo
daba el nombre que lievaba, Entretanto, cundia wala, su-
surrandos= que las paginas del malhadado libro contenian sen
das biografias nada edificantes. Parece que el tal Verde ya no
existe, pero para el pucblo sigue inexplicable este color, si no
se lo reficre, como antes, al de las tapas.

Lipros wverdes ha habido 'y babrd, y secrd conveniente que,
de ‘haberlos, sean cautclados al tenor de lo que contiene

“Libre verde (dice el Diccionario Académica) fig. y fam, L

10 o de malo. —Fig. y fan.
Persona dedicada a jantes averiguaciones."—Pasemos a ver-
de. Acepeiones figuradas, — ‘Libre, inmodeata, obsceno. Aplica-
s cte—Dicese del que conserva in-
Lropias de su edad o de su estudo.
2ide, Wratindose de personas, estos
dos conceptos: —averigua ades, condiciones, mds es.
pecialmente de las desfavorables. “Apunta, Pedro, en el fibro
usrde este defecto del mundo,” TRUEBA. £f desarveg w del menido,
El libro es weride en este dlumo. sentido del adjetive.
He aqui caraclenizado el {ibro verds, expuesta su conve
niencin ¥ seibladay las precauciones con que debe ser escr
rdado. 12 {f la’ *"Instruceid
a un sedor Obisps”, puestn al fin, del Juicds de los sacerdotes
(1736) pag. 261, dice:
YlEn Tas  ciud,

ge ¥ lugaces pri ales conviene que V. S,
Tustrisima tome: anticipula y secretamente informes del genio,
uo:l‘umhu:;‘ y vida, no solo de los seiiores eclesidsticos, sino tam-
bién de los escolares que estudian  para sacerdotes, valiéndose
para esto de personns las mds plas y justificadus; pues lo que
cn otros es una maldad, cs:a saber un Jibro werde, en un Vre-
lado es aclo de celo y de prudencin teierle sobre lox defec-
tos de sus sibditos sacerdotes y escolares; pero seereto, y tal
por sciales o cifras, que silo V. S llustrisina, lo pugde en=
tender: y, en averigoande que algune, por la rolura de cos-
tumbres o desorden de vida, o por lo perversn de su genio,
¢s indigno de ordenarse, es conveniente delatarle sus intentos
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arfo durle wotivos cn partic de ¢llo, que bicn
lo. snspechian y les remuerde sn_conciencia) hasta que una 86-
lida y perscverante mudanza de costumbres los baga dignos
de conmiseracion Ofali cerrase V. 5. lustrisima 13 puertan
estudiantes que, segin infornes sceretos y sdlidns, constare &
Vo 5 Dlusuisima son de vida ociosa y nadi aplicides sl es-
tudio, De joven gque ha vivido ociosa y diveilido, aunque res-
pondiy bigw en el examen, no quie fiar sus eveirs, nior
porque suclen ser peores dospu

Loa

Lin sentiio: propia, —butallar, pelear.—Nasotros 3 muy
presivamente le damos seatide fpurade de alrercar,
forzarse sobreponiendose a alpe &, en locuciones c
Ladias _sobre el precio de alge: o licgar a hj
siga mismo e fifia penosa para tornae nia resolicicn

Lil Diccionark veces lun cuidadosa en indicar el senti-
do. figurada, on pecto de Kddar, amisidn que ao la Je
tomarse i cucita para descalificar el corrccto uso que noso.
tros hacemos de este verbo, Véuselo en acreditadas fuentes
paflia.

Declaracion de un testis
ilo me dino cima el habia m
tra de sl con esta matciia
doxos &, Lib IV. cap. 7.

“Fara fidiar en un confesonario con este linaje de peca-
flares, necesita ¢l sacerdote de sabiduria y fortaleza " —Conp-
LA, Suma do Fheologine Moral (1694) Trar 6

#éQué serd de loi (ue no son kan perfectos religinsos,
tidas e las prelacius, en las procuradurias y - otros mds
y negocios en que, de fuerza, lan de Adfar con los seglare
cruzar Ias calles, fiecuentar las casas de ministeos, y otras ne-
cesarias diligencias? —FR. SEBASTIAN DE CA  CONCEFCION —
Listimulos del awor divine (1720) X

Lo incorrecle es decir como  decimos. fidiadera en ver de
Jid, fidia, en anilopo:sentide.— Lidiadera, rr, son adjetivos, cx-
presivos de lo que puede ddiarss,

1 oenun procesor—"1 me acucr.
< de caturee wnus que ldiade den
MENENDEZ ¥ PELANG. Hetero-

Limardn

Es una lima gruesa y Aspera, -

Nosotros damos este rombre al madero que sc pone en
el dngulo de otras piezas de ung cubierla. Su nombre propio
8 linaborddn o lmabordona, voces L 5 que no trac el |
cionario, ¥ qua, con antoridades, abona Muriiterur en isu (G,
sariv o algunns antiguos socablos de arguitectira {Madrid, 15,6)
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LINDO.—- LIRDAMENTIL

1in sentidos figurado ¥ despectivo deextrafio, rarg, escan-
daloso, peregrinn, estin bien cnplendos, aunque el Dicclonariv uo
wu;ignu estas acepclones irdmicas, que si fugion usulas en !m:»
o5 de la lengua castellana
Q€ fimdo! Roba v no quiere restituir. ooy co
vo soy culpable (o la' que otro’ hacel
{QUE lingdo g5 1o de udast © suyn de dineros. . ..
que le tru wyor despefindéero, a vender a Crista.'—AGUl-
Lk Y ZURIGA. Corona o Predicadords (1030) parte 1. v, 1, eap. 6.

“Despuds de que lo mal que habia hecho y el dis-
usto que me In.b:: causudu, finelemente empezd por areer que
e harin un favor,”

Con tal sentido de ironia, dJe contreste, de extiaieza en-
fadosa, usamns este adverbio que en nuestra locueion o 1
seatido divecta que ol de s radical finde (prociose; g
.capacible, grita) si I el sarcistico que le dames de’ extr:
impertinente. y hasta juyerecunde,

S5i lo usumes de viva vozle énlisis de Ja protungiacion
i a entender el intento,

Can-

LEONERA

Decimos sev feonera la familia, la sociedad, reunion dons
de wdic se cntiende, donde todus prelenden . luchan y el-
borotan y e embravecen.

Entretanta, el rabidn ar,puu:i ‘ser dsanera” ummdu el
diclonario expresai—*Haber desorden en lus cosas ., aludiendo
al desorden y o confusidn que reina en o las janlas o par
e estin recogidos lus leones. Alekl, forilegie, etc.

Teupar

o transitivo, eito’a la levadura,

“La mujer con la levadura fenday v sazona toda la wa-

— Ik DIEGO: DE LA VEGN Limpleo - giercicio . [1604]
456,

N(:_-mrus limcemos nentro el verboi— K

e, —estd bajo la influencia del fermento,

pan estd fewdan-

Liso, Lisa

Pecimos por atievido, altanero en demasia,
Lisura esingen

niento, (-
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inmante le damos

co sentitlo que

L

SIAR, LISIARSE

Limitames cste verbo a sdlo accidn de produci una;des-
mejors y. alteracion en el funcionamiesto e los Srganas por
enfermedad, golpes, caid

Lisiar ésen general,

iastimar una parte del cu

'u[um[«.‘r,

utilizar un mi
niient fque o

s nosotros Jisiar s, por ejemplo,
coma. romper un brazo, va 1N ojo;
o no es sing astinar, herir, excitae dolor &

San Juan de la Cruz que se fisiaha apretando el ¢
o pinchandose con alfiler, nunca lepo
MANGUECErse, Cepir o a sdlo mortih
no: s a pzcu_ul
ratar I.| armizd

nbro,

Jerdnimo de Sau
Jusé

amente lastimarse apretando el cilicio o I ca-
da a las carnes, o con algin alfl
semejante, disiarse"— [fistoria del vencrable Padve 1
de la Cu.'. [1641] Libro VI, cap. III [p. 630]

LocurLa

25 ¢l modo peculine del habla de cada uno, es una no
T cardeteristici,
+  "De su ) Jogiielaresciben enmienda
Los que se corcnin del drbol laurés

Macu BE SANTILLANA, Comedicta e Porza, XXVIIL

Usamos por facundin. lécuacidad, abundancia en el decir,
exceso en hab parleria,

“Ayuda (para el rtcngimu.nlu interion) huir las /w-‘emu
cartar las ocasiones de
JUAN DE Los ANGELES, Im:fm espiritund, trat 19 cip. 14,

“Si los chismosos supiesen cudl dejun aquel a quicn Ilr:v:m
la parferia, mis querrian ser entonces mudos que habladores.”
Tsr:un' ¥ s scudiro Murcos de Obregdn, Descanso 10.

—lit, JUAN DE LA ANUNCIA-
N oLn luuzrﬂt.u: vindicada (1695) n. 69,

Euxpresion, esti oportunamente desenterrada por el 1%
Miv (Rebusco e veces castizas) que dice; “1il substuntive ey
presive denota la viveza en el expresar Jos conceptos, la efica-
cia en el decir, la facilidad en :Im.r. uno a cntender, como sc

=
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—fexto gue es el siguiente traido por

sica del alegado tex
el cabio investigado
ira en extremo desairado en las acciones del cuerpo, en
la projunciacion muy flaco de voz, algo tartamudo v de n
la expressoa. z

LIMOSNERQ

Decimos del pordiosern que recibe /imosna, siendo asi que
limosnero es el gue la da el mismo caso que casa-
mentero, que fomenta, facilita casamientos, y que, en nuestro
vocabulario, es el enamoradiza que procura casarse.

alargaba a remediar y sustentar a pobres .. A logro
aucia, el que es Jimosners, pues no sol
mas fun en ésta tiene pananci
—EFRAV ALGNSO DE Okozeo. Epistolario (15 67)

mente en la otra
allega doblado’”
Ep. 8.

Lujar

Usual no sdlo entre nosotros sino también en Espadia.—
Copiemos ¢l articulo que Bardibar y Zumdrraga le dedica: en su
Vaocabulario Murciuno.

“Lujar. Lustrar o abrillantar los bordes y plantas de las
suelas del calzado, valiéndose de un instruments de hierro ©
de baj, nado pata de cabra.—De un verbo latino furare,
derivado de /utus en sentido de “brillo, esplendor, como pro-
cedentes de /fwx"

Usimoslo no sdlo en este sentido, sino cxtendiéndalo al
dafio que sobrevinene del frote del calzado con la ropa,

LUNAREJO, JA

Decimos de la persona que tiene muchos lunares en la
cara, No el pl 1 y

Los gallegos dicen afinady, da, alunarads, da.

Luwarejo, usual tambicn en Argentina, Chile, Periy Co-
lombia’ [MALARET. Op. eit] !

LUCHA rorR La wvipA

In labios de gentes cjemplares por su honridez se oye
tantos veces la frase "lucha por la vida, por la existenci
T expresar su consagracidn al trabajo, para honradament
der a las necesidades de [a vida. -

Ya que de lucla se habla, déjescla sin ven caracteri
“lucha  por la wvida"—que tiene ¥a un

ia, pa
c aten-

i
seatido tccnico en



iy climinacién  deé*
s fucries.
ser la del ladein que, ar
cuvidiosa. que, para medrar, fnju-
impulsados d= eguismo, me-
Ji i per rrasely, y diguse “lucha
Vi s de anlm :mscnc hablinse en la sunta depure:
i ley del trabajo.
Véasely aplicada por Gumplowi
e

i i la cvolucidn de los idio-
humanas v 14 fision
de distintas comunidades, cntranun para las lenguas una espe-
e de fucha por be eaistioncia, Unas sucumbien y desiparacen,
lendimeny bien natural y real, como nos lo enss Wineri-
sos ejemplos tomadad de la historia y de los tempos aotua-
les; Gtras, las que triuntan y sabreviven, toman uns mayup ex-
tens'on’, [Citado por Urefia, Hise de fa  Bteratuva  jhridica
cspadola, 14 pag 361 |

AR

Liarn BN viano [1k]

Fdcilnente, francamente.—De fano en llano, es ¢l mado
adverbial castcllano.

!Serd trabujar en vana
tracr mds comparaciones, b
pucs todas generaciones
publican e Hase en tano
mi opinion"
Crisroval. pE Ca [0, Del amor.,

vAsi que, de Hano eu Hano,
sin algin tenar ni miedo!

MARQUES UE SANTILLANA, Zacthinel do privados. 1o,

Hay también los wodos o fane y e plane con andla
go seatido, Nien combinadus estin por nusotros al  Jecir
lane ey plang,

—dle

ENAR

Ianioste el candcter neulre que tienc <n el guichua
tide de bundar [fundanal, fucra de el de colir Wiere o
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P b ejemploi—La gente estd Hemaude vy la ealle; Jas fure

estin dennts en ol jardin &, pon—lidy sucha gente, mchis
flores.

Mactani, O
SLe i 1 macfadd, por le hizo dadio reciamen-
Lo con | ¢
. L da, de nure, golpe suyo.

“Auuque se hunda el mundo, bien pueden perdonar, ue
ellas hun de dur su asada, —CACERES, Pardplrasis e los Pal
sas (1616) sal. 81,

MacoLLAR

Mueolhn, i
wenaoliecida a Ios" =PARANICING, Oracionds evangddicas (163!
Pig, 256

De macafla, e verho wacofler, cchar vistagos brotes, re
nucvos & Olvidames la fotma reciproea, que es amaovlfar

o, brote & —"Desde la wmavolle de la azn-

Macnirico

Lspléndido, suntupso.

Abusamos luslimosumente de este cpitets hiperbslico apli
candulo A sulgaridudes:—Camin magnifice, ol transitably; crin-
do nagnifice, ¢ scrvicial &,

MALA CASTA

Epiteto que le damus al sujeto de mala condicidn, reli-
cio a lo buen

Falta en ¢l Diccionnriv y s usaal ontre nosotins, como v
ha sido en lspafa. Al peeador apostrofa asi Fr. Jerdnimo de
Lanuza:

“Ob, male casta, gue nwcla te aprovecha, ui la repren-
gion del predicadaor, ni lasde Dios i tu corazdn '
IHomitias sobre fos, Bvangelivs 1 1% (1621) Hom, ‘8% & 5,

MALAVORTUNALO

Decines del que no tiene bueod suerte, del que na es: alar:
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wunade, o dienafortienade.
formacion es correcta y debemos conservarla, pues si

Jfortuna cs suerte, cabe ser buena o mala,

1<l Diccionario no trae ni dienafuriunads ni malaforfunado.

LBienafortunads usalo Luis de Ulloa, Ofras (1674) p. 3
donde dedica un soncto A otro sumamente denafortunado en
toda Ja vids, que murié infeliz y aceleradamente.”

MAL AGRADECIDO
Decimos sélo del sujeto ingrato. Significa también lo no
correspondido debidamente: Un ‘favor mal agradecido.

“*Ay, afendido Dios mial

ay, mi negado Sefior!

ay, pan mal agradecido!

¥y mas que sé que el pan soisl™

VALDIVIELSO. Romancere sspiyitial (1659).
MAL CHIADO. MALCRIADO

Para cvitar confusiones de sentido, escribanse separados los

minos cuando se reheran a defecto de crianza en la lac-
de cuidado para llegaraun fn,—oa un criado que no,
cumple con sus deberes.

T “Serve neguam. Mal eriado para eso te di yo el enten-
dimicnto y csa luz, para tenerle ocioso?" —GARAU. Declaracio-
wes sacras &. sobre los evangelios de la cuaresma (1698) Pag. 366.

Unanse cuando equivalgan a descortés.

MAL 1AYA, MAL HAVAN

Lo primero para el singular, lo segundo para el plural. Nos-
otros  empleamos delectussamente el singular dun para el se-
gundo.—"*|Ohl smal Aayan nuestras crucldades que amargan las
entranas de Dios y le hacen decir palabras que traspasan nues.
tro corazon.'—ORTIZ, Jardin de amores santos (1592) trat, 19
cap.

4.

Lo mismo ocurrc advertiv respecto de dien Aaya, kayan.
De la exclamacion gmal kaya! hemos formado, y bién, el
sustantive  mallay. echar malkayas, imprecaciones,

MAL NATURAL

Tor qué ha ensuciado csa pared?—De mal natural. De
puro. mal natural corta las flores,
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Muy bien dicho cuando asi hablamos, pordue natural sig-
nifica también cavdcter, condicidn’ nafival hacer s e ural
natwral es revelar los malos instintos que algd tiene de su
Yo, aunque ne se proponga realmente hacer dafio.
Traduciondn » San Jéronime dice'el clisico Amaya
Sagil fana ‘de y de noche, y compone
libros para dej de si on' losvenideros, y llepa a lus
manos e los necios que. segin su wal matnral, ealimnian
ajenos trabajos " Desengaiios de los biencs humanas, cap, VIII
o u reprensible es que, I nde de el natiral una
solu pulabra— malmatnral—le dumos plupnl coms noimbie, sus-
ceptible da tal nimers, y hablemos de alpunos sujetos que son
madnatirales.

ML de s pocados (FDR)

Encarecemos con esta locucidn 1o desfavorable que nos hia
soahrevenido, como en castigo de buestivs  pecados.

Lo propio esi—pot malos de mis, tus, sus pecados,

Sabido s que lu pieporicin de refucrza el cotcepto de
i adjelive en Trusés anilops: of siwple de Vedra, el Bueno del
waesliu, fos malos de mis pecacos

VSi por malos de sus peeados el havio twed ea
bajio, lucga e tom e, " —MA DI
iom,

“ANM Ja tencis, Senor (& la Magdalena) rendida 2 los pies,
que sus males de pecador e la trujeron ali,’—ALVAREZ. Sik
va. espiritual, 2% parte, Magdalena. Consider. 4% § 8.

rova o
GAL. Momiliarie evangelicd (1602)

MaLsin

Iemos visto usado por poeverse. No significa tanto, pues
sdlo dquivaleiall que habla ful de otrn,

ULl cosn alientosa (si no es con clrcunstancias que obli-
guen) ser un ho de bicn acusador y malin de obro,"—V AL-
DERRAMA. Exercicios o, Quincragdsima. p. 155,

£t
4 i MAL TRATAR, MALTRATAR

Esciites separadamente las. dos palabias [adverbia y ver-
ho] no significan sino que el trate nu coresponde a lo que se
debia; por ejemplo, un asunto pictdrico e oo ha sido blen
desempenado, luces mal trafadas, tratadas sin acierto,

Lin el sentido de ofender, de obra, las dos palabras fo
unidas el veibo, maltratar.

Del wisme modo un mwal frate, por poco culls fque sea,
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dista todavia de la ofensa que implica’ un maltvate o maliva-
famisnto.

TMA VERSACION

No habiendo zersacidu en castellano, en sentido de adm
nistracisn, no hay la tal concordancia que hacemos

La ili nversion de fondoy ajenus, ¢l empleo cn objctos
extraiios al propio desting, es #alversaciin; el efectuario,—mal-
Versar. i¥ “ i

MALA NOGLUE

Tantas veces, por regocijada que haya sido upa noche, por
sdlo haberla pasado en vela la lamamos mala woehe, en ve
de frasuoshada. Mala ‘nochie, noshe mala, proplamente expresan
noche " adversa,

—iala ncche os habri dado
sa jornada, .

eio mo mucho
pasar una noche made.”

Tikso pE MOLINA. La cofosa de si misma, Acto 29 esc, B

Asimismo nuestro smalanochade, es traspochado—""Vamos
el busen de un figén a almprzar y a descansar, que bien lo
habrds menester por lo fraseockade y madrugado” —VELEZ DE
Gul-,v«\vm Liabls Cojuelo. Tr. 2,

MaMalA .

(Oné monadal decimos por [qué gangal qué ventaja la que
se prerendel
|| Expresiva locucion,—que de la accién de mamar el nifio
y del tempe que ella dura,— mamada—hemos trasladada fi-:
puradamente a significar la gollerfa de quien pretenda anto-
jadizas ventajas en algin propasito,

MaMuNA

Manifestacion de burla, desprecio que se hace con la ma::
no ante la cara de alguien—'"Me hagas cuatro mamonas seha-
ladas en mi rostro."— Quijote 11, 28.

Nosotros decimos familiarmente de la dorrackera, coma mia-
mado del que estd borracho, y wamarge del beber.
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MAMPUCHIO, CHA

En castellano, —fumivche, persana de poca estatuea y gruesa,
Fuera de la deformacion, le hemos hecha adjetivo de dos ter-
minacionas,

Mantrpesio

Se ha correpido sin razén ¢l modo adverbial "tirar de -
paeste’, eslo es, uni arma de fuegn apoyvdndola cuil
dadosamente en 0, 0 cu otro ohjeto, para asepurar ln
punteria.

Garcer en su Fhadaments del wiger y elegancia de da Lo
gowe Castelloya, en el prélogo cita el “disparar de swan puesta”
de Coloma,

“Moises tenia necesidad de quicn la ayudase y hiciese mam-
puestos { sus manos," —ORTIZ. Jardin Ao aniores santos. {1502)
trat. 15. cap. g :

El Diccionario no trac el modo adverbial o wanipiesioe, ai-
o en este seqtid, ‘de rapueste, de prevencign.”

MANCORN AR

Rendir, abatir fuerzas, Usimoslo bien en sentido  figurade,
en aunlogia con el propio de mancornar a nn toro, sujctarls
a tierra los cuernos privindale asi de movimiento.

Mancauso

Decimos nd del objeto que tiene manchas, sino del que, por
su condicion, es ficilmente manchable,

En Armgdn:—"Se dice de o que por su color bajo o de.
licade o por cualquiern otra causa, recibe con Tacilidad o, por
mejor dei no suelta la suciedad ni'lss manchas —BORAD,
O et

En esta de retener la suciadail o manchas, no tlene uso
entre  nosotros. {

MAN pERECHA

"Tuerza a man devecha, ¥ alli encontrard el camine',

Decirlo no es vulparidad, como creemos, 8ing usar la locu.
ciin. como antaiv se I usaba. No e para olvidie cdmo a man
derecha se le daba sentido de Praspera suerte.—"No sglo quicre
Cristo Redentor Nuestro, que los predicadores publiguen la Pa-
sidn a gritos, sino’ que tambicy los oyentes Ly vizan can ore-
Jas sanas y derechas, pues toda nussica Gueni derecha nos
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vina de su Pasidn." —VALDERKAMA. Exercicics & de Quingun-
Ldsima, 1% 136.

MARGONEAR

Guozar de comodidad 4 costa de otra, —Alardear de algo ri-
diculamente. En estos dos sentidos usamos de este verbo i
propiamente, pues lo gue sipnifica es andar vagueando, entre-
metiéndase en lo que no e .

Agimisma usamos maugeneada por el acto de wangonar
an el sentidn que damos al verbo. En  castellano mangonada
es galpe dadn con la mawe y lu manga.

“Arrojistelos de ti, y lox despediste con  desabrimienta,
y les diste una mangonada " —CACERES, Pavaphrasis de los Pl
wes de David (1616) 5al, 87,

A Manal

Interjeccion gue usamos e sentido dei-—gqué me importa?

En castelluno expresa hacer algo sin instrumento, sino con
sdlo la mrano; extensivamente,—con fcilidad, de un modo su-
cesivo, conaciente.

De la cleccidn de los Apdstoles por Nuestro Sefior dice
Alvarez; “Mira pucs cémo a mane los va escogiendn uno a
wno y dos a dos, haciéndose de clles su regalado peculin y
del toda acotado para &i " —Sifva expiritual, (1504), San Andrés

ManNG A MANO

0 adverbial expresiva dei—familiarmente, sin inter-
in. de otra persona.

Del sunto José en su cdrcel dice la Escritura Sagrada tu-
vo Dios tun particular providencia que mane & mane descen-
dié y estuvo con €l en él sdlanu y en los grillos nole des-
ampard."—ALVAREZ. Sifva espivitnal (1504) Dom. 2. Adv.

Segiin el Diccionario: “entre jugadores, sin ventaja de uno
& btra o con partido ipual.”

Nosatros extendemos y bien, no sdlo al juego, sino a lus
contratos, arrcplos en que se cuwbia una cosa con otra sin
aprepur ventaja o adehala algouy; y @ woa contienda cn que
los contendientes hacen ugo, po de armas, slno sélo de los punos.

5

MANTEL

ARG (Estar de)

k ién digna de conservarse con que cxpresamos haber
canvite un iina ciea, Coma cuanda hay muchos comensales 0o sir-
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ve el mantel corto, usual en una casa, es reemplazade por otro
mayor.

A la tacafieria acompafiada de osten
se refiere este refrin
mantel large”—Pa
erianga (1569).

acion (mantel largo) |
comida del hidalgo, poea vinnda y
RENO, Kefraues de mesa, salud 3 buesa

MANZANG

Js el 4rbol que produce manzanas, pero. nd el grupo de
atro ‘de una area determinada, esto. es,—mu
5 tio le ocupaba un grande arrabal en que ha
chias hucrtas y casas caidas, cuando sitiaron-a Milag
yes Catdlicos, los cuales despuée de tomada aquella ciudad, he-
redaron en aquel ara a Garel Lépez de Arriaran, caballe-
ro vizcaino, capitdn de la armada que concurrid a la empresa,
de donde tomd la manzana de casas que le formaban, el npni-
bre de Isla de Riarin."—CLEMENCIN, Quijote. Parte L cap. 3.

4 MARA

Limitamos su sentido: a los de costumbre caprichosa, de-
fecto, porfia &, mientras que propi
bilidad, destreza para algo, *'Se dicron tan buenu masta
Jote 1, 41

Magias respecto de caprichos de nifios, dsase tdmbién en
Espafia; "Masas, lloriq y otras d i infanti
enfado o disgusto, por motives insignificantes.—Masioso. El que
hace o tiene marias. Se usa cn otras proviaciasi—Albrit es
un nifio, y como a tal habrd que tratarle. A los nifios mario-
sos se les sujeta—(PEREZ GALDOS, Ef abuelo etc.)'—Bardi-
BAR YV ZUMARRAGA. Op. cit

Estos resabios llimanse en castellano -sénfesiros. " ueron
estos mayorazgos tan aviesos por su propia malicia. . . .podia-
nios también decir que la causa fue el criarlos con mis rega-
lo, el quererlos sus padres demasiado y dejarles salir con sus

estros, por no entristecerlos," —SIGUENZA.  Vida de San Je-
ma (1595), Lib. I, dise. 2 ¥ s
Al teleric maria a defecto, debe  emplearse el calificativo
que lo exprese; por ejemplo,—mala mafin.—En nuestro uso,
con el calificativo mariose, sa, aplicado a caballerias indicamos que
tienen defectos, resabios &. Por mera curiosidad apuntemos que
el Diccionario dice de Fafsor—'Aplicase a la caballerfa que
ticne resabios y cocea dun sin hostigarla.”

Mas

Dimosle equivalencia ponderativa de ran,



“Qué fAor s lindal’ o si
Tmplican una oracicn  elipticai—
ra, no se verd"

También en Aragén 'jQué pan mds blancol por [Qué pan
fan blancol"—BARAIIAR ¥ ZUMARRAGA. Op. it

: i Flor wwas lindal"
da no se encuens

MAs QUE

v Mis gue me rifa, no callaré,
te—Mids gué, niis gue nunca.”

Hubo - quien motejs el uso de este modo adverbial repu-
tindolo como un defecto y, jugando con el \.-uc:s'l_\]u, pregun-
t6.— Oné masca usted, (.u.mdu dice wids qid?

Mis' gudi—es elipsis de “‘por mds que',—en sentido de
de,—a mi qué se me dai—no obstante aquello,—aunque
&.—Contesten al burldn quienea sabian escribir en castellano.

“Séle’ se les permite a las mujeres que andan cscotadas,
el decin—Andeme yo fria y mds gwe todo el mundo se ria”
Guactdn. £/ Criticim
Logre yo el fin de aprovechar & la Repiiblica, o siquie-
ra de cumpiir con la obligacidn de mi estado, y s gue me
censure el mundo.'—Gaau, Leclimaciones sacras (1698) Pré-
logo.

vAhis gne me mit:, como ¢l reine.! 7I-u,uzum Aviso de
Principes + (1647) Afarisnio 130

“Sies que el sefior no quicre jurar, no éntre aci dentro.—
A csta dijo Guiomar la negrae—Por mi, wids gue - winea jure.—
CERVANTES £/ celoso extyemens.

“Mis gue si no hubiera de pasar por €l tal cosa. Pedro
durmia, evat Petrus dopmiens. Fraxy M Okt DI SANTA MA-
wia. Cuaresma. (1635) Pag, 291.

“Sirva €l con celo y con verdad, mds gue bramen aira.
dos de la emulacién los vientos y los mares de la envidia"—
Lainez. £ Privado cristiano [1641] cap, 8.

Estite quieto: puedes cacr-

MA4s (SiN MAS QUE)

Sin repara, indebidamente, es “sin mas .xi mis."—"Y no
es bien, sin tener mnotnmenm del pecado que se erscudc,
llamar al pecador sin wwds Wi mds mentecato y tonto."—CE
VANTES, Quijotc, Parte 2, cap. 32,

*La mayor locura que puede hiacer un hombre en esta vida,
es dejarse morir s mids i s —Ldem. 74

MAs (DE MAS A)

‘De mds o mas" equivale a domis—No te contentes,
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cuando cres tentadn, con no pecar, procura de wids & s cl ejer-
cicio de alguna virtud, Si te tienta la soberbia, haz algin ac.
to heroico de humildad "—NIEREMUERG. Conseros aspiritunies,
En nuestro uso esta locucidn adverbial i —suficien-
temente. “¢Alcanzard la tela para el trajer—2k mds a s

MASAJE

En castellano, amasamients, amasadira.

Entre lus portugueses, ueiredo cavilando entre amassagen
yomassugem, declara “5i no sirve amassagen ni se usa, menos nos
sirve massagent. Con todo creo que los terapéuticos e hagan
los desentendidos y tranguilamente contintien recetanda nrssa-
gens”, Va contra sassagem, diclendo que” si mwassagem se deri-
vara del sustantivo massa, de donde se dice amassar, habria
que decic amassagem y no massagem, porque la a protética del
verbo ‘nunca podia separarse del sustantive verbal. (Ficuer-
REDO. O gue se wac deve diser)

Este excripulo desapareccria en castellano, por cuanto fuc.
ra de amasar, hay tambicn ¢l verbn masar. Respecto de la ter-
minacidn aje, no'es de olvidar que ella ex expresiva de actua-
cidn, ejecucidn de alpo:—aguaze, hospedaje ate,

"or mds que el Diccionario ayn omitide maraze, digamos
con Eigueiredo, no sélo que los terapéuticos se saldrdn con I
suya, sino cuvantos hablen de este amasifa de las humanas cars
nes. Sobre todo, aquellas de las hijas de Eva que Se cmpefien
en que sc les amasen arcugas, asquearin usar amasamdens y
amsadura, por muy groscros, y preferirin el un Poco menos
delator wmasage,

MAsAR

Tiénese indebidamente, come vulgaridad decir marar por

cuanto es pan del alma, fortifica el corazsn del hom-
cite 5 gustosn y sustancial"—

¢ los wiisterios &, (1555)—

Cont. 31

MATARCERD

s el natural de Matanzas (Cuba). D, Pedra Antonio Al
funso, que loera, publicd en Matanzas un libro ii ado: "Me.
; un: wilancera. Apuntes para ‘1a historla’ de la isla
_(,:{a L 1854).
Nosotros llamamos matencers 3] que mata ¥ divide res
5 a b s,
osto es, al jifero o matarife, Usyal tambicn cn) la Argent




5 —65—
i

Chile y Holivia (MALARET. @p. cit)
A MAVORES

Limitames el sentido de e
cnty, y tal, que no es ¢
o, se, lovantd a mayore.

A mayares tiene sentide pensral expresiva de aumento,
progresa et

“Eor i

frase al de indebido atrevi
rable; —Sin reconocer la- mal que

fo de la T nucstra entendimiento participa de un

pedazo I3 luz y sabiduria divina, que es uny comunicagian

del conceimiento que Dios tiene de 5i y de otras co

Purtantes para nuesrra salud, con gue se levanta nuestrea ente

dimiento a magorss, porque qm.rl.u unido con el entender div

no y sabedor de o5 sccretros que Dios sabe."—ieay TusAs Dl
RaNs Practica de ta vi fe (1617), cap, 3

MAZACH

Decimos del ‘sujeto mofletndo, perdo &, mientras en 12s-
pana se¢ aplica al molesto en el trato,

M

HCHA -

Las espafioles tenen la logu —'aguantar unc i ome.
en sentida de sobrellevar una contrariedad.
No se aparta mucho de este sentido el que damos noso.
tros 3 mec/ai—Importunacion, melestin: —Ya fulano me  viene
con esa mecha—Lis uni mebla el tence que acudic a tal
vitacidn,

De awecka e tal seatide hemos forn
JSicar, molestar, importunar.

cha

da el verbo wecki-

MECUERO

Hemos u;,lcgndu al sentido qll!: hcnn en castellana, el sig-
nificado de recij de burra, en forma de pla-
to en el que, cucendida una mecha alimentada por sebo © man-
teca, hace una llama robusta, vy se usa en las Jun

Derivado de eazuela, en lispaia los alaveses di pr
letai—Urecipiente de bareo, de figura de cazuela, lleno de se-
bo o grasa, con una mecha én medio. Se cmplea en las ilu-
minaciones pithlics -BARAIBAK ¥ ZUMARRAGA, Focabulario &.

MEDIOCRE, MEDIGCRIDAT

Aplicamos estos térmi lamente a lo d o cn
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punto de L, y ho son sing lo intermedio entre dus extre-
tnos, sean los yue fueren ;
“La virtud es un hiLito eleetive que consiste edio
de dos vicioses extrenias, cxceso y defecto: el medio ca una
mediveridad que dicta la prudente tazon, de forina gue
ni exceda fulte de lo que ella dictu!—FRAY HAFAEL DE
N JUAN. Caming real de {a perfecein. erisitana, (1691) lib. [y
cap. 4.

MELGA

Iis en castellano, amelga, scnal que en Ia tierra que sc la-
bra se hace pard. la regularidad de la siembra.

MENESVER. |
Lis innecesaria la prepasicid “haber menester e’ —
A1 neiester mi favor y 4
Véange construcciones con |a preposicion a:—"'Dios en sus

contentes, y ng hab
bre: cudulo mas
del faver de Diw
lib. 19, cap. 4.
WA natln fa penester uiis . un pringipe gue @ i
die ha_menester. mis o Dios que wl principe.'—NI
Corona vivttosa (1643) Fictdmenes, década 1*
“Llega el pobre labrador o menester diez ducados, pide-
los al mobawdn, y respondele,"—LANUZA | HHomilias, V1L

5 menester 2 nadie, se acuerda del po-
el sico deberia hacer este siendn necesitado
—Qwt Jardin de aweres santos, (1592)

MENTECATO

Equivalente de mentivosa, segui nuestio, uso, vulgar, cuan-
do lo que signific s touto, bobo,

"No pueden jurar los ninos, los lacos y los bobos o nrepd
cator."—Eka¥ Magr(s DE LA VERA. fustrucciin de u!nmm-
cos [1630], cap. 23, & 4,

Can mayor fidelidad al wripen |nlmu cxcrihiase wtes en-
fecapta (lm o de lamente, alterado), « t

“Cluien ‘estas cosas no siente, enfermo estd, mm.(nnplg,
vecino 2 la muerte"—FaV JUAN DE LOS ANGELES, Innm
Jos del amor de Dios, [1590] Folio 298,

MENTIRA CENDUSA

Asi |.uu pintoreseo lenguaje fpurado calificemus o una men-
tirn que lo es tanto y tan ridicnla y repugnnine, como wi -
walejo ezado de sucias cerdas,
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MENUCEAL

puo wmennsay (desmenuzar) lo hemos convertido e

VO N IEeur.
Menuzar viene de mrm.
g un puntilazo al 0. acnngns,”

en. Frotede el amor de J)m: (|59 ) enp. 14

pm!nzn

i1 MLl:Eanu

Tmpropio, pero r\:u_r expresivo calificativo. que damos al
vanidoso que cree que tude lo merees como un tributo que se
le debie en justicia.

METEK (4 ALGUIEN EL KESUE

Amedrentarlo, pero de tal mado In dice ln ponderativa fra-
que na hay sivo imaginar que esta gagindose el resuello
ash maltraida,

Usise en Aragon. El preshitera 1. Alficdo Llatse Mom-
pdn ‘dice en su "Préloga al estudio de una coleecion de vo.
o5 dragonesis'

"S- valor lep
doien estotr - frase
presivi que nos pinta de o
se apodera de una person

ndaria (del pucblo ‘aragonds) esti encerra
Aeter ok vesiello en el cuerpa; imagen ex-

sanera admirable el paver que

EZQUINAL

Dos ohservaciones sobre usle verbo:

" u la invasién del quichua on

T exten
14 De neezynin, tacafo,

pacado, (mesguinose, como de
mcEguinar tacaficar, apacar, wmenguande pencrosidad—
verhio bien formado, pravinciilismo nuestro que pedin ecmplearse
también en foria recipraca wiesguinarse, ameagninarse, empe-
quédiccerse por vil tucaficria,

En portuguds, con buena Idgica de traslacion de sentido,
se dice amesguinkar. por rebajar-atenuar, hacer peguchio lo que
#5 6 parece ser mayor. [de (na mujer que consolaba u dtra
cuyo maido habis mucrto, dice frbmn de Quuruz— Um: d'
ellas principivu a
tar I’ o como wn succso natural e simples.!'—d mw.r.r nepra.
Aqui lo eurioso. lua misana licue varies sen-
tidos: tacanear yue decimos sesguinar; —b) defender, impe-
dir, apartar,

a) “Palca ancha mi msizew—Ili tacafea mucho; locucivn
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que  Uaduciriamos A nuestro  castellanp. — preggiing MU=
cho—De preagainar hemos formada el adjetivo mezgninose, ta-

muy mdsang i chay allouta, Aucaman eaningami.—
Ven defidndeme de ese perro que we va a morder, Jupideln.—
tale al perro.

e aqul del misana quichus, —defender, proh
hemns  tra o, piara de
esta harbaridadi— Mesgninase de. ese perro [defigndeme de ¢,
—mengiinE o ese perro’ para que no-me muerda, [apdirtalo]—
Se wtesguind del golpe  [reliuyd, lo evitd]

MECH DO
Degimos del ufonse, que na tiene cortado ¢l pelo.—"Ro-
minticos de rostro cscudlide e sransas melenas'—Goli ¥ Vi
L Didlagos literarias, 13

B GA N

Muy bien empleado, aunque no lo taigs ¢ Diccionario.
Voz antigna que designa el telleno de picdra menuda que lle-
va ¢l iaterior de una construccién de mamposteria.

Véanse autoridades en MARIAT foyey
vocadlos antighos de arguiiecira.

ario dealgunos

Mio

"Na ec mio oiv Normr, ne cs wds verls con hi nbre, o es
miz que ultrajen a un anciano',—es expresiva locucion nuestra
en la que sfe entrain un sentido que no con gna el Diccio-
nario, a pesar de lo castiza e ella;

Equivale a *'no es de i condicidn, de

mis sentimientos,
no es para que yo &ea insensible; serd para olios, para los in-
sensibles, no para md," y solis tres palabras sesumen toda lo mas
depurado. y tierno de un hermoso caricters w0 es o,

o !WNo-es pido vivlentar Ia ey v wraerla al gusto, sine con-
r ¢l pusto y rendirla a la ley”, dice ol Padre Garau re-
firiéndose a estas palabras del Evangelio, de San Matoo (20 23);
" Nosw est et dare vobis, sed quibus paatum est a Patee fieo, —
(FEd filisofo fnstrutdo. de fa uaturalioa, Maxima 13 1. 30 p, 104).

form;

‘énganse su tesoro
los de gque an flaco lenw se confian.
ne es omfe ver ¢l llurg



de los que descanfian
cuanda el cierza y el dbregoe porffan',

Fr, s e Leow,  Fide setivada.

Con igual propiedad
suyo hablie de tal modo
.i.u ».nyo e milo, de tuya, izag locaciones tienen
no indicin |9 co, sino cl urigen de
de mefo, nu porgne me 10 hayan cosenado;
no lo lhaces we fupo, te lo ban ordenade, ele
“Bi ucre porque todos vive _convi
BE que muera uno porque no mucran todos. Dijo bien Caifis,
porque no lo dijn ds suy Gakal, fhid, Max v
“lustus es | ta de fuye te lo Henes," —CA-
Sk Vardphrasic de los Psalies ds David [1616], Salma 118,

contas “Ra es Mo procedas asi?, Yes

Misauanrano

Iis ¢l sacerdote que dice su primera misa, nd la celehra.
cign de ella i menos el convite que a ella sigiie, como nosa
Lros entendemas,
n el Lpisiolarie del Padre Nieremberg la caita 33 tiene
esta eccion: A e misecantany’ y cmpieza asi: Pues se ha
cargade ya vuestra merced de lu dignidad del sacerdocio, quie-
ro tepresentarle ¢l peso que ha tomado sobre si."

M

RA

en Alava, sin que conste en

dills de las aves. —Del greco-lati-
no wifre con la cual tiene 1a yabadilla de las aves cicrta sc-
mejunzi fosma. Por igual motivo, entre las acepciones del
correspendicnte vocablo neds meitre wsta la dé “train de de-
rridre d' un didon roti lorsqu'on lc détache des ailes et dela
poitrine,"—Lirrkil Dict."—BARAIIAR v ZUMARWAGA. Fosa-
bulario]

MoGOLLA (Comer de)

Cumer w expensas de olro. Lo propio es de sagotliv, " Os
e buena vida ¥ holganei comer e mogotlidn y no trabajar
lo de es0. Sa0NA, Discursos predicables (1558)

par
¥ no lener ¢
s, o,




Monticulo, mentén de haces, cuerno.—Dimosle impropia-
mente sentido de main, senal e divisi Lerrenos.

MuojoNEAL

Mitar terrenos con MOjONEH, B8 @Uaeer, THgenar.
Cancejo de s nuevas pobliciones deberi tener una
al, .. acotindose y amojomduduse cstas delies
Novisima acopitacidn. Lib, BNt 22 fley 3

MONDADTENTE

I3igise en pl —dtetdonficites

“Los dientes no adaiiten que éntre cose enlie ellos, 'y
b eotrado, inguiets hasta gue e won el momdadicntes."—
KAY JUAN BAUTISTA DE MALRIGAL. Homsliario evaugélico
(160z) germ. 1g. p. gente religiosa

Mo

LU

El uso yulpar nuestro conserva la [afma arcaicn mansér
“Los peeados Hamados wonsties son contra la racionalidad,
VINEDA,  dgricaltura & Didl, 1, 28 —"Nu
por vos a aquel wsenstre ficro"—VEL
La selerana ac o Fera (Edicion Me:

A monstre o wonstre le
equivalente a wmeho—Le qu

IFuera del sentida de o

yodiera la ma.
DE GUEVARA.

wéndiz Pidal) Acto 2.
pueblo acter adverbial
e wronsirio.
tou delorme, —wmonstrng, monstrus
so tienen el de extiaondingriv ep sn condicidn, sentido ¢n ol que
mejor es no usarlos por mEs que antafio era usuale—Viva el
vencedor Rey monstrness y singular, que empiesa. i reinar so-
hre un madero el que entra en Jerosalén entee verdes ramos,"'—
SALMERON, LPrincipe escondiido.

“Nuestros antopasades, ., siendo
SO0 OFugias, ¥ su pluma no pasd tropezarun las
lengaas, Siendo yo menos que enano y bajo plgiieo. respecta de
su prandesd yoexceso, serfalo de resuncidn y soberbin pen-
sar que no ha de ser lo misma de mi" —FRAY DIEGO DE L
VEGA, Lwpleo 1 gereicie sante subre los cvangelios de fas do-
afuicas (1604) Dedicatoria.

Aplicimoslo =dlo a lo delonme, privindole del sontido de
rary, praudiose, extraordinario, no visto sin &

De Didimo dice Sighenzn:

“Na sdlo fud ciego, monxir,
do dinléetico, mas atn en 1o que

no,

Kiganters ¥ woistrnes en

ven meralehmddo v muy agu-
rece e il punte wilagro,




fue suber Bintas ol
peade santo o
dige. L

Aticas v e parbiculer geomatria, cosa que
vista,"— Veda e Naw Seiduima [1505] lib, Vs

|
Mok

1is feenani
il

b nsamos vn vex de werdednra,

Usial debia de ser en Meneanels, eomndo Holvar en su car
tog Bestiepu de 3 de June de 828 deciar “Hudic ey praa-
e g  nadie s al leviitarse, de las morai
dux de

el panticipiv pusive de wan

GIT TR

MURETEADD

Decimos .
te acjetiva en ¢
ebeails gque i e
en la segunds, debe sér cunservadu.

w5l cuando el sol sule ost pone, e &l cerco Ll
Aoy st grand vicnio."—dy ecadeira o, b
— Citando este lupar de Dlerrera, agrega en
Mir.y Nopueraz—_Lel tnimbeo widin, sila adsads, di ahi amoe
vatede, de dondd aunintaads, aue ropresenta fo que tira a soeede.

tulor ruje vicliceo, N existe oy
1oen el furmd alen laode awe-
snhre todo

Muios S8 BEFou, o) 5 SIN FasTon

Hemas agregady, 3 iy 13
A o de s st senar de o cspunole
Sharbi explica Dicese cle wdo paraje den
fusidty ¥ desorden, por f he
dends,” - M. Spannl

lo de ougas sis pas

A
nto madh Guande
be Uaman wesea sicrne — emes fur
nor da arros calificativos casklanus, o

MOTOLO, LA

[ :nr.:]tl\‘: tu no coty bicn por go-
allann dwdon de gl carliater, evbotara &,
i Ly i lirnita Palahra alo e o gt
¥iif Oimae) aplica el adjetiva’ a la guadaRa, Instrumen-
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t> en que lo cortanle ne €3 taute In punta sinp fila.

Wlern on vann me provees, miuy fafe estis, guadans, pee-
= salen tus golpes )
IJe mada que Anfa, boir rocmplazan casel
too pofods, wefelt, acaso depenencidn del quichua
calalads] watwgtii, o guisa de wi,

Ruciraciio

unmen
4 atin
feleva, £

Nombre coll oL eSig s wa sl
i pegada por <l bode &
& la paced, sivve para ja

n alumbra
N el !

DUQUE DE RIVAS Cueufs 20 v peterana.

MUDANILIDAT

Condici

lu. que camhia, es bt
Mul s wsegtn mohre b aieos una taree, ¢ v pear se
intenta eatablecer vy trong sobre Tuineanstante poeradihigind
Inz plorias del munda " —GARAU. &7 cibio instrucin oo fn pree
cim, dden 11,

Muvies

Bin ploral, los crins del ganade, 2sp
defuriacion del wibictada s deras
UTEREET
sdnduly apniece e esie | i
wizo el B Mir y Negueny, articulo Afacolfiess: —nE| pr
de fa plori -.lc_ Muestio Scfior, v del windiplico e ins
ables files, fud ay erte v sepal pues su mper-
te v sepuliira (€ donde gate divie prane se macolld de
mitible macella ing ,;g_',.:ym,.
Hemir los reros dal ciel g el .ﬂ,'ri\.'.';ml‘ L"I
que e vimientn notahle”

mente dal avejuno
—acrecentamicnto  de

zije e A tho en el

bratacs innumerahles o

DMUMD

Woes sindninig e
s Tocn a 1ot mies

: L geneal, coma viene usiodo
Iy cqwmuT dertenad, efertind, en sn gl 154,




=
“No todos suben nues, sino el que, para entrar en la ora-
cidn, se aparta de o terveno y se aeerca s bo celestial, s le-
yinta de dsto infima a lo superior, pasando de grado oo pra-
do a lo supremo. Este tb sube al monte, nd el que cmplea
Ins siiplicas y ruegos en las rig mpndinles, el que gasta
Ins angias y s Jigrimas en lis honras y prosperidades de es-
e mundo, Mew aidenn omuis qui oral eseendie in monten, sed
il arat @ ferrents mt superiovd pregrediens. Scd son il qui e
swends divitiis aut e Jonose selicites est, (San Ambrosio, lib, 5
in Luc)—Vr, BagroLome vE VILLaiua Saugie frivmfal de
Lt futesta (1672) Tiiunfo 69

Misico (Ida del)

Relidn gue aphcamas 4 la sitwacion del que can buenns co-
micnzos e hulagado misntras se e ita, y en desatendi-
do pusada la neccdidad, como acacce frecu
sicws que, contratados por los indios del
tu, son llevadas @ caballo, Iy
presan a pie, desatendi

AP frara Alxuni s
da ella, las mds de Tas veees
s por aguellas,

Muzio

Colar, entie verde y —Coma
tos versos de Moratin, (lin:xdu-a al 1

ljetive apurces en es
fncipe de I Pae y cita-
sy aceps

dos por ¢l Padre Aicardo 5. ] en su libro “Palubr

subré
Dluncos, ceniciontos, wigos,
negros, atiles y paridos’

N

Napa (DE LAj

ncer die fa o
de lo crendo, trina

Suprimasé ¢l articule Zx en 1y locuy
da", esto cs,—crenr sin previa existend
to del nosera
NEs. upi twn ver o doonada T mateda de que se
Sulte creada alpuna cosa.—Viass el propio uso cn los puanjes
que siguen:

ey y aslse evitard Jaridicala argucis de guie-
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=~ Decidme, Sabino gvos no entenddic que tadas las o
Lurus tienen su_principio de wada?— Entiendo, dijo Sabine, que
lus end Dios ean la fuerza de sa infinito poder, sin femer si-
Jeta wi miterin do gud hacorlas "= IFRAY LUIS DE LION. Nose-
bres de Cristo, libro 111, § 3.

iy este libre (el de lnona
Imiandase de |
amuipate
g 1

za) leyeron muchos
grandeza e Qu izo
Je Quivn lus crid de ma-
i n peifect:

i por (o ity e la riqueza o
a todus provee de Ib necesario y de la hewne e Quien for-
mo. cosas tan hellas " U, Juan b Tokkes Pleitosapliva moral
de Frivepes, (1506) Lib, VI wip. B

HDios Dizu @ wada dl ciclo v 13 ti
contiene "—FRAY GREGORIO DL A
Qiras de Lud.awea Flosia, (1614) Vig, A

“Vos sois mi Cria que de pade we hicisteis a vilestea
mEEn ¥ senicjanz LUtS DE GRANADA. Memarial de
I weda evistiana,
livure todo el universo y lo que tos divions manos de
#ada crinvon." = ISTELLA, Meditaciones del gumior de Do, (1720)
Med. gy

“Crissteis, Senor, o
vuestra sustancias, ni de
Rutanewgiga. Tradue
0
Ticisteis e woda wl hombro " —VILLARROEL, Comentariss
e for Evangelios svbre la cnavospa, (1631) pig. 416

“Seflor y Digs mio, esta wi dnima criade, nd de vuestra
10l sing. por viesto eleino poder, ng de alguni m
8ino de nada" —=NAVARRO, (Fimera Dparte del conpcimiento
misma, (1606) Folio 210

“Y por veolura una de las rzones que se hallan para cifar
al alma de nadde, € Bo haber material algunn tan noble que pu-
diese entrar en la eamposicicn de ella: na Ia, tierra, nd el ciclo,
nid los elementos ol algunos de los cuerpos celestiales. Crigla,
pues, de wade ¥ difimos sin ayuda de causas segundas."— 'y,
JUAN DE LOS ARGELES, Constraciones sobre of ntar de los
Cantares. Lece XILL, art 2,

CEL dnima dicese eriada por Dios para que se entienda
ser la causa efiviente o inmediata del Anima, Dicese criada e
sadin, porque n6 de 1a substancla de Dins, i de los cuntro ele.
mentos, fi de otrd dwima por vin de Propagaciones, como |
carae es engendradora de 1a earne, ni de otg materia, mis ni
wenos noble fué criada"—Fr, Jean i Log ANGELES. 7¥inn-
Jos del amor de Livs, (1560) Parte [, cap,

de aquellos: subios
£osas lan des, e |
au, de n sabiduria d

7=

h

iy cunnto en ellos se
Traduceidn de las

et 1 _con vuestea palabra, nd de
Iguna waterin elenental, sino de wird, "—
0 v Jus Soliloguios de San Agustin,
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“Sefior, toda la grandeza del munda

levantste de nada
1o pucde campo-
duceion de i Sini-
telmana (1555). Ko

La virtud criada toda ayuntads y am
ner e sada,’—
wra e fos misie
liv o,

K. JUAN DE LA CruZ,
ios de la fo cristiang el

s tado 1o incluyen:—dominio, poder, riquezas
iyor de tadas, qoe es dar principio o s ser yosu li-
y hacerle o nada, y dun temblay alos re-
UEROA, clvisa de Prindipes i
ven edmo la tierra, el

tantas y
par con

s lumbres y ¢
dunrable orden y o armonia,

Litesta de

TLoddos fos Suntos.

cadi de i substaucia de

la materin,

nada, #si comwo de nada crig Dics los cielos
Ma 1O PEDRO DE MEUINA. Libro de ln

e Il Didlago 8.

lie hable mal deN., cvanto neds
Construccion ilogica i

A la negacién de nadie. corresponde la atenuacidn de wre-
n#os, como a la aficmacion de fodes la amplitud de s,

Para evitar dudis pdngase la oracign en forma condicion
¥ resultari: “S7 nadie puede hablar mal de N, nenos lo p
drd S. que es el culpable.”

“5¢ todos le acusan viéndole caido, cuanto mds lo hardn
sus enemigos”,—nd cuanto mevios.

“El maximo de todus los santos es Jesi—Cristo, Nuestro
Sefior, #adiz se le puede igualar en cosa alguna, cuanto menos ex-
ceder. " —MONTOYA. Crduica general de la orden de los Mintmos
de San Francisco de Paula. Lib, 1, cap. XI, § 3.

NI QuE

“Tan bien pinté N
hubiera sido tan exacto.
wn y que son términos coriclativos de comparaciin:—tan
exacto, gue aun [olografiade, pero wi aun fotogrufindo resul-
tara tan parccido. Asi pues, gue es complemento de fan, y ni
mero determinative de gue.

Lo correcto en caso de comparacidn es gue ui.—* Alonsi-
llo, lejos de ser dechado & propésite para pintar, éralo gue ni

gue fotoprafiado

el retrato de N,
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buscando a moco de candil, para modelar una estatua de
Palifemo,"—ROORIGUEZ MARIN, 5 Loaysa de [t Celoso Ex-
Iremeita, Patte segunda,

-0 cierto es que, la conspiracién salis gue ui pirtada,t—
GALDOS, Memorias de un cortesano, portugués dsase seme
gue del mismo modo que entre nosotros:

“Na primeira noil vira as bandas de sudoeste, bailan-
do no' mar largo; tres illias brancas, brancas como espuma
e da mais alta, onde batfa luz tao viva ¢ tao doce, miu que
fora claridade ‘nascida do sol e da lua."—DA SiLva Gavo, (/-
timos erentes, VII.

N

En quichua, smanefi, reviatura de sanachn expre:
¢no es, serd, habri sido? sirve tambidn
cer lo hecho o lo que ha de hacerse,—
el —Utea shamungui, manch.
ste manc/y, no obstante ser interrogativo, se lo pronun-
cla como aseverativo, cardcter con el que entra en locuciones
tan comunes entre notros, como estas—*Vendris pronto, nd.—
Calla, nd.

Ya que se usa esta muletil ia lacérsela interrogan-
te en la clipsis que encierra— Vendrids pronto. sNG? (sNo lo
oyes?)—Calla ;NP —(; Ao obedeces?)

* Aun en calidad de interropacicn eliptica, andtasela en
este pasaje de la’ sefiora C. Iispiilosa ‘de Ja Cerda en su Ni-
#ia de Lutsmela:

' “Perdone un momento, don Ju me van ustedes a per-
mitir tnas prepunias, y aunque Parezcan extraiias, han de
responder sin hacer comentarios, PELCTe

“Don Manuel habfa estado on Amiérica dos afjos, ¥y esta
interrogacién expresiva, ¢NO? importada de aquel mundo jo-
ven, Ia usaba todavia en ciertos mos entos,

“Se miraron con sorpresa sus dos contertulios; y ambos con-

varias veces, en contestacidn a aquel “ng"

o de
a insinuar, encare-
urcanguichu, man-

debel

interrogante

Nont

A OBLIGA A

Decimos sélo para expresar que el favor o
nos obligan al retorno.

Pero lo genuino expresa ques—quien tiene hunidades, prie=
minencias, se halla vinculado, sbligado por estis oy proce-
der que no las desmienta,

afecto ajenos



Al

Matea Alemin dice:

QU piensas que es darte un oficio o dignidad?
ner cera en esa luz para que ardiendo  resplandezea
es el oficio de ln luz! Ir con su calor llamando y chups
It cera hacia si para ahonbrar mejor y sustenturse mis. 1so,
puies, lias de hicr de tn aficio, embeberlo, encarporarlo en esa
luz de tus virtudes y lonesta vida, pam que tados las vean
y todos las fmiten, vivi Litn reclamente que ruegos no
ablanden, ni lagn enlcmezean, ni dones Le corronipan,
ni amenazis te espanten, ni i i
be, ni In aficién te cngafic. Oye mis: geudl vemos primero,—
luz, la cera? No que Ia luz, Paes, haz de manera que
tu oficio, gque I cera, se vea después de 1, y no a ti por
el ofi —Guzmin de Alfaracke. pute 1% libro 2;
No tardaron varios mapnates (@ luer de desprends
por correspbnder en cierty modo al deber gue 13
tre impone, mobleza obliga) cn brindar
plantel re crifico con muchos ¥ valivso
i plesin y convento. SHALNE
Lrade de Madrii
leza obfipa, vigo que dicen; s, por
los nables deben venparse en tale e Te
jos de marchitar los uloa, 165 lagan: Iiele con
nuevo verdor y Jozal uky Manin, Csuwa y sus
Dagucs,

iose el Grden
la ereaceion d

i, par

ous

NEMAR

FPoner en una carta, nota & la direccidn, el nombre de
la persona a quien van dirigidas, emos formada este verbo de-
rivandolo de sema, que es sella de carta, né sobrescrito, como
Creenos.

Nuestro memar es en castellano sebrescribiv,

YConsta la pretension de los Alcaldes Ondinarios, y es que
el senor temporal de la villa, gue ni ticien reconocen  Glro
sino el Obispo, no los mirasc como a vosallos, sino como A
iguales sobrescribiémidvles:—"A los Schorcs Alcaldes” 'qu" o8
la honra que ellos mismos sc dan escribiendo @ ¥
que log tratase de merced."— Vida del Fenerable P Itu';u M-
crita por Gonziler de Rosende (1671) Lib 11, pig. 205,

Nokmi

‘i bien que wsi agudo pronuncien los franceses este non
bre; gue en castellano es grave, Na-r mi.
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Asl, y sin que In necesitase el rigor artoprifico se acen:
tuaba antiguamente este nombre, Por ejemplo, en la edicion del
Romancers espivityal de Lope de Vega, de 1720, se lée:

“Contempla O anima mial qué tal estarin el corazon de
In Virgen en uyuella hora, cime podria decir mejor que Noduns
(Ind. T No me llaméis Nocwed, que quicre decir hermosura, lla-
madime la amarga, porque el Seflar Omnipotente me ha lle
da de amargura.’'— 13 A

NOGADA

Al sdgds, nombre con gue se desipna en Espafia tna ma-
sa de haring, nueces, miel, e hemos convertida en sogdda, nom-
bre con que alld s desipni una salsa pars con e

Exctisase de suyo adverlir que fa correccion gue indicamos
nu serd uplicable en nuestro lenguaje comin, pucs nadis nos en-
tenderia el wudgada. Vaya el apunte pura conacer &l propio nom-
bre y ubilizarla cuando las circunsiancias lo hagan oportuno.

*Otros llevaban uni cestn de higos pasados, otros un ca-
Slres mncgudvs v bufuclos v cosas hechas de haring v
i —FR. HIERGNIMO ROMAN. Repriblivas del prgide, sepun-
da parte, lib, 11, ecap, IX,

brdi

No mis

En muchas de las construcciones de nuestra habla comiin
el uo mds es el quichua Mz —ljemplos:—Fse hombre miente
Aae mids o cada rato—Irds w0 mds sin recelo.—gQué na mds
has traidor—LEstd lista la comida: ven no mdr a comer.

Seid vorrecto el tido cuando li vracidn sea eliptica ex-
presiva de limitacidn:—Basta, calla, no muis— lin la preauncia-
ion la énfusis serd patentizada por lu ligesa pausa que pre-
veda w pe nds, yen la eseritura por un signo orteprafico, co-
e, puin &.

Véase el uso covrecto de wo mds, :

“Pareciole que bastaba para su seguridad el destierro y con
tentuse con el destierra wo mde!' —GaRaU, Ef sabio instruide
de la gracia, idea 23, f

“Cantardnle @ Dios |a plori
mientras dure la primavera wo my
serdn mudos."— /dem ea 23,

“No obstante tienen sy voto Pars tu opiniin, porque creen
de ligero cualquicra vittnd; y asi visftalas el Jin de su patriar.
ca no mds"—AVAN DE RINERA, Pirind af sxo > mistica a
la moda, p. 42

pero como los jilzueros,
llegue un o tiempo y




“Dice San Pablo en el capitulo: 20 de la que escribié a
los de Iifes es nuestra paz y nuestra concordia, d cuwl
de dos cosas hizo wunma o ands. RAY DE LA
(1604) Lmpleo y exvercicio sancto sobre los Fvangelios. (In Amu.
D 14).

A veces empleamos el ws mds en un sentido de amena-
za, desafioi—;Cuidadol ese hombre te puede dar un digusto.—
Que e lo (& uo ds,"—donde o puis expresa el poco cui-
dado que merece la advertenciac—"No mds hablar de ello.”

Rodriguez Marin en *£f Loaysa del Celoso Lxtremesio pi-
gun 154. después de imitar ese lenguaje valentonesco, dicei—

u dwmbres y tan retehombres como todo esto eran los j
ques de Sevilla, ¥ con este desdeiioso g wo mas solian echar la
llave al pirrafo, asi en sus coloquivs como en sus cartas”. En
la nota correspondiente a este pasaje agrega: ‘Lo de estimar.
se cllos (los ternes) por muy hombres, y por mucho fombre,

4w uno de ellos, indicala aguella c ue el abogado Cris-
tnlnl de Chaves trinscribié en la parte segunda de su curio-
sisima Relacion de la Caveel de Sevifla, canaen la c 4 cd-

:a el lector con esta frase. “lero saldrd e Jom-

&

bravo Garrida, hablande con
wna mulate en el acto primero de 44 avenal de Sevitla, de Lo-
pe. emplea o cada triquete esta frase:

—Yo buscaré esos dos fombres,
Fouo s, ..
Que ya dige gne
y que a csos Aombres veré,
¥ oHemds ...

Ya sube que soy Garrido,
S0 C AR VT
Mire que la
¥ 1o wids,

nataré

No MAs DE

Se oye con desdén y como incorrecto este modo de decir
de nuestro pueblo, en frnsl:s como esta: **Para po mds de ha-
cer eso, yo también lo hubiera hecho”, siendo asi que es fra-
sc castiza que se ha quedade como varias oteas, con el pue-
blo y se ha desterrado del lenguaje literario.

Hablando Luis de Ledn de las mujeres ociosas y pin-
tadas, dice con lu donosura propia de su singular Porfecta casa-
da:—"Son con, razén intliles para culdar por su casa, porque
500 como cosas pintadas, ascntadas para e mds de ser vistas,
y no hechas para ser caseras cuidadosas."—§ 12,
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“No s de por estar de nuestros amores herido, | congin:
li6 en palo ser Crucificado,—GUEVARA, Monte Calvario, cap, IX.

Nupo de los dedos

Lo propio es nudillo o arigo. :
Naddo tiene ade conveniente de prestarse a equi
vocaciones, pues sigl n enfermedad en los tendon
“Otras veces a lo disimulado daba con losartgros de los
dedos, cerrada el pufio, en lx pared, o en otra parte dura; has-
ta desollarlos ERONIMO DE SAN JOSE, S . Juan
de 'l Crus. [m.u] I| . VI, cap. 3.

N

Neqgue

Neco llamamos el polpe que se da con los nudes de la
mano  cerrada ¥

En Alava: “Megue. Golpe que, con el dedo del cormzén,
teniendo v mano cerrada, se da en ln alos nav chios,
En Bilbao neque.'—Ba AR Y ZUMARRAGA. Facnbulari

Entre nosotros, “hombre de reque’’, es el valiente,

(Concluird)

HONORATO VAZQULZ




Accion social de las Universidades

Discurso pronunciado por el sefior doctor don Oc-
tavio Diaz, en la sesién solemne de la Asamblea
Universitaria, al inaugurarse oficialmente los cur-
so08, el 4 de Nnvlemblra de 1029,

Gongridlome, en nombre del Consejo Universitario, que ha
tenitlo el poco ucierlo de delegrarme su representacion en esle
ucto oficial, al ver reunidos u maestros y alumnos para dar prin-
cipio u los Iahores educativas que, en no Jejuno Jin, debien dar
resultudos de prestigio y de gloria a la ciencia ecuntoriann y a
las letras de la América—Laling,

Lor un lndo, percibo el murmullo de lu colmens, por otro,
escucho la docta leceion de los representanies de la ciencia a
zuayn y en este liermoso taller del saber, encuentro confun
dos muealros y discipulos, on el penvso afin de realizar la su-
prema obra humana: I ciencia, sintesis de culturs, dindmics es-

ual que p encauza las aplilud gins de la pai-
del hombre pare dar frutos de verdad, de bien, de helleza,

pi
quis

Mas, seflores, suspended un momento vuestra fecun-
de labor y prestad benéyola alencion a mis frases, expresion
leal de mi sentiv, de acuerdo con lus orientaciones dadas & los
ca—sociales que preocupan el espiritu de log pen-
enles de las sociedades contemporineas, Mis pa-
ran otro mérifo que ln sinuen‘Jnd, el culto & lo
verdudero y elunhelo vellemente porque este hermoso girdn del
suelo americano, mediante la labor universilaris, culmine en el
progreso y cultura,

Vientos de renovicion soplan sobre esta Clasa solariega del
or.

Sube

Ninguna Instilu

n social y politica puede permanccer
inerte, ante elimpe;

tivo de reforma, proclamado entre los es-




Y

tertores de los puchlos sacri
Bl hambre, el grupo sociul, Tu ¢
uceplur las nuevas modilidades |

wdos en la gran contiendn de {014,
udid, el Estado se aprestan a
fantes en lu post-guerra.

Ip logicn de los hechos, con ln rudeza de lo falal, impo-
ue nuovas instituci proseribiendo lus que liosta ayer orpa-
i que con ellas se escribun lus ensan-
grantadag plgings de la historia del priner cuarlo de este aiglo,

La humanidad anhela dias mejores, cu los que Ia justicia
leiunflu haciendo el bien & ludos; elindo ¢l derecho, no sen el
¢seudo del despolismo, sino la gavantia y felicidad de los deshe-
redudos; v, In libertad, la serena aimésfera en yus £a gondense
la ippunkind de la especie.

Iin esle solemne momente hislori
Gpica luehe de nuestros Préceres pura o
libre e independients, es justo qua I ; i grandes ragpos,
los ideales que, en la hora presente, debe realizar In Universi-
dad, come Cenlro de aceidn poliico—soeial, comu factor de eul-
turn y come elumento de prosperidnd no solo del Leunder, si-

no de la A p de lo Humanidud.

fue nos recuerda la
ey

La funeion uuive.\'anlm‘iu pueds sintelizarss en ung palabe
ciencin, eslo es, conocimiento absiluto y pleno del cosimos ¥ s
dus layes. t J

Mas ln ciencia, eome fuctor sociolig soncurrenie a la
cullurizacién humana, no se mantiena euéian regiones puramen-
" I8} especulntivis, &ing (ue su mision se irnduce en aﬂl empleo
de Jas verdades adquividas con lo ruzon ¥ lo experiencia, pare
aplicarlus eumo medios a e sntisfeccion de las necesidades hu-
manas, La ciencia es esencialmenls practica, sus enunciados y
conseeuencing informan las insti ned y loyes de lus Estados;
eslublees los fundamentos de la'industvii, sus cinones se apli-
can al comercio, u ln agy ullurn, @ lus ortes: la cisncia es 0=
mo In ntmésfera que todo lo focundiza ¥ 'que tode lo vivifica

! Huy, ademad, que considerar oiro aspeclo de las Univer-

sidlades: Calad son instiluciones batableciday por ln Palrin'y con
li finalidad de pefuccionur y ealizar a] palriotismo; excel
sa virlud, géuesis noble da todo In graude, lo heroien, lo ab-
negado. Do eslos Donens, seilures, salen armados de foday

itk Tos cahalleros de T justicia y de ln heneficenvia, para dibrap
mafana los lorneos del deraclip y e lo caridod. Pues hien, el
problena universiturio se condensa en *dos conceptos: ln cien-
cig al servielo de Ia Patri
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Tara aprecine en toda su amplitod el ideal universitario,
juzgo de oportunidad rectifienr un concepto que, si hien ge-
neralmente acepledo, envuelve un lameniahle error, lul as el
afirmar que, la Palvia significn 13 condensncion del pusado, &l
conjunto de cosus gralns que tencmos e la tierra cn que he-

o8 nuchlo: que, o la Pilvin, la constituyen los glovies legin-
during de la ruza, In hellezu el ciclo, of genin do nuestros Liom-
bwes wupeviores, &l cullo religioss, ln venaracion de los ecenizus
de nuestras antepasados, el vecuendo de los hochos heroicos e
los fundadores da la nacionalidad, ¢lumora la razn, o lis fee-
digiones; y, n todo eslo, 58 le di unn cxiste real, presente,
y lenos de satisfaccion y de confinnza nos dedicamos o consi-
ernr 1o pretévito. Lsto, seiiores, es un patriotismo innclivo,
eshilico, en que ol espivitu we limilu w racrenree con lu quela
trdicion y 1o listoria rememoran, suponismlo que, ln conlsm-
placion de lo ido, es el mibs exeelso palriatismo,

Iste eanceplo, bucno para porpetusr ol sstancamicnto da las
fuerzas sooiales, no se evicne con lo que constituye la verds-
va Pairia que, como lo deefn Nilzehe, no #8 la tierra de los
padres, sino Ia tierra de los hij‘ma. Y Ortega vy Guossel afir-
nuz “0us la Patrin no e ol pusado y ol presents, no ey nula
que unia mano providencial, nos slargue para que
de ellu: &5, por ol econtrario, algo que fodavin no
win, que no podrd existic como no. puguenos enérgicamente pura
izarlo nosotres mismos, Patiia en esie sentidoes precisamen-
r.nn{ nto de virludes que falld y falla a nuestra Palria
ia, lo que no henos sido y lencmos que er, 86 pena de
sentirnos lorrados del Mupn del mundo™,

ZOCEmD
existe, mis

Si esle es, sefiores, el verdudero concepto de Patria, pa-
trioti a8 Ia pod lindmica social e i

lizacion de los fines colectivos, pero con una lubor si
gusu, injreata, obstinada, hosta obtener que, la con
cional, se p ia ado lus nuevis ori i
rinmente han da urar n felicidad eomia. Gal
mar dice: “que el patriotismo s dindmico, fulurista y qua se
vé obligedo w combativ el oira patriotismo quictista y voliptuosa’.

Purw suber, sedares, &l parvenic de’ nuestra Patria tenemos
que estudiar su pasndo, cooocer nuesiros defeclos, delerminar
los problemas de cuyn solucion depende el bienestar de la co-
munidad; pues el patriolismo es eritien da ln tierra de los pn-
drea y reconstruccidn de la tiorrn de las hijos,

Merece dolenidn alservarion ol conyeuciaienta, que, ol -
dividuo, b Megudo w ndguiri da s insufisioneis, pard obtaner,
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pov si solo, el completo  bienestar y  perfeccionamiento. Es-
le conceplo se hn originndo del estudio de las inslituciones
preponierantes del Esindo, s que aduenindns del Poder, de In
ciencin, de la, riquezs, nicgan & los pueblos foda parlicipacion
en esos elementos directores de la coleelividad,

Eslos vicios, no son vnicamente de los pueblos latino-ame=
mnoy, desde que Américn, no se ha producide por genera-
resulludo ilizacion europea. E
rien, como dice un distinguido eseritor argentin ipulso
espitilunl, heredndo de Europn, depurado a trayes de In in-
malerinlidad ¢ impersonalidad de su lrayecloria, que procura la
acion y el ensachamiento de su cauce alincorporarse las
s energing con que el Nuevo Mundo opera la renovacion
del Vigjo".

La Ciencia, patrimonio de pocos v el pueblo sumido cn el
analfabelismo e ignorancin, he ahi nuestra orin, he ahi nues-
tra Patria del pasado. Corvesponde, pues; u la Universidad ac-
tual, fundamentar nuesha nacionulidad sobre ln buse sélida de
la cullura del espivitu, La sovializacion de:la ciencia, he aqui el
imperativo, forzosamente obligatorio para el mejoramiento de las
energins colectivas, lustres comprofesores, noble juventu
¢l problema que se os imponga como un deber, Ia difu
la verdad entre todes las clases sociales: vayamos donde el olive-
ro, y en su laller pongamos citedra de verdad y de moral: 1=
memas a la mujer sl seno de esta Universidud 'y sentindola en
sus bancos, alecciondnosle en la virluil priclica, en ¢l conoei-
miento perfecto del corazén lumnno, y sea el arte y Ias letras,
los perfeccionndores de ese espiritu que ‘es senlimiento ¥ Ac-
cidn; descendamos, seflores, al fugutio del desheredado, dei pro-
letario, y levantundo ese espiritu; hagimosle amar la vide con
las Truiciones de la ciencia, manifestd le, con las lecci de
la, historia y los enunciados de la' verdad, que sdlo es venci-
do quien. se declara tul; yque, la cooperacion humana, median-
:‘e el colactivismo, es fuente segura. de prosperidad para to-

ULR ) 1 i S Vine i

51, seilores, es hora de dar vida a o Extension Univer-
sitaria, & las Escuelas Populares, a las Lecciones Préclicas de
lns ciencias de aplicacion, para el cullivo de las artes mecini-
cas, de la industria; del comercio: ensefiemos politica—pero po-
litica fundada en el amor y Ja igualdad y no on el egolsmo v el
monopolio—a nuestros pueblos, para que éslos adquieran la con-
ciencia ancionaly y, el dictimen colectivo, sen Tn pénesis de la Ley.

i LIPS ERT "

Dentro de la vida nacional nin e lo presenta a lu Uni-
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versidad oiro problema de mayor significacion y trascendencia:
Initase nada menos que de hacer t}]ue el hombre y el grupo ob-
lengan por si mismos los medios de perfeecién vy realicen los
servicios publicos necesarios a la comun prosperidad; pues, pro-
greso, como dice un ilustre pensador, no es creacién, sino sim-
plemente reclificucion; y en ‘esto debe consistir la obra de I
Uuwersldud \

\

Si el supremo grado de perfeccién de las naciones se ob-
liene cuando sus elementos individuzles y corporalives realizan
por si mismos la completa obra humany, es indudahle que, pa-
ra la Universidad, se le presenla el gran problema de la con-
quista del Idstado por la socicdud, Cierto que, para llegar a es-
1n finalidad, habemos menester de ciertos factores que sinteti-
cen la perfeccion de los elemnentos sociales; pero tambiin es
evidenie que, ln labov de culturizacion de la sociedad, como fin
propio de la institucién, estd confindn a los Centros de Ense-
nunza Superior.

La politica, seiores, es el campo de aceién de la juven-

tud, que representa la mis alte fuerza espiritual del Pueblo y

(le consiguiente esli encargada de dirigic Hn dindmica nacional.

El campo de accién de la politicn es tan amplio, como la

suerte de los Estados comprende: su organizacion fundamental,

las malllncmnca necesorins que lu completan, el ejereicio de las

publicas, ln realizucion del derecho del ciudadano y

el encauzamiento inteligente y enérgico de todas lus fuerzas so-
ciales & la consecucion e los fines de los grupos politicos.

Mus, In labor politica, para ser fecunda necesita caracleri-
zarse por la probidad y la compefencie, Jévenes universitarios
si estiis obligados a ser factores decisivos de la politica nucio-
nal, estudind serenumente el actual momento historico por el
10s; informad vuesiros aclos de justicin; y, una pro-
eatoniana caricterice vuestrn  labor; no  mendigudis
un mendrugo, conservad yuestra indepenpencia y  liber-
tad pora que salyéis los intereses de la Republica y orga-

nicéis la Pairia de nuestros hijos: il al sufrpgio sin consigoa ni
ninudmscmnes luchiad en la prensa por los gmroa del devecho

y ln verdad, dirigiendo y encarvilando la conciencia juridica na-
r.iunal en la tribuna y en la ciledra enseflud al pueblo, al o-
brero, al desheredado, a la mujer, a cumplic con los deberes de
la ciududania, libremente, a la fuz de todos; y tened la seguri-
dnd que, con una labor renliznda en esta lnrma la sociedad
serd vuestra y la ird ol con-
uista del I,slml remu aspiracion de las pueblos modernos,
Bste modo de ptumr 88 halla corroborado por el ilustre argen.
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tino, anlor del “Ualler Universilario™, quien dice: “Me ulravon
penear que el primero ¥ mias importante de los problemus
rasolyer en In América— Lulina, pormedio de Ins Upiversidades,
8 de In conquisla del Fslnda por ln sociedad, organizando la
represeniacion funcional, de modo que colaboren e In admin
tracion de los intereses sacinles solamente equellos que colaho-
ren en In produccion econdmien o espivitual que conslituys In
riquezn colectiva”.

Conzecusncing de In conquisia del Hslado poy la sociedad;
ron &l rapudio de las Dicladuras y In defensa :an In Democra-
cia, Pueblo en que Ia fuerza, solo por xer tal, anula ¢l Dere-
cho, es Pueblo sin vida gque nu liens motive de existin: grupo
politico en gue no se respela igualind ante In Ley, y en el
gue el ciudadane no es fuclor en la organizacion del Fsiado,
ed Fueblo de ilolas, que bien merace ser conguistudo.—Cuando
Ia deportacion de Don Migual Unamuno, ilustre  Rac do la
Universidad de Salamanen, el Decang de la Facullad de  Cien-
cias Juridicas y Socinles de la Universidad Nacional de la Pla-
ta, prolests conbia el Dictador que labia inferido ege ultraje al
insigne caledrilico sulamanting, en los sipientes 1armines: Y Pro-
testo por el ulentado a la liberind de pensamiento, o las Tueros
universilavios yal prestisio que invisten el falento y la callura,
eometido en lo persona de don Miguel de Unamune, por el de-
crelo de la Dicludura Militar que le despoja de sus virgos y le
impone la deporlacion en Ia ikla de Fuertevenlura.

Mas, para el repudio de lns dictadurns se nacesita firme-
z de ciractory amplia liberlud, pura volver por los fueros de
In jusl alevemenle violados por los diutml]urgs; ¥ ®i juzgo,
seilores, que el yenladero y senuing paladin del derecho ¥ fe
In justicin_coneulondos, es @l universiliio que tieue conciencia
perfecta de In mision social que debe cumplir en sl tiempo,

No e menod importante In aceién de In juventud uni-
versitaria, en orden a la defensn de It Demoera i, pues
edloy muy lejos de suponer qus esa formn de (Gobiarno, sea
un reeurso politico. indtil 'y desusado. Por el contrario, juzgo
que, la Temocracia e una perpetun vealizng 0, un constanle
devenir, una dindmica nctivn ¥ fecunda que uliliza Ins fuerzas
crendoras de I colectividad v mo wna plenilud renl, un instro.
mento avabado & insuperable, como imaginan cierlos tempiora-
mentos que, repudiaudo lu Demueracia, cacn en la Dicladura,

Nuestra aetual Gonafitueiin Poliliea, «i bien conlisne Hra-
vaa erfores de Loenicn cientificn, hn cousignado on ol Capilulo
de Ins Garanties FPundnmenlales, algunog preceplos que Henden



2 lu nucionalizacion de la propicdad y al wenejo de ella por &l
Estudo. No estoy enteramente conforme ¢on estu ullima refor-
mi, povque juzgo que, dodes nueslius cosluhres ¢ indinsinera-
ein, el Estodo es el peor admioislrudm o s acepto que
ha llegade el momento en que luzen la justicia social, que el
copitalisme, en cunlguier furma que se presante, debe tener re-
sistencins en I conciencis nacional, qué proseribe ln injuslicia
y oanheln el bien de todos. =

Pura Hevar u ln prictica la congagracion de los derechos
del proleturindo, se lun sstablacido los Estuilios Superiores, co
donde con capiritu serenn se anali lag Instituciones y ade-
dudmlolus ul cupucio y al fiempo, realizin esn obra da caridad
humun gque se traduce an bien y prosperidad del desheredado.
sty Universidiul hn decretudo fue seu maferia de ensefanza,
In Legislucion Obrera Compurada, w fin de que, nuestra juyen:
tad, wleceionmdn en lu ciencin tedri mutians en I prensa y
el parlamento exliendn Ju mano ul prolet ¥ llac‘.} ranidols
igual lo eondizen wl bungucte de Ja vida, pucs lengo p mi,
sufiores, que I tieera, es de lodoy por el lrabajo,

Parn, sailoras, la labor universitiria no sélo se condensn
en lus problemas de cardcter nnoional; la olencia. no tiene, fron-
Leras: c! gapi nirn obataculos en I maleria y el es-
wueio pare Lo la_comunion de las_ideas slo. &8 posi-
le medinute o difusion del pensumicolo: si wlguna Internacio-
aal pudiesn prochin serin lu de laidea, pura la cusl no exis-
te lindes, y ea duchn y sehova de todo lo gue existe. Pucs bien,
el intercumh telectunl entre los paises americanos cu.un ideal
proclomado por los s ilustres pensadores latino-americnios.
Alfredo Pulacios liene cstus froges: “La Universidad debe tener
una foncién socinl e interuacionnl, Serla absurdo que ella per-
manecicra aislada enonedio de las conmoeiones y transformario-
nes que se opevan en los puelos, No han de ser miquinas de
doetorar sino evisol de hombives, focos de pensamiento renova-
dor y de fucrzes espivituales, La Universidad debe socializar la
cullurs y vineular los puchlos. Isa obra de aproxim n, de
companctincion cspivitunl cotre los paises ihero americanos &8
uni necesidud de Ju he = ‘

8i, o intelectual erea un Inzo espi-
rilaal eatre los pueblos y lés haee solidarios en sus Aspiracio-
uis tomunes ¥ 18 los nnevis hiorizontes axploraidos o lus in-
teligeneing neocindas: s queremos unirnos # los pueblos lalino-
Amelionnos, principiemos por neeplar e ciencia, lus lelu v el
acte de endn uno de ellos; lo que corbiza en el corazén y In
mente, e silo destroido por lo fuerzn.
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Parn esln Inbor de comunidn espiritual, el Uniyersitario es
el hernldo ue levn y tie mensnjes de verdod ¥ justicin y es
o &l i quiel resporile renlizer esta noble finalidad de In Ins-
litucion 11 2

Pera bien, seiiores, he dicho que, n ki obr del progreso,
inguna ' Instilucion, menos el Estado, puede conservarse indi-
ferente o inerle; pues, todos los elemenios que constituyen I
eapecie humnana, concurren a In perfeccidn; de manern que, In
ultimn fitee e In sovinbilidnd v de ln convivencin es ln Huma-
nidnd, cuyos dercchos deben ser consagrados por todos los pue-
blos mediante el reconocimiento de ln asocincion universal, por
In consagracion del derecho de’ propiedad, en todos los indivi
tuos ‘de 'la " especie;’ v, por el cjercicio de In liberlad, lax
idunl como colectiva, pun In arménicn renlizncion de sus
respectivos fines: lie ‘ngui'ln Patria* de nuestros: hijos.

He cumplitlo, seotes, con el mandalo del Gonsejo Uni
sitario, ' y “al declarar oficinlmente inaugurados los cursos del
io lectivo 1920—1930, debo dejar constancia de que’ este T
titwlo Docente lin entrado de lleno en el sendero de ln evolu-
¢ion, que nuevos elementos jovenes presligiosos por su saher
honarabilidad, integran lus Facultades: ¥ que un amplio es-

1 de veformn, wprecindor del momento’ historico netual, de
termini In_dindmicn de los divectores de él; de fnk Suerle que,
los problemes universitarios, que os deabo e enuncinr, serdn
estudindos; ¥ ln ciencin adoplatd una orientaeion que dé por

do: el vespeln a la Democracin, |a socializicion del sa-
el triunfo de la justicin social; ¥ I fraternidad de nues-
tro pueblo con los latino-umericanos; ¥, de éstos, con todos los
de In tierrn, parn’ proclamar, como supr enl humano, el
hien de todos con‘el conemso de lodos,




Un frente de la fatura Universidad

Discurso pronanciado por el seffor don Luis Mon-
salve Pozo, el 4 de Noviembre de 1929, en el Pa-
rapinfo  Universitario, con motivo del discerni-
micnto o su persons del premio académice “Be-
nigno Malo”.

Sefior Vicerrector de la 11

versilnd, sefor Gobernndor de
In Provinci

sellares Profesoves, sehorilus, comnradas univ

menle se encrespiomi selvicde nervios; unos, comn gol-
pes de martillo, tunden mi cerehmeion; y, cual si o i
infinitos kilometrajes de distuncin, al ul vaoelo, 1

in imposible, con unn an que

mis pulmones.., Y ¢on uni a
sinficndo un paradd-

yo uo os pucdo descifen
gieo guerer y uo querer, me encastilli aqui mi corazon

wando conveneildo que crueé para siempre las hors
€ns y son es del auln, los minutos de unciones y de paz;
cunndo convencido quo yn nunen mds sonavin Hamdndome la
ulegre campiuni de In cnsn huenn, me encuentro, el momento
que menos lu 1;(—1:: y invitlo u respivar el aive de volulas
168, n contemp en mi pecho ¢l re ible quo perecerd
conmigo, & siturnrme de o venturn que, cual dnfora ‘e con-
soluciones, se devama sohve i, siento esto que os digo, y mu-
cho muls y mucho mis!...

S Y en este ultimo momenta de mi vida universitar
fahora que palpitan mis sentidos ante el galirdén no pre:
do; hoy que yu, con los oidos atentos, escucho la doloross rea
lidod del eanlo sin esperanza; oy en que, con los ojos abier-
tos, contemplo el lorizonte ido "y escondo mis pupilis o Ins
Drumus que se yienen de frente; yo ahorn que, llenn de de-
se0s, so agita mi alg mnle da fmlige juyenil que, cunl un enor-
me ciclope de andar veiliginoso, aparece ya en los primeros
Cursos; permitid. que mis poliliens, si sy de 8, os dedique
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W vosolros, mueslros y compaicros que, en los eeis nitos de I
MEjOr Camunic AN COrZONEs BN N8 manog, co-
ragoned en los ojos, corzones en ln frentel

Si, dejad que por un momento,
de oristal, enstillo que fodos eustod;
ndargn yde lizons, cuando liemos salvado, reeién eon p
sos, ¢l umbrl de rosas v de ore, de inquietudes 3 d’n
el wmbral blaneo y ‘azul de lns yeinle primayeras!
Permitidl, pues, que e esle hrachnzo de In espirnl univer-
n, me a vosolros, scfiores profesores:
Iis un hiz sobado en extremo nguello de que, hoy din, en
toda elucubracion, se hoble de ln decadencin de noestros ins-
titutos y se conlemple el edificio de I Universidad Fulura. Por
os e sus neos i sido y ey alpendn b Cisi Univ
de ahorn, Hable y plomo se o undido y se hunde en
st pecho. Pero, buena parle de los que In comlulen, murehan
ciegos sl ataque: Tjos el vardulors punto de vikta, crien que
It ’ﬁnllu de eficiencin de In Universidnd dopende de su eaduei-
dud ¥ vejez, de sa corencin e virilidad ¥ ivitu, en frenle
de los manditos de cste siglo velow, fugnz y de vorigine... Por
esto, es preciso que, los que ereemosen su wficiene wsln-

también

BUBTDE:

sifa

il

mos cievtos de que es ¢lla 1 fuerza viva, hablemos claro y,
en lo posibleseimlemos el verdadero estado del problema.
El que ‘0 In Univer

wnlo del aclunl a
unm mlli&m] de atishamisnio. I problemn es ol
ienlo es distinto, Tampoco negamos que I U
Inl como ahora existe, satisfogn ls e
fivismo. P'ero, nuestro mimdor y nuestro (ratamier

tintos, ITe aqui In cliologin de i’n que fluye ln falla que ano-
tamos:: en vez de enducidnd y fnmiento nntual, ln Univer-
sidud b hecho alto » su proceso y dinomogénesis, debido n un
eslncamivnlo I, oxtrafio, o la esencin mismn de la Ins-
tilution; pues, de ser lo continrio, no rexisticit o los nliques de
que s victimn, y ng, al focar en fiven, g irguiern ¥ lavan-
taval, ., A o

Y explicanos sv v por wedio del mulerinlismo histe

rico, Pues, si pusimos revisin o Los vigjos eronicones v n lus mo-
dornag memorias universitavins e hoy, se vert gque lo moreh

in crescendo de ln Universidad, seenird su eaniing con tan solo
empiparla eon wreilln do vidn hwmann, ¥ ex asl. Hemont
nos mo #olo w dn época de suoreal encarnneion en In Frnein de
nlmn artista, gino, esenlonemos los primeroa ticin os de I pré-
dica de paripatéticos y acndémicos en In Greein do pietns v fi-
Idofos, ¥ veremos que desde entonees, hijo wsti o estotrn’ for-
i, el b de dn Universidady o évvendo ingravida w bavis
de lns edatles,. AGui es un wimple el iy franles gud fivis
soran los dominios especululivos dal 1y i olll, endre ulniuhlm_
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s¢ encicrran los escogidos pitugirvicos husta  hucear los miste-
vios lodos del numero TRES; luego, entra tmlbuu,n, lega u los
fiempos  medioevos, of con Alevine, sos funda-
menlog renles y empre i sica de I escolialicn, qué
ayunza, hastn nocstms prop
Poro, sntonces, I Univesidad, fiende s humnnizaese
prondientn 'que o hasian los estudios 1coldgieos y da§
uertn, nluren dentro do sus alis y dentro de sus phoes de -
bor, las i ||||1|mn ol Positivismo.... Lo Universic
|nm en las primera hulns
<!m| du yugos v de ciencing de -
n I Metwhisien debe roemplazar el Derceha,
Duarwini, Comple, Spencer, . Obser
la Fxparien Y, unn vz p ngvandi i
de il nodo que, an su keno, Illpuilnlea ¥ Lisculupio s
I mano con’ asteur y liollllehil Gialileo ' Gop 0 con Ne:
ton y Eisten; y en gu geno se conoce n Dounarotli y el Sunzin,
n tabens y lmulmnull, a Wagner vy Bocthoven, y desde Ha-
oo Dusti Do, Lados lox sncardoies de Jos Dellio” Artes,
{oras, sculto i ivas v pustis, entin mijes-
1umm||:|.nll. ul recinto eraidid - =obe Inn_ en donde,
, Ulinnow y Spengle
nh.:. ¥ Pulilicns, ra hen fer
Mua, noui, cunl i se di apn
g\syc:n.u‘ a e rm.m aon un nue-
vo eonceplo de vido, onte el cuul wia alpuna cierra Jos
ojus ¥ se estioien. .. Ya nomareha.. . Ya no wys #8 nhurgue-
i Hice pues allo o su proceso, sin mis enusn imhibitoria que
el nusvo conceplo de vu}n, couceplo que por ser nufural, lejos
da ser du lropiczo, debin ser asimi mlu por: élla, como el
major tanico que ficim su eulurin ipm‘ (ue, camn ex-
plicarinmos entonees su pueada?... s que ol derecho o la vida,
alma del nuevo coucepts, se lo oponen lus fuerzas hurgoesas
y, son Eslus los que en el fondo, hu ully u que e Temo-
ceative y Lome espivitu prolelario lo inslilucion T s
Par esto, su paada de Jioy s lon silo ar
nudores yervan al atacarle en sus  sagiudos v
tarle ulucha sin cuardel...
Pero, ahondemos mids el prablema,
@m—ﬂ justo el velo agquél..? Realinenle, o Universidad, yu
nada licne quo ofrecarnos? . JHadado ya todo cudnfo puu!lu ar
de sif... glsth sfeotiviments oaduen y andiiona?...He ngui loy
puntos de vista que un szl\llllu onmprensor fiens impreseindible-
mente que estudinr anles da lomar un fronte determinado,
Ni ol roto es justo, ni sus primiciis ss han agotado, ni e
dnda todo de si, ni ln Universidad esti yn caduea y anisfiona
Joyen y rolusts, Liene adn lo leehe uhundinte y blunca de sus

&
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pechos de virgen do Mugdala ., Sélo huy que Incl
dolit de nuevos eobariores

Por esto, sincernmento; i lo Ul
B estancamient, como que estd en esle cuso, tione fue
slto de sumn sencilloz. ¥ este sullo o duri si o In pozon de
sér de su fondo, In bafia en aguos de ln {m\mi«-n; 5i diluye
en su nlue e esancin. misma del conceplo de Vidn Renl; v, si
en o que we refiere n sn formi, dejn su envollura eléren, en-
earndndola en barro de nuestin propin Lerrs; si hinde gue laje
de Ins nubes en dunds especuln nl lerreno do los hoelios efoe-
livos, y i eambin su dominio fanlistico ¥ de fulsos oropeles,
von el entendimiento positivo y los nilides col 2

Con efeelu, soiores Profesores, 1 (e o=
da modernn ensefanza (TR v iplos
par da luehi por In vidog por ke que, Tos Gnicos upistoles de es-
to postuladu, resullan ser Jos que le han vivido, los mnesiros
universilarios: v es o Uuivvmin‘]:ul In madre provida de esli, se-
guudu Tecundnacion del hombin netunl; i que, una dolorosn ex.
periencia ensefin que, le eliminacion de estn enseq
CHUSH TR que Un sinninero de hombres, al
nulus, =8 sncueniven indecisos, desvrientudos ¥ T
normag ni - sanderosl... (Godnlos, apenns e hin ul jndo de s
pupilag: yuestras, han rododo | }umsuﬁ, victimas e o
tancial

In, cul

il (]lli[‘l'ﬂ libenrse de

1

Y esln observacion verdulor cue Jin lrnido como conge-
cuancin ln cre 1 dal fin de las Universidales, (lesnpurecera
el moniento que éstas’ heban en Iy fucnle de lo Vida ¥ tomen
a cuestas su dwan ensefignzal.,,
nur estn nucva Citadra es, en el fondo, al fmpern-
0 de Ins Universidndes nelunles,’ Por eslo, lejos e
pengar en su nuerte, e el momenlo de Iucln por su exis-
tencin. No se leafe de ngoslar sus  fuerzas npnlémoslns. No

wlarke de I aplicadom mor nn, yue stlo sabe ndor-
it lodos Tos dalores: ex preciso saturari del fuego v o Tn san-
gra de ln nueva iden! %

Y eslo 88 conseyui
il

Lcon un eambio en su forma Y en
U i

Si; el momenty que In Universidad deje de ser upn simpls
casn de estudios abstmctos y se conviody en un gabiuete do
Inboratorio, en’donde s umlics, we exay ¥ 8o conozen el
monstrue no estudindo adn, que se Mimp. Vidu, se abrith de nue-
v D espival de s usconcion, ue oy In vemos hneiendo nl-
to, ya que In Universidnd no pusde cormr gy o b de nceidn
porque, en esto, en acoplamients con nueslio compaiery ’[‘e-‘
vy, nose puede pensur con Spengle exislen eiolos cerrado

por esly, wrge, pues, i der, que o Uni 3
ya no puede serunn seleceion de. algunus individuos sing - n
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agrupneion. de todos) tiene que cumbiarse de templo (e Kleu-
si8, en jadin de poertus abierlos, de simples hechos huma-
nos ... Hs hor de que In Universidid derrmmbe sus marallas y
ofrezen sus manamtbiles de ngun blancn wl pueblo, mil veecs
cord no sacuda sy sueio In Universidad conservadorn
¥y ariatocratien; pero, gque In demoeriticn, popular y socinl, con
HHLyores enereig, mi ulus e luz, vumbo al vellucing
¥ Onuan prometidos vificads  ast I Universidivl dejari
(e engendrar endebiles cavienlurns de hombres, poa dar de su
seno juventudes rohnstns que pucdun luchaor trmnfilmente en el
firnigo tremendo de la xist
i el al del doluroso
espivitu semidios el yviefo
¥ pua Aroear en carne cste vision, como yirgenes intoca-
ns; ofreciéndose n quien quisicrn beber do sus mananfiales, es-
fikn ubii luw grandes obras de [ug o8, Vaz Lericii
¥ Visconeelos, universitélogos d « BI AN estdn es-
lus itlens Foarzis e las wucvis gen nes; gdlo esperan el
supla del hombre que sepu s nhre; del hombre que no di-
g con el poetn: alinn min, sucin, y conténtate con tu suenol. ..
para estu lubor, pum o unpina nuneindom e
Tix aynntistn de I Huiversidl nuestros repechos
milngrraros, estiis neuj ros y esludiantes de ln Universidad
e Cu y macstios, que en le nueva etapn que co-
menziig, habdis dado mucstea uneiosn de ln gentil alina que
0s animus el amor por la clen Jina :‘fn? saber; ¢l des-
pojamiento del YO en arvas de o, yu que el yoyismo.
adioso, eso de line edin el lugar comun de alibanza
i pugne en donde, sin mis medida que la
al colegn, y sc corte el vur‘
15 VoROINOs que respirdis ull
fosares,. 1'or osly, v
“in vitul, auy ralirneidn v super de s
nLunyos, ||min: forn (T n de In Nueva Univessidud, de
nueston misma casn, pero tontficada, ennoblecidnl,..

Y pa conch irijo n yosotros, camaradas univer-
sitarios: es bore de que os despojéis de todn pasividad, comen-
gnd o era de nnecidn divecta, del activismo, y sed HOM-
BRESH Haced gque también aqui se encarne el verbo que escin-
il en las aulns de Cérdobn argenting el verbo que brilld en
los lahios de los estudinntes del Armuco: que fué andinismo en
el Paisdel Sol, sangre en los s de Venezuela y foego en
el alma ardients del Aztecal... Aqui, en tierra da
volosines v da prandes perspectivas, ol dehe
encirnnrse en o suma de yalores y (e fucrzus nuncindas en
todu la Tadin Amd 51, universilavios de Cuenca, os
hable un convegeilo de yoestea dinamia: abrid al obrero nzui-

g
2

T
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yo lag puertnz de vuosten cise sobiiego; comulgad con el indio
1'!|m||m<| &l nombies de Universidad de Guenen; con estofro nids
santo: Universidad Popular e Cuer Mumcmlizmlln, socinli-
zadla, y entonces saluduréis a e hhmes auro que yo os llo.
mn, que ya re vienel.. Os habla oo conveneido, uno gue sienle
ol mnllr:l detln uldpla ¥ que-avisora fqua @zt se hard carnel

Y hoy gue contemplo con los ojos abiertos queln Vide i s
vivida necesitade la misisn mesianiva dal ombre Nusvo, s
oy seguro que vosotros, camaradus do los primeros cursos, se-
réis log forjadores da la Nuayn Universidad!]
con hualla hondw y espivitualy ol primer
deatello, el primer alhor de ln grn u|=|fnnm o5 el alma nuro-
ral -y mistica—despojada de ideas prefijus— que  nosotros, los
hombres deseneantados de ador, hemos converlido en el
puertoazul de toda salvacién! In Mujer.. Y es asi: ahi cstdn cn
log claustios de Pintura—Rafiel de Urving hubiees sonveide—re-
gando con wlegres seituclos de lue el paso de Ips que nada
supimos hacer y delos que oy, ¢on alma decadente, yo  ests-
s por la i yenido sndo,




Asamblea Universitaria

Sesidn del 30 de Julio de 1920,

La preside el Sr. Viesrreetor Dr. Due Octavio Diaz, por
ision especinl del Sr. Rector, y asisten. los Profesores Srs
Dis, Emilingo J. Crespo, Antonio A, Barsallo, Honorto T
In, Agustin ). Peraln, Romigio Romero Leon, Aviollo Carias-
en T, Alfonso M, Mo, Juan Ifiguce V., Alejundio Peialin, Mi-
guel Heradin ., Adulfo Perulta V., David {sz ., Jusé Mo-
rravajn G, IPraneiseo Cisnerns B, Leopoldo Davyila ., L Jdus:
tiniann Espinosa, Agusti

gustin Cuvstn V. y Miguel Torn) L., los usti-
dinntes ssnores Césue Cobos Go y Alberte Andrade,
El Sr, Vicerreclor dechirg mstalada I Asamblea, y el Se-
eretario dio lectura del acla
El Sr. Vicerreetor sn it que estundo al cum se el
perioda lejral, el objefo de In ramidn de ln Asamhlea ag pura
que se proceda a ln eleceion de Rector,

El Sr. Dr. Mora munifesto que el S Dr. Tn. Hemigio
Crespe Toral, | actoul del l’!m\lcﬂ, 86 nercedor u
de aplauso por el brillnte desempeno de administ
rante el ticmpo de su torado; yue reconociendo sus  role-

tes méritos como hu; publico, honra de Cuenco, del
mdarantero y el Latinn, propone a la Asamblen
que la volacion sea poblicu por el ﬁ;-. Giraspn.

El 8. Dr. Barsallo spoyi lo dicho por J’Hr. . Mora,
¥ procediéndosa o Ineleceidn publien por ucuerdo da ko Asam.
Blea, resulls slegido por uniu de volos el Sr. Dr. 1, e
wigio Grexpo ‘Toral, para Reelor da |n Universidud de Casnca,
durante ¢l periada del ¥ de Oclubra  de 1920 a igual fecha
de 18988,

Se dispuso tnmbign ga proceda u la slacoién ‘de Vicerrec-
tor para el periodo del 192 ds Octubre de 1929 n 1901; y en-
tunces sl Sv. i Miguel Heredin G, munifosto gque s acinpeion
del Sr. Dre. Octavin Ding aliguul dela del Sr. Rector, habin sida he-
ne el Estableciinicnto \y proponin que lumbién en
volueidn publics svn elegido ¢l Br. Dr. Ding parw el cargo de
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clor y ndemis se e tribute un volo de aplauso.

poyadi ln mocion por el St Dr. Morn, y somelida a vo-
fué aprobado el yoto de aplauso ul Sr. . Diaz; y en
i ceidn fud uninime, menes el voto el Di,
ln it por ‘el Sr. Dr, Emiliano J. Grespo.

Liv Asnmblen dec cleetos n los Ses. Drs. Rimigio Cres-

pu Toval y Octavin Dinz para los enrgos de Roclor y Vieerrec-

tor pra lus periodos indicados,

il 8V a| nombed e comigidn a los Srs, Do
Heredia, Bursallo, Loyoln y Moia, paia que pongan en  cono-
cimienfo del Sr. Dr, Crespo Voral lw eleceion hoehn e -
sond para el eargo de Reclor de ln Universidad; y micn ro-
grese la comizion se concedio reces &

Presente ants la Asamblen el Sr. Dir. Crespo, manifesta su
ngrudeeitniondo ol Asambles por In distineidn que hnbfa re- -
eibido, ofveciendo annar sus esfugrzoz con el (el Profesorado pas
1 el prograso tradicionnl de qua gow el Bslublecimiento,

(f) Oeravio Diaz.

() Mamuun Ao CokiaL JAUREGUI, Secretario,

Sesion del 10 de Oclubre de 1029, ,

Preaide el D 1N Remigio Crespo Toral, v asislen los
Profesores Sus. Drs.: Octavio Dinz, Anfonin A, Darsallo, Fono.
rato Loyoln, David Dinz (4, Ariolfo Cayinsin 1., Juan Tdiguez V',
Alfones M. Morn, Adolfo Perulia V., Jusé Mogroveja G, lefans
tro eraltn, Aguslin Cuesta Vi, Audrég I Qardovi, Lenpoldo 1ii-
vila, Migucl A. Toral, Justiniang ispinosn, los est ntes  Al-
berto Andrade y Gonzalo Cordero (% y el Secretario,

Leidn el nola anlerior, se aprobin,

Hibiendo sido convocadi esle sesion para gue presten Ja
promesi Tegal Ios S, Reotor y Vicerreelor elegidos en In se-
sion anlerior, el Sr. Dr. 1), Rémigio Urespo Toral preste n
promesa -constilucionnl anle In Asamblen, y recibié en segruitli
In del Sr. Vieerre Dr. Oetuvio Ding,

Se acondd) i AUguLLcion solemne de los cursos (en-
pilugar el din 4 de Noyiembre, sin perjuicio de que los es-
tudive. principien el 16 del preseniec.

~ Lor nioeidn el S, Dr. Cordovw, apoyado por el 8r.  Di.
Lspinosa, e acordo tnmbicn nombrar won comis; para g
presende eli p!'nyeslﬂ tllc Progiwmn parn b innuguracion soler
ne, y son designados lus S Des, Conlo s DI Y
AR i Gdnlovi y Fspinoss y ol
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Purit su constancia firman todes los Sis. concurventes. Lo

© 2
() Wemigio Crespo ‘Toral, Uctm‘ia Dinz
fo Peralta V., TL Loyola, A.
Andiés 1 Cérdova, .\Innuzl Mitlo T, irespo,

IL, dosé Mogrovejo Udreion,  AHongo A Mora, D, Diaz
L. . . Tiigues Vintonilla, . L Expinoss, L, Divila Cordoba, G,
ro Urespo, Alberlo Amlrade y A Maoucl A, Goral Jaure-
Bui, Seeretir

ALAL I‘nranlln Adol-
(o

Segunda sesidn del 10 de Octubre de 1920,

Lostalivlu bujo o presil del Sr, Heetor de ln Univer-
:mlud De. D Bemigio Crespo Tovaly todos los Profesores con-
enfes n In sesién unierior, y el Secrelurio, asi come  fum-
IJié los estudiontes delegados a la Asumbloa Sis, Andeade A
¥ Gordero Lm.upu

Ll Se, D

blea, tue ¢

Antonio A, Bursalle manifiesta o la Asuin-
S IJ:, D Agustin L Pemlin como Profesor e
. Faenlind de Jurisprodencing ba prestado duvanle muchos afios
Hus Hervi edaridn, sleudo por lo mismo acreedor
w I prrutitud de lo Vniversidud, ya que con moliva  de Liahe
sido ubiludo debe sepumrse del cargo, vy por lo mismo, =solici-
tn de Ju Asamblew que  concedas ul S, D, Peralla un voto
de uplansy y reconveimiculo por sus impo tes servicios  en
hien de lu juvententud. Puesta en discusion la propucste del
D Barsalle, fué aprobuids uninimementa por todoy los Ses.
usistentes o lo Asambl
Terminn ln sesion,

x
=

(N Remtcio Cuesto Tokal.,
(0 Manuin A Cokkal. JAUREGUL, Secretario,
Seslén Solemne del 4 de Noviembre de 1929,

Preside.el acto el Sr. Dr. D. Oclavjo  Diax,  Vicerrecton
del Establecimiento, por delegucion capeciul del Sr. Hector que
se lally ausente.

Asislen los Profesoies Srs. Dr. Crm.pu, A
drés F. Gdrdove, Honorale  Loyoln, Remigio Romera  Le
Aviolfu Cuerdseo 1%, Jusn Ifiguez V., Alfonsu M. Mora, Anfonio
Ao Buisallo, Aurslio Aguilar V., Adolf Perallu V., José Mogro-
vejo G, David Diaz Leopoldo Divila Justinkino
pinoss, A los estudinntes Tancisco - Sojos,
Alberto Andrada A, César Molina y Gonenlo Condere G y &l Se-
aratario.




o

Cenforme o lo acordado en la sesidn anterior y da acuar-
do loon el respeolive Programa, se inslald la sesién sulemns, le-
yendo el 8. Vicerreelor el discurso por el eunl declara - inau-

los los cursos escolores de (9291030, Heeiluron  poesing

efioritas Luein Cliacén Moscoso ¥ Mavujn Pozo ‘Tamariz,
Se dd Jectura al oficio del Br. Decano do- la, Faeullad de
Jurigpradencia, en el gue tomunicn que la Faculbul e deela-
ratlo que el Br. Luis Mousalve Pozo, habiends  ferminado  los
estudios y obtenido en Lodos los eximenes  volicidn  Sobresa-
liente, es acreedor n ln “Gondecorncion Benigno Malo™. Fn es-. -
tn, virtud y por lo resucllo por el Consejo Universitario, se on-
trega al Si, Monsolve Pozo lumedalln y diploma  correspon-
dientes,
Jgual olicio nl anlevivr se ha recibido del Sr, Deeano dde
I Facultad de Med: declurando qua el premio dehe sortear-
se por igunldud de” merscimienlos entre los alumnos Srs. José
Carrasco y Leon . Nufez y Cofidgdes. Verilicado el sorteo, ez
favorecido el Sr. Nifiez, o guicn se le enviavi I condecora-
cinn y  diploma, Al Garcnsco, se I entregard el diplomn.
Por acuerdo del Conseju Tniversitario, s se lizea  cons-
far en esta” Aclalos nombres de los alumnos que merecen Man-
cidn Honrosa por haber oblenido Votacién Sobresalisnte en to-
flos los extmencs del curso eseolar de 1929, son los siguientes:

Focullad de Clenclas Politieas y Jurlsprudencia.
i ler. Ao

Conznlo Gordero, Gerarde Cordere, Gésar Ferntndez, Flins
Abud 'y Latn T, Tinono, ‘

4 20 Aflo,
Albnrto Andende,

Sar, Afio.

Arfura Ran

sar Astudillo, Rigoberlo Andr i
S i goberlo  Andrada, Tuis
Tt

co Mornles y Césnr Gonudloz.

5% Afo. ‘

- Gésar Cobos, Bduardo Andeade y Modesto Andrade.
G Afig.

Luis: Monsalve Tozo, Mimuel Woral Malo, e ;
Rumon Vintinilla y UP.n(I'llUHG'IITih‘l e i e
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Facultad de Medicina,
Turso Preparatorio
Jusé H. Teén y Tumberto Gonzdlez.
29 Aflo
Humbarto Molinn y Alberto Alvarade G.
der. Afio.

Gesar Molina y Geravdo Peiin.

42, Ao,
Galiriel Gavcin.

62 Ao,
Vietar Bareevi

79 Afo.

Franciseo Sojos, Leon P Nifies y José Cariusco,
ler. Afio de Farmacia.
José TT, Tiedn y Tlumberto Gonzdlez,
2¢ Afio.

Albarto Alyardo y Nicolis Ramirez,

fer, Aflo.
Carar Molina.
47 Ao,

Julio E. Toral, José M. Astudille 0., Gabriel Garels, Ju

lio Faleond, Humberto Palagios, Arfuro Ramirez y Fernando Lo-

07

5 Concluyd el acto con ¢l diseurso del Sr. Tuis Monsalye |'o-

zoy trasladindose o concurrencin w lu Bscuela de Pintura, o la

innugruracion de In exposicion de Lubajos ejecubudos por los
wlumnos de ella.

Ocravin Diaz,

MANUEL AL Corkal JAUREGUI, Secretario.



— 100

Sesign del 16 de

iembre de 1929.

Por dulogavian del
Ocbuviu Dinz, 3 nister
10, Honuralo Toyola, Davi ueal 1
" Cordove, Nemigio Bomero Ledn, Alfonse M. Mora, Aleja
dro Peralin, Adolfo Femile V., Adolfo Paalin 0., Miguel A To-
rul, Justininno Bspinosn, Frinciseo Gisneros B, José Mogrove-
jo G, Maunuel Malo U, Leopoldo Divila (L, los estudinnles Albers
o Andmde, Céray Moling, Julio Toml, Julio Mufioz ¥ Humbor-
1o Gonzilez, y el Seerchurio.

Leitdns lae aetis del 10 da Octubra y 4 del presenls, son
aprobidas,

il Sr. Vieerreetor manifiestn que con uwulive del incen-
dio de T Universidad Contral, g0 lian dictido por lus Estable-
cimientos delnstouccion Pabliva acuerdos de condolonein y de
ou! neion por purtn de los Sis. Profesores; v que s Hegaido

el g de queests Plantel hagn alguns manifesioeion ol res-
pato.

2]
-

sl Br. Dr. Ealiano 1o Creapo, con npoyo del S Te An-
drés I, Gordovn, have el mosicn:

Lo Universidid (e Cuenen, con: motive del ineendio ocu-
veido en la Universidad Centyal, deplorande el neonlecimi
newerdu contribuiy, poruna sola vex, con el diex ppr vienio
de lus susldos de fudo el personal del Establecimiento, por el
mes de Diciembrs | part incramentar el fonde o reconsirue-
cion de I Universidicl Gentral,”

Puesta en discusiing es aprobuds undnimemente, y sedis-
poue comunicarly al S Reclor de In Univorsida ral.

L Sr. Dr. Claneros v Diccenng, con upoyo el Sr.
e v Arlzagn, have esti m

“Que In Asninbilon Univorsitario, hneitudosa oto del sentin de
In3 D'rovineins Azunyis, s¢_divija al Gobierng reclimando b eone

tnvaciin de ln obra del Ferroonreil Sihambe: Cuencn. y In ren-
nudaeion del Liaficn” !

Somelidu e dis
Ui, Bumero ¥ Mogrovejo.
© Terming ln gesion

-,n\n-

& aprobuds, sin el volude los Sps,
Qeravio. Dz,
MARURL AL CoRKAL J.&uumni. Secretario,

Besibn del 2 de Diclembre de 1920,

Pregidids por gl Sr. Vicerrsctor De.T). Oclavio Thinz, asis-



ten los Profesores Ses. Tess Andrés B Gordova, Honoro Ta-
yolo, Remigio Romero Lein, Aviolfo Cirensco T, Adolfo Peral-
fn V., Antdnio A, Barsallo, Leopoldo Divila G, Alejandrn 1%
mlta, Francises Cisneros v Biveenes, Josd Just o Espinosa,
;\ll'nm.n M. \Inrn .luné M ejo (., Apustin ( WV All—

i Miguel A, Towl y Mannel Malo los  esti-
lrade A, Gisur Cobos G O éanr]\lolma ¥y

g »’\H.\elEn
onzilez,
acta anteri
Vicerrector

R 4
wnifiesln que ul lenor del at, B2 de
ciones, delie Tn Asumblen desipmar el Delegnda quo
wswile a lo Universidnd en ln cleceion de  Senndor Fun-
cional por las Universidindes e lu Republica; v que para el sfee-
1o de la eleceion nombi de eseratudir por s parte al Se, D,
Alejundvo Peralin, debicado I Asamblen desinar olvo eseruta-
dor. Recogidon los voles, fué designado eseritador el Sr, D,
José ustininng Espinosi.
Procediéndose a ln ele
tacion siguicnte:

Div Manuel R. Balures

1. Gonzale Zaldumbide, cuniro volos.

D, Luis I Dounose Ba dos yolus,

I berto Acostn Soberdn, un voto.

Dr. Jusé Mavin Ayorn, dos volos.

D, Remigic Romecro G, un volo.

D llohulo Crespo 0., ocho votos

No labiende ohtenido ninguno 1 miyorla, ke repitio In
votacin, conerclitndola n lus Srs. Grespo 0.y Zaldumbide, Hte-
eibida la volacidn, se oliuvo este r suilmlu

. Roberto Crespo 0., quince volos, y D, Gonzalo  Zal-
dumbide, seis vot

Se declard por la Asnmblen eleeto ul Se. 1. Roberln Cres-
po Orddnez, ordenando e fecomunigue ul S Crespo 0.y al
Br. ]\Imm 't rlu Instruceién  'iblica pare los efeclos de la %‘ev
da

an de delagudo, se obtuye o vo-

tres votos.

El Ar. l'}:. Busallo hace constar su adliesion a lo resuclto
la anlevior sedidn de lu Asanihlea,
Termina lo presente sesidn.

B

QCTAVIO Diaz,

MANUEL ‘A, Corial JAurecul, Secretario.

Sesién del 19 de Diciembre de 1930,

Preside ol Vicerceolor S¢. Dr. . Octavio Dinz, y concu-
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rren los Profesores' Srs, Dis,: Emilisuo T, Crespo, Andrés F,

Gérdova, Tlonorato Loyeln, Remigio Romero Leon, Antonio A.

Baganllo, Adollo Peralln’ V., Alejindra Poralin, Adolfo Peralla

0. Leopuldg Diyile G, Aurelio Aguilar V., Apustine Cueale V.,
igeo Gisneros 1., W Juslininng Fepinoss, Alfonso M. Morn,

Miguel A, Woral, Manuel Malo €5, José Mogrovejo C.los

diantes Gonzalo Cordare, Gésar Molina v el Secrelurio.
Leida claela aolerivr, vs nprobada,

i Bl e, Ministro de Instraceidu Publiea, en felegrama * de
ayer, obscrva que segin el arl, 167 de la Ley de Ateiones,
el dalegado de log Universidides paa lo eleecion del Senad
Juncional gue les represente, debe perlenecer w ln AETUNBCIG
nln eual correspondn hucer el nombramiento, & fin de  evilar

ilagalidades, y por lu mismo. insinia se proceda ala designacion

fle un nuevo delepado.
Puesto g considerncion de la Asamblen, el Sr. Di. Barsa-

llo, eon apoyo de lus Hrs. Tiral Mova y Aguiiny V.,

mogitn:

“Oue ln eleccion de Delogade so hugza e un miembro da

esln Tniversidad”, i

Aprabnda v moeion por Asambles, se procedionla slee
vidn du Dalegado, nombmnds para eseruladores o los Sre, Drs,

Mors y Agnilir V. :

Hecho el eserufinio, vesults lo siguinnte:
Dir.. Espinosn, un -volo.
. [0 Grespo, cuatroe: volos.
Ootavio Diez, siele volos.

Cisneros B., un voto,

Aundits F, Gardove, dos votos,

Grespo Torl, dos volos,

D Aguilur V., un volo,

Dr. Romers, un voto. i

No hebiendo obitenido ninguno I mayaria, se repilit  ln
vulneion, daudo el resullado siguicnte: i

Dr. O in Diaz, caloree volos, I

any J. Grespo, cunlra volos.

En Llunce, tdos: yolos; ) k

Fué declorado elect. ol Sr, Dr.D. Qetavio Diaz, quien
agradecin y en seonida munifests s excusn, ln dual fué negn-
da por el valo nndnime do | Asnmblon,

Terming I gesicn.

hace extn

Qcrayio Diaz,

MANUEL A Cortan JAunegur, Secrntario,



Consejo Universitario

Sesidn del 12 de Selicmbre de 1920,

Enla Universidud de Guenca, o
noveciculos veinle y nueve. Se
compuesto de lus Srs. G
Uaiversidud, O
Delegudo del Bliu

doce de Seplieniea de o
unity ol Consejo Universitario
unigio Grespo Torl, Testor de
. Vicerreelor, Daniel Girduva 'Iurul
. Pallica, Emiliany g, Thie
cuno de la Facullu g, Anlonio A 1B: ]]u, huhnl«-
eang e ln Fucultud e Jurisprodens:
delegado de los esludiunles de A
A, delegada de los estudiunles de
Corsul J.. Seercur

Se leyd v upm\ 16 el nela anlerior constante del libvo pre-
cedente, con lns modificacioncs que se hicieron ¢n los Planes
de Estudios. ;

Como estd al vencerse el periodo lezal para ¢l cual fue
elegido el nctunl Profesorailo de ambias Facultndes de esta TIni-
versided, 8¢ acords proceder a la eleceion de los Profesores po-
ra el nuevo periodo deside el 16 de Octulirs proxinn  igual
fecha del asio de 1 y nombré parn eserutadores u los Srs.
Brrsille vy Andvwde. Verificads I eleccién personal de cu-
ja uno de los S Profcsores, se obiuvo ¢l resullado siguiente:
Fueultad de Ciencins Politicas Y Bocinles y Jurisprudencia.

Filosofin del Derecho y Sociologi S D, DL Antonio A,

Barzally, con s¢ig votos y uno por el D Aurelio Agwilar V.

Cicneia Polilics y Dereeho Gonstilucional, —Ciencia Admi-
Derveelio Administrativo Ecustoriano y sus respecti-
—5t, Dr. D. Oetavio Ding, con seis volos, y uno
Dir, Aurelio '\guil:w f

1y ratados de I Rupnblu.n.
Ceremonial Diplomdl —8r, Dr. . Daniel Cor-
dovit Tural, con seig volos y nno por al Sr. Dr. Remi)
mero Lodm.

Gionein Eeonémics y su Historin—Rstadistica y su Histo-
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2 D D, Alejundro Peralla, con sisle volos.
Ciencin da Tlaciendn, Legisln Fiscal, Loy de  Danevs,
Banca Contenl, Ley de Monedas, Ley ds Haciends, Ley
it Pullico, Quganien de Aduanas y Ley e Pa
trimonio del Dy, 1. Aviolfy Cartasca T, con cin-
o Crespo, oblove también  dos
hubiendo obtenido en In prime-
Peralta dos, el S, Dy, Corde-

Cov
volos, en lu segundn votnei
ri dus votos el Lav. Agust
1o C. y lres porel .

Ciencin Penal, Criminolugie 3 Antropologin, S Dr. L.
Aurelio Aguilsr V., con cuatro volus en In seguida vol
lres que obluve ol Sr. Ly, Agustin 1. Pernlta. in ln
ubluvieron tres volos eadn ano e los nismo ¥ como by
bo uno en blanco se repilio Iy voluvidn,

Codiga Civil y Deretho Romine.—Sr. D, Alfonso b, Ma-
4, por unanimidsd de volos,

Codigos de Comercio v dle Minas, Legislacion Ohrera,
Derecho lateruncional Trivado v sus respectivas Hislurias.— 5y
Pr. D. Remigio Romera Leon, por unammidad.

Legislacion Progesal Civil, Coligo de 15nj mionto Civil,
Ley Orginien del 'Poder’ Judivinl y sus Hislorias—Sr, Dr. 1.
Juan laiguez Vinlimilly, con =eis volos, y uno que obluvo ol
Se. Dre. Allungg Cueali,

Cadigro Panal, Cadigo e Bnjuici
Militar, Codigo Militar, ¢
ras ¢ Historin de éhlos le

Medicina, Cirugla, ste,

Annlomin General y Desoriplive & Hislologia ~ Normnl.—
D, D dusé Juslininne Wepinos, por uniminidil,

i Fisiolerapin, Oftalmologia ¥ Fisicn Médic
» Clanervos y iy anng por unanimidigd.
Patulugin Interon v Afalomin Paloldgice—Sr. Dy 13, Mi-
irued A Toraly por svis Solas ot b segdudn slecdivn ¥ un yo-
1o por el Se. D Adolfo Pewltn O, Ty vimern eleceiin ol)-
Luvieron lel Lign: volos log Sra, Dirs. ,qun%dmvu, Perlin 0,

u
Manu

el norio y Adollo Corral,
. Cliniea "Ferapoulics, Clinicn. Derminloldgios v Mteria M.
dien,—5r Dr. 1. ilo:

logreveio Carvion, von
por el Sr. DiL Juan Idvoya,
*Clinie Inforna, Clinicn Paiquiits
Dr. Hanarato Loyola, pov unanimidad,
Clinfen Externn, Clinien Quirtirgien, Vi

votos yunn

Ay Semivlugio.—Sr, D,

s winnrios y Ma-



—TOp=

dicing Operatoria, — n. l-m‘rkmnn
los y uno por el D Luis Murtines 1.

Quimicen, —Sr, Dr, 1. I.(\npclllu Eu\w!’n Cardeha, por una-
nimidid.

Bucteriologin, Purasitologia e liglene.—Se. Dr. D. Manuel
Mnln]t.lm.;:n por seis votos y uno por el Sr. Dr. Adolfs Co-
vral 1,

Lz(_lpu, COD K2 Vo-

Farmucia, Toxicologiy, Dolnica y Mineralopia. Dy,
Adolfo L'cralta, con cuntro votos cn I punda votacion,  por
fres que obluva el Sr. | Miguel Heredin crespo. Bn o pui-

mera eleceidn olituvi
Adulfo

l'ululubm Iwiclxll, Anulomin Topugrafica y Ofovinolavin-
grologiu. Adolfo Pevaltn Viayues, suis volos y L'r. Juan
Lirevo, unn.

i votos los des anlerjores s,y el Di.

u Ohstétrica, Clinica Gineéoldgicn y Enfermedades
B Dr. 1. David Diz ueva, por unanimidad,
Hiea Pedvidtion y Medicion Legul—gr. D 13 Agustin
luusm V<. por uugunimidid.
ados legalmente eleclos lox Bis. wxpresatlon, se orde-
i s :nmmn.]ue 105 nombramientos, dundo por aprobady lo
%Jm-enln ucta, debiendo ve rae Iu pusesion el din 16 de O
ube proximo, provio sl fo de lus iy re-
glumentariae.

Pure el exumen de los Programas que deben  presentar
o3 Srs. Profesores, quedin omisionados  los Srs. Decanos y
Subidecanus de lus dos Faenliades en las malerios que o cadu
una compele. Delos Srs. Subilecinos, conosergn los S, Deca-
nos sufumunm, y a lus da estos Srs. el"Se Reelor,

terming’ i sesidn.

(f) Remigio Ciuspo Toralj Dotavio Diaz, A, A, Baraullo, .
I. Orespo, F. Sogos, ). Uordoya ‘Toral, Alberlo Andiade y A,
Munuel A, Qarral Jinvegui, Secraturiol




NOTAS

A insinuacion de los sefiores Ministros de Gobierno v da
Relneiones Iisleriores, el Consejo Universitario de Cuenea co-
misiond ol Rector de ln Universidod Don  Remigio Crespo To-
raly para que aliendn v resuclva las consultas ¢ue se 1o hicie-
ren oficinlimente, velativis o nueslro pleito de fronterns con el
I'erit. La aceptacion de eometido tan importante, clise en phigi-
nn durcn el patviotismo del flustre Reetor de ln Un il de
Cuenen. Publicamos u eontinuneion documentos reliciomdos eon
este asuntu. ’

Sungolipui.—Noviewlie (2 —Tonomble Conseio Universit-
b —Ruimxllmmml:h Cung i
1o Remigio Crespo Tord, Rector s |
resuelvi gonsullne gque, esla Crne
le, { o reconoeimienta su nln s

versidadl, linga estudios y
levin Aengn o Bien someter-
torlind e fmpreseindible von-
b Apradezeo e antemino o jombre pais enlern que con
en tan eminente pafviale, Mexlerion

“0uita, Nhee, L1 Presidente Goosejo i
encargo especial del S, \lm e ciones Exteriores, per-
mitome suplivar Conse versitniia dignnmente presidido por
U. se sitva comisioni® :|l Reetor Dr. l(enugnu Giespo ’hm\i

pari lHu(‘ puels nlender v resolver  consullas, lnign
L<r\||\.|l

erin, duriule negocincion limites con ol Pé

i neeplndic eshin insinunelon y
Atento M. de L. T .
ulo ew los leleprimns
12 de Noviembre da 18

El Comsejo Universitario de In Universidad de Cuenen
Acuerda:

Que es debiee e putviolisne copperar efins y decididamon
t

te o o solueion de les enbro el Beundor y ol Porn;
Que los Genlios de Bnsefiungn Superior esbin espevinl-
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mente encargados del estudio de los varios problemas naciono-
Jes valiéndose de lns luces y competencin de sus  Miembios;
Que el Gohierno Nueional hu solicitado  la intervencion
de la Univérsidad de Guenca, para que insinle a su Rector
Sefior Doctor Don Ren respo Toral, el estudio de los pro-
blewas pendientes en el -asunto delimites con el Pery;
te el Sefior Doctor Don Remigio Grespo Toral; escla-
recido Rector de este Instituto es uno de los ecuatoriunos me-
ior prepurdos por su vasto erudicion y profundos conocimien-
fos, puin coluboray con' el patridtico empeno el Gobierno al
vespielo;

ACUBRIDA:

Excilar Ins v eiviens del Senor Doctor Don Re-
migio Crespo Taral, comisiondndole al efecto el estudio de los
problemas de limites ecuatori COTO. Para que
pueda resolyve 1 la Cancillerin.

La Comision es indeferminndn, esto es, lasta ln completa
vesolucidn del nsunlo.

Péngase este Acu
nistros de Relaciones I )
Sefor Daoctor Dop Remigio Crespo Toral.

Dado en el Salon del Rectorado de la Universidad de
Cuencn, n doce de NMoviembre de mil novecienlos veintinueve.

(f) Bl Vicerreetor de Ju Universidud, Octavio Dinz. Bl Delegado
del Ministerio de Instruccion  Publica, D. Cordova Toral, Bl De-
cino de In Facultad de Medicing, E. J. Crespo. El Subdecano
de la Focultad de Juvispradencin, Andrés I Cérdova. Bl De-
legndo de los Estudinntes de Medicing, I, Sojos. El Delegado
de’ los Estudiantes de Juvisprudes Alberto Andrade y A, El
Secretario de o Universidad, A. Moreno—M.

nores Mi-
u; y del

res y de Inshe

Rectorndo de In Universidad de Guenca.
N¢ 363

Cuenca, a 18 de Noviembre de 1920
Sefior Vicerreetor de lu Universidad.
PRESENTE.

. Sedor: |

Reeibi el afento oficio de usted, con el Acuerdo el Gon-
sejo Universily que me nuloviza pam prestar servicio en la
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Caneilleria, en enlidad de Clonsejero, en ln cuestion de limiles
pendiente entre el Jeundor y el Peru.

Agradezeo a usled en especial, y @ los distinguidos Mism-

bros del Consejo Universitario, pox los honrosos términos del

. Acuerdo que s¢ b servido expediv, o préposito de la comi-

sion refevida; In que me seui gralo desempernar, ademas do los

molivos paledlices, por el del eucurgo de lu respelable Gorpo-

pieidn 8 I que perlen .

Lon' las consider

1o susey.

unes e que T sy duadir, me e gri-
fme de T, utento servidor,

() Remigie Creseo Toral,
Ministerio de Instruceion Iiibliea,
Supeion de Dnsefionza Secundsrin y Superior.

NU Hug
Quilo, a 13 dy Noviembre de 1920,

Satior Vicerreetor de la Universidad da Cuenca,

Hoy divigi o Ud. cl siguiunte telogramn, que slifico:

SNOm, 377, A nomlve Gobierno y en c} mio, ngrdezcn,
por digno jatermetio U, & Gonsejo - Universily
o e, excitundo virludes civiens sofior doetor don
pa Toral, comisicnale eatudio problema limiles eeuntorimo-pe-
ruanes, como fambitn para que resuclva consullns que al ves-
pecto le hiciere In Gancillarin—Ratifico.—Mins{roeeion,”

Honor y Palis,
() MANUEL Marfn SANCHEZ
Ministerio de Reluciones Exteviores.

N

Seccion General.

Quity, a 15 de Noviembra de (920,

5 Seflor Vicerveelor du ln Universidud

Guenen

“Telegramn prra Cuencn,—

; i arrector niversidad.—Go-
neciendo que  ilusles internucionis| e

ey respetado Rector esa
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Universidud, Ductar Remigio G spo- Toral, no podrin negirse
colaborur algunu form solucion nuesiros problemns
nules y subiendo que patriolisme  clvividente Conse

1 ustid con tanto i
lingente y Gobicrnu re
R EOSIONIG (8

nan, agrivleci antemane cvando pedi
spi oy, en vista telegrama usted en
que dighnse tmsmific Acuenle Cousejo, renueyn ni gontitud
¥ apresay gxpresatle e cocuenire oy complacido. Rali-
fico. Afcoto. Minstro Itel 7

Soy de usted alenlo y seguro servidor,

Ny G, Zarosumm

nuel Misie Sunehe: silada I colulol
sidades vy mids centros de Bdoeacion Piblica del | loy, |
In publicacion periddicu de un Bolelin que nsi muestre
grato de mstraecion, como desprge plinos de nucvis or
nes culluriles,

Nuoe place estn Inhor del Ministerio, In misma que
o se ro en el Perd, e Méjico y olins pieiones en donde
prevenpa verdaderamente I Bluencion Pililicn, Creemos en T ini-
stuilios. que, par esta publicacion, prescnten

tndisti Legisl Obr ligy de Bun-
nil Beunforinno,
o z, pueden emprender
en I Juboe de divalgacion 61l de exten e docencia uniyer-
sitarin, sobres ftodo, puen el Preceptomdo de Dnstruccion 1ol
ea,—La educneion ip; nplo, segin el moderno con-
cupla que se tiene de elly, no aspiva al atistismo ni es sw idenl
la formac Persigue un fin moral (e impo
L in lallis an I vidi socinl.” Unu  sociedad  absicmi
une sucisdul wlucada fsicamente: In menta sana, produelo del
cuerpo sano, hian formada, bello, con belleza da plenitud, de in-
lepridad fisiologica, de aquilibrio y rilmo vital, conguistados {ras
eolrenumiento y educacion, con finulidudes previstas v ovde-
nadis.

Lo educacion fisicw comprende lu estélion del modelado
eorporal; o hondid de las costumbres, como medio d Hegrur
a la belleza fisica, incompnl con log exXeesos y los vi
los que estl  expuestn won juventud que no ame In ink
de sus foneiones hioldgicas,

uatoriana, Devetlo Inlerna
wlieing, o
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LEn anenos de dier ding 86 proptiso y
bilagian del Profesor de Cieneln 3 Dereelio T
Agustin J. Popalts, In que pracha Ju justi
guicin, Veinlisiele wi

Instrueeion Publics, b nurco-
del Ductor Perall,
fuvin, o sesion do 10 da Octulie,
i volo de gralilud por s sere
M

lad de prestigio In o
La s blen T
tribulo sl zefior docti

il cualvo de No
cinl de los cursos leetivos en ln Universidad de Cuenca, con

eilire 8o verificd In imnugurac ofi

un programa medilady y sobido, que bupresiond Tuvorbicien-
te a la concurrencin, Las senorilns nog e In I n de
Pintura, prestnron el coneursu e su gowin, pa
licadnmente el aendemismo que en geneml reyisten las cere-
monigs universilaring e coeler docents.

La (ribunn fué ocopula sneesivaments por el Vie

Eslublevimicnio sofior doctor don Ocluvie Dinz y porel Li-
Muns: Pozo.— 1 | un il
wirable discurso que nas vafiong en el elevado conceplo que
tenemos foromdo o vste Maestro, cuyu piguis,  tul uni anle
osn, vecibe ln dltimacpalpitecion ideologivn, para ha-
sustancin gris del cerebro, cunndo sa Jw-
lln de acuerdo con su aspirieion, su inluivion y =0 experien-
| doctor DMaz, en signe ln hinyeelo-
shi ospirnl e In Edusacion Pablica: ln Oniversidnd  mod
] s yeces fratado por 6, siempre afanoso de orien-
e I juventud 3 gl par derroteros s amplivs, mis
1 mog, Jindantes con In divilizneion, que es solidaridnd, ul-
fraigmo, comprefueion, Denle o nn problema tni el bienes-
tar sovial,
Do Luis Monsnlve Pozo supo cuistulizir, en hello (s
curso, la culture v delieadezn de su espiritu, eoineitiendo on
muchos puntos con su Mussire Don ('].;}).‘:i,, Liinz,

. Guando en 1920 fue. comisionuda In Secrelntin de In Uni-
versidud, e prograna con e oo dobin slemi
zar In in il e fos cursos escolires, tuvimos In
salisfaceien do ver aprobado por el Consojo niversilario o]
Acieido que cren Ineondecoreitn BENIGNO MALO, fque jus-
ticieramente levic ol nomlb ol ‘primer Reclor de ln Univer-
gidad y que g e atdjodicn al ealudionte qui al termingr  sus

' oeurses, By oy des % il pov indrilos rellu\-unlcs e ro sus
eul ?mnm‘nu discutiblemente; en la Facullad  de Jupjs-
lo eslo gulirdon nuestro amigo Don Luis
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Monsulve Pozo: frinnfo porel qoe le felicilunos condi
En ln Fuenltad de Medwine e dio n medalln en so
sefiores Joso e A,y Ledn PN
feunseribimos el fexto del diplonn que se le die al senor Luis
Monsalve Pozo, jundo con I medalla de oro, en ln sesion solem-
ne de li Asamblen Universitaria, el dia de la umuguun.mu ofi-
cinl |Ie los cursos.

Conste:

Por @ste testimonio, lerdllico, con el Blason de ln Universi
dud de CGuencu, que enel uiio leclivo de 1928-1029 o medalln " Be-
nigno Malo”, creada por el Gousujo Universitario de 1926, para. el
alwnno que ol concluir los cursos | lo el mayor niine-
o de ol sobresalicnles y mérilos esculines, la merecio don
Luis Monsulve 'ozo, Licenciado en Juvisprudencia y Gienciag
Socinles, n (quien, junto con este teslimonio, damos In medalla
e oro, anfprizindale pura que puedi usarla como. condecora-
CION UNIvErs

Piva su uu“ul nein, fismamos y rubricas
to en el Sulin ximo de Lo Universidad de G
dins del mes de Noviewbre del afo de mil  novee
¥ nueve,

(). 181 Rector, Presidente del Gonsejo UL
gio LlLa]m Tarul.— kI Vicerreelor Voeal del G. Ui, O
Il Vaeal Delegido lizl AL e L P, D Gordova ol
cul Decuno de ln B.de M, 15 J. Geespo,— )4 Voeal Sulidec
de I I de J., Andeés 15, "Cordov I Voeal Representunie de
los Bstudiantes de J., All Andeade y ALl Vocal Represen-
tantede los Istudinntes de M., I, Sojos.—El Secvetnvio, A, Mu-
veno—NMora,

este docume

riz y Luein Chaeon Mos-
i0 UrespoPoral y Don Al
5 aplausos por la
iendo  enuliva-
Maximo de In Uni-
5, entre festo-

Lans senoritng Maruja Pozo T
cos0 reciluron poesind da Do Rey
fonso Moreéno-Morn, conguistindose mere
forn superba con que supicron lace
doras de gracia en el paaninfo del Sald
versidad, sohrinmente decorado con luges y fl
nes que evocabin lod colures ile la Hu:ulem Patriu.

Perminnda la sesion solemne de o Asamblea, los Supe-
viores y Profesores se trasladuron con I Vi
Paliacio de la Universidud, en dond
turn. Bl Seior Vie t deelud
de Pintura, y & npmbre de n U
cunstaptes con unn copa de chinpnia,
esta Ixposicion, o pesar del
iehu de Pintura, se admirg

1eo tiempode vida que
1 rabajos de i

tiene In T
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ble meérito, verdiderms seveliciones del talento y voeacion
{islicn dales cuenennos, qué mas tarde o mie lempeany, sabic
pracis m cnmneleristicus -vuhq 15 upa oscuelu propie, sin gue
<quiora decir”ésla, un apareelamiento convenciunal, denlro de
un punlo peopafico en el mundo del Arte, sino mis bien uun
palpitneitn anicn de Arte, en ln sociedad, donde cada ip-
dividuo predestiondo pum Jos dulees lovinentos dul Arte, tengn

e propia, su fisonomin peculiar, pery " dentro de un

il conin o lodoy log culores del  Arde, como
en In Poesin gque &e llamn de Cuenea, ‘¢
ules han sido advertitdus con elogio por eriti
i visidn ey L i

Recomendamos lan nombres do I dislinguidds seoritan
ue presentaron cn esia [xposicidn dibujos y acuarclar de mé-
rito no volgar: Lucia Chacon Moscose, Maruja Pozo. Tamariz,
Marin Esthér Merehin Valdivieso ¥ Maruja Ortiz Tamariz,

Los jovenes dJorge Landivar Googilez, Antonio Vivar,
Mareo Toral Vepn, Géanre Ping y Filiberly Mavin ¢xbibieron (Fa-
Lajos lomados del nalural, que acusun no solo’ una léenigaapros
pindn sing lo que e mis un lempemmentn bisn definido, lo
yque hace espernr con  fundamento en fuluros triunfos de sus
autores y un porvenir  halaglieio de ln Eseuela, 3

Ln Exposicion permanecit abierta al puiblico por fes diay.

Aqui nuestro cordinl agradechniento al arlisln Luis Toro
Moreno, por el admirable estutliv e cabezn de Don Alfonso Mo-
veno-Movn preseulado en In T 1. B

Estudio mouaeroma ul pastel, uno de los poeos trabinjos que
ha venlizndo en Cuen o Moreno, que no sabe de s
dignlilndes el Arle.—Su espiriiu aristocritico es volilive y fa-
cunto, cunnido se {ratn de conlagiar enlusinsmus y  comunicar
conocimientos & sus alunnos, de olin suerle es was inclinndo
a ln medifucion artistion, ol nndlisis estol n I vision inle-
rior de cosmos de bellezn, que ndo de sus mauos en
loygos ding de creacion.

Liste afio, la inaugur:

inn oficial de los Gurses do 1o Uni-
versidad de Cuenca bi lenida  especial dist 10 labiln de
In culturn de este prestigiosn centro de educacion, divigido Loy
por unp de los miy grandes hombres del Feumdor, A

A Morryo—Moka

Secretario, .




